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PRZEDMOWA.

ULAS, *) «sielanka bojowa z btot poleskich»,
piora Ludwika Kondratowicza, jest, wedtug zdania znaw-—
cow 1 krytykow literatury polskiej, jedna z najlepszych
gawed Syrokomli pod wzgledem artystycznym, peria
ostatniego, najptodniejszego okresu jego tworczosci (Wil-
no 1857 — 1862) — a mimo to zbiegiem okolicznosci
nalezy do mniej znanych, mniej rozpowszechnionych,
rzadko drukowanych. Pierwsze wydanie ukazalo sie
w Wilnie okragto 50 lat temu, w r. 1857 (z datg 1853);
potem Utas zjawit sie w r. 1872 w Warszawie w wy-
daniu zupelnem, 10-tomowem, Poezji lirnika litewskie—
g0, a mOwiagc nawiasem — umieszczenie go tam WwWy—
magato przezwyciezenia pewnych przeszkod; w «Wybo-
rze» S5-tomowym (Warszawa 1890) Utasa nie znajdu-

%) Imie meskie «Utas», u Syrokomli zawsze dwuzgtoskowe,
w ustach ludu biatoruskiego brzmi jak jedna zgtoska: <« jest w niem
krotkie, spotgtoskowe (po rosyjsku Wtas); odpowiada ono naszemu
imieniu Btazej.
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jemy, chociaz przed wielu innemi utworami na miejsce
w nim zastugiwal. Byly tez dwa czy trzy wydania za-
kordonowe (np. we lwowskie] «Bibljotece Mréowki»), ale
wogoble wszystkie wydania Utasa, czy to osobne, czy
w zbiorach, albo sg oddawna wyczerpane, albo nie mia-
Iy u nas debitu.

Utas byt pierwszym poematem, napisanym przez
Syrokomle po przeniesieniu sie na stale do Wilna, do
cichego, gorzystego ustronia przedmiejskiego, zwanego
Popowszczyzna, w domu Gryzera, poOzniej Krakowskie-
go, naprzeciwko domku Andrzeja Jakubowicza, z kto-
rego rodzing potaczyla go przyjazn 1 w Kktorej odegrat
wkrotce role swata.

Pomyst do Utasa Syrokomla powziat byl juz
dawniej, w Zatuczu, jeszcze bowiem w r. 1851 zaczat
go obrabia¢ w strofach o$miowierszowych pod tytutem:
«Czartowy Brod».

Rzecz dzieje sie na Polesiu litewskiem *). Mowi
o tym <«smutnym Kkraju» poeta: <«Znajomy$ mi nieco;
mglisto twoje wspomnienia z dziecinstwa mi $wiecg...»
Istotnie, Kondratowicz urodzit sie na Polesiu, w Smol-
howie w pow. Bobrujskim, dnia 29-go wrze$nia 1823 r.
Przyjaciel jego 1 wspoipracownik tak pisze o Smolho-

%) Polesie, Tractus polesiensis, szeroki pas kraju, po—
kryty lasami i moczarami, po obu brzegach Prypeci, miedzy Bugiem
a Dnieprem; dziela je na péinocne — litewskie 1 potudniowe — ruskie.



Vil

wie w «Obrazach z pobrzezy Niemna», drukowanych
w  warszawskim Tygodniku powszechnym
(1882 — 1884):

«Tam autor Deboroga 1 Utasa odbieral pierw-
sze dzieciece wrazenia, tam przenosil sie my$la, kiedy
pisat juz w Wilnie: «Smutny kraju Polesia, znajomys$
mi nieco...”»; ku tamtej stronie w ostatnich godzinach
zycia, z pod mityna Krolewskiego w Wilnie, duch jego
ulatat w urwanym na wieki poemacie, majacym oOpo-—
wiedzie¢ pielgrzymke malarza, ktory =z krainy stonecz-—
nych blaskéw nad Tybrem powraca umrze¢ w dzikich
lasach ojczystych nad brzegami Prypeci».

Nastepnem miejscem pobytu byta wioseczka Jas-—
kowicze, takze na Polesiu. «Tam juz nie$wiadomie zbie-
ral rysy do scen poleskich z szuhaleja w Deborogu;
tam nauczy! sie czytac¢ ...»

O Jaskowiczach Kondratowicz sam tak pisze
w ufamku swego pamietnika:

«Pierwsze miejsce, ktore pamietam, sa Jaskowi-
cze, folwark na Polesiu, ktéry ojciec mo] wtedy trzy-—
mal — ciezko bylo nie zapamieta¢, bo pozycje poleskie
tak sa charakterystyczne! Jeszcze mi w oczach, a ra-
cze] w wyobrazni stoi, jake$Smy czasem jechali szuha-
leja diugo, diugo pomiedzy sitowiem 1 foza — pod na-
mi byl ztocisty piasek, a obok nas latalty $miele jasno-
zielone wodne motylki — jeszcze pamietam, jakem
z matemi siostrami swawolil na ogromnym piaszczystym
dziedzincu, w posrodku ktorego byta zarosta debniakiem
katuza, gdzie sie legly z6twie. Pamietam, jakem w ogrod-
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ku wuwazat ruch pszczétek przy ulu i staral sie sobie
1 siostrom wytlumaczy¢, jak tez te pszczolki nabieraja
miod z kwiatkow».

Karty Utas a $wiadczag tez wymownie o0 owem
«zapamietaniu pozycji poleskich» i ukochaniu ich buj-
nej a zarazem smutnej przyrody.

Utas — to «powie$¢ z czasOw jeszcze Francu-
za na tutejszej ziemi», t. j. z r. 1812. Ozywieni nadzie-
ja serdeczng lub poczuciem obowiazku, jedni walczyli
pod znakami Napoleona na przestrzeni od San Domin-
go do Moskwy, inni, zostawszy w kraju, po swojemu
dopomagali sprawie. Syrokomla dal nam dwa poema-
ty, malujace oba te obozy: pierwszy w Janku
Cmentarniku, drugi w Utasie. Dwie te gawedy
skladaja sie na utworzenie catkowitego obrazu.

Pamie¢ o roku 1812 i epopei Napoleonskiej byta
jeszcze zywa 1 $wieza za lat dzieciecych 1 mtodzien—
czych Kondratowicza. W latach 1840 — 1844 pracowal
on w zarzadzie doébr Radziwiltowskich w Nieswiezu,
spustoszonym przez jenerala Tuczkowa z armji zachod-
niej admirala Cziczagowa za to, ze Dominik ks. Radzi-
wil bral udziat w kampanji r. 1812. Niejedno wspomnie—
nie 1 opowiadanie z owego roku wojny 1 urodzaju mu-
sialo obi¢ sie wtedy o uszy miodego kancelisty.

A 1 pozniej, jak czytamy w ,Obrazach z pobrzezy
Niemna", snuli sie po Litwie rozbitkowie epoki Napo-
leonskiej, ,ktorzy ze skrzypeczka, fletem, gitarg lub in-
nem narzedziem jezdzili na wozku zaprzezonym w jedne-—
go konia od dworu do dworu, niby nie po zZebraninie,
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a jednak po zebraninie. Przyjechawszy na dziedziniec,
konia wprost odsytali do stajni, sami zajmowali znany
juz sobie pokoik w oficynie 1 tak mieszkali przez kilka
tygodni, bawigc gospodarstwa opowiadaniem daw-
nych przygod, gra 1 $piewem, poki nastepnie
zn6éw na kilka tygodni nie wyruszyli gdzieindziej, aby
$piewacd: «Leci liscie z drzewa, co wyrosto wolne...*
albo tez: «Na tem twardem szczudle mojem obeszedtem
kawal ziemi ...»

Jeden z takich rozbitkéw, «zarazem gitarzysta
1 malarz,» zagladat do Zatucza, w ktérem Syrokomla
mieszkal od roku 1844 do 1852. Sciany najmilszej izdeb-
ki dworku w Zatuczu zdobil — wedtug opisu samego
Syrokomli — Bonaparte.

W r. 1831 Kondratowicz miat lat 8, ale jak widzi—
my z ulamka jego pamietnika — wypadki oOwczesne
silnie nan dziatalty 1 niewatpliwie ozywaly w pamieci,
gdy obmyélat 1 pisat Utasa Oto n. p. co czytamy
w jego pamietniku: «... Bylo to w. r. 1831, podczas wo-
jennych wypadkéw powstania. My mieszkalismy pod
Nie$wiezem, ktory byl pod pewnym wzgledem wazng
pozycja, a stad stalo tu rozmaite wojsko. Przypomi-
nano 1812 r. Podstuchawszy razu jednego, jak gos$¢
jaki$ opowiadat, co sie stalo w Oszmianie... ile razy
spojrzalem na szable, ktéra nosit jaki sotdat, truchlatem,
aby mi nie ucial gtowy. Mozna sie wtedy bylto napa-
trzy¢ na soldatéw rozmaitego stroju, na bron réznych
ksztattow. JezdziliSmy zwykle na msze do Nie$wieza,
a po drodze kwaterowali wszedzie Zolnierze. Nieraz



droge nam przebiegal kozak z dtuga pika,
nieraz widziatem musztre na patasze; przy wjezdzie do
miasta, w bramie nazwanej Stucka, stala piechota z ka-
rabinami 1 opuszczala szlagbaum, pytala nas o pasport,
o jakie$ $wiadectwo. Za kazdym razem truchlatem. Moj
Boze, czemu nie miatem wtedy lat dzisiejszych! Nie
gnitbym jak teraz w wiosce ...»

Jak juz zaznaczyliSmy na wstepie, krytycy uwa-
7aja Utasa za jeden z najlepszych utworow Syrokomli.
Przytaczamy tu glos Kraszewskiego, ktory tem tacniej
moégt odczué pieknosci tego poematu, zZe znal dobrze
przyrode 1 lud Polesia.

Serce Kondratowicza — pisze on w swem studjum
o Syrokomli—,odezwalo sie cudnie w Utasie, niepo-
réwnanie pieknym obrazku, pelnym zycia, barwy i przy-—
pominajacym nam Pana Tadeusza: w Utasie
czué bardzo, ze Syrokomla nanowo go studjowal, zZe sie
nim przejal, Ze poznal, jak ta forma wstrzemiezliwa,
prosta, nasza, wybornie do takiego rodzaju przedmiotow
przystaje. Mniej tu liryzmu niz w innych poematach
Syrokomli, ale opisowo$¢ za to, malowniczy zywiot pa-—
nuje, a kazdy obrazek dotkniety mistrzowsko. Pejzaz
poleski na poczatku jakze prawdziwy!.. Nikt serdecz-
niej nie odmalowal tajemniczych glebin poleskich 1 tego
poczciwego, tagodnego ludu, ktéry je zamieszkuje ...

«Posta¢ Utasa panuje nad wszystkiemi innemi,
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a dzieweczka leéna jest cudnie idealna, nawet $mieré
jej pelna poezji. Rzadko Syrokomla tak umial ustosun-—
kowa¢ wszystkie cze$ci utworu, jak tu; niema przeciag—
lych epizodow, nic zbytecznego, liryzm go nie unosi
za daleko, maluje scene, w ktorej jest catg duszg, mato
tez poematoéw jego, procz Kesa chleba, tak spojnag
calos¢ stanowi... Utas, wcale naodwro6t innych poe-
matéw Syrokomli, moéogt byl tatwo szerszych byé rozmia-
réw, nic na tem nie tracac ...»

O niejakiem powinowactwie Utasa z Panem
Tadeuszem napomyka tez Bruckner, zaznaczajac,
oprocz tej samej epoki akcji, ze szlachta w Utasie
jest «kres$lona niby za$cianek Dobrzynski.» Zreszta,
przy czytaniu «sielanki bojowej» stowika nadniemen-
skiego czesto dostrzedz mozna reminiscencje z Osta-
tniego zajazdu na Litwie.»

W Utasie Syrokomla wprowadza odrazu dwie
warstwy narodu: szlachte 1 lud, ktére w innych jego
utworach zwykle wystepuja oddzielnie, kazda z osobna.
Snadz chodzito tu Kondratowiczowi o polozenie szczegdl-
nego nacisku na stosunek wzajemny tych warstw,
o wskazanie, jaki ten stosunek byé¢ powinien. Byta to
epoka uwtaszczenia wloscian, o ktorem Syrokomla wy-—
mowny 1 donoé$ny gtos zabieral.

Kondratowicz przypisat Utasa Janowi Checin-
skiemu. Byta to posta¢ wybitna i wysoce szlachetna:
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samouk, podobnie jak Syrokomla, artysta i autor dra-
matyczny, niepo$ledni poeta liryczny, dwukrotnie rezyser
dramatu 1 komedji w jednym z najpiekniejszych okreséw
w dziejach teatru warszawskiego. Syrokomla poznat sie
z nim w r. 1856 za bytno$ci swojej w Warszawie; przy-—
padli sobie wzajem do serca, zywo 1 serdecznie korespon-—
dowali, mieli pisa¢ do wspo6tki utwoér dramatyczny, kto-
ry ostatecznie napisal sam Checinski: glosne swego
czasu «Szlachectwo duszy», okres$lone przez Syrokomle
stowami:

.. . Nie to szlachectwo, co sie nabywa

7 pergaminowych starych arkuszy —

Tam, gdzie czyn kwitnie, pot i krew splywa:
Szlachectwo — duszy!

O dedykacji Utasa autor zawiadomil przyjaciela
w liscie z Wilna dnia 15-go listopada 1857 r.:

«Ja w tej chwili wydatem tom I moich Wycie-
czek; ten ci posylam. Drukujemy nasz wspélny z Ko-
rotynskim przektad piosenek Berangera; pierwszy zeszyt
przed Nowym Rokiem «c¢i pos$le. Napisalem 1 mam
wkrotce drukowaé¢ poemacik p. t. Utas, ktory zadedy-
kowatem tobie, moj drogi Janisko; przyjmij braterskiem
sercem.»

L. S. Korotynski.

Portrecik Syrokomli, umieszczony na karcie tytulowej ksigzeczki
niniejszej jest kopja zmniejszong z portretu litograficznego, dodanego do
»pocztu nowego« Gawed I rymoéw ulotnych Syrokomli. (Wilno,
naktad Maur. Orgelbranda, 1854; litografja z zaktadu Maksym. Fajansa).



JANOWI CHECINSKIEMU

NA PAMIATKE CHWIL BRATNIO Z NIM
SPEDZONYCH W WARSZAWIE
pos$wieca

W. SYROKOMLA.

Wilno, d. 2 pazdziernika 1857 r.

u:-' CZESC PIERWSZA.

Smutny kraju Polesia! znajomy$ mi nieco;
Iglisto twoje wspomnienia z dziecinstwa mi $wieca:
nujg mi sie niekiedy, jakby senne mary,
lieprzemierzone okiem trzesawisk obszary,
asy ciemne 1 geste jak gdyby jaskinie,
izeka, co miedzy 1ozag a sitowiem plynie,
przykrzonych owadéw druzyna skrzydlata,
zielony motylek co nad wodg lata,
ta cisza powiletrzna, rzadko przerywana
strym krzykiem zorawia, klekotem bociana,

Ibo pluchaniem czo6ina po spokojnej fali,
iedy rybak z wiecierzem przemknie sie w oddali.
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Tajemny jaki$ urok w mych oczach obwiewa
Zo6tte Polesia piaski i ponure drzewa,
Czarne podarte chatki na piasku lub mszarze,
Stoma kryte cerkiewki 1 wiejskie cmentarze,
Ozdobione jedlina lub sosna pochyta,
Gdzie sterczy mata chatka nad kazda mogila,
Gdzie w spokojne] mogile pomieszal sie spolem
Stary popi6ét pradziada z prawnuka popiotem.

Tu zastonieni lasem 1 oblani woda,
7 pokolen w pokolenia ludzie wiek swo] wioda;
Zaden nowy obyczaj, zaden wymyst §wiezy,
Nie przemienil ich mowy, ni ksztaltow odziezy;
Zaden nowy duch wieku nie przytozyl reki,
By zmieni¢ bicie serca albo takt piosenki.
Jak przed wieki nosily stowianskie narody,
Takie nosza sukmany, takie same brody;
Takie same siekiery, ktoremi dab wala,
Takie same cerkiewki, w ktorych Boga chwala;
Tak samo ich posila miod, jagta 1 ryba;
Nic tutaj nie przybylo — troche nedzy chyba.

Czasem nowa piosenke zniwiarka ukleci,
Ojciec nowe podanie opowie dla dzieci,
Co mu ze starych wspomnien po glowie sie Kkreci,
Co sie dzialo w tej wiosce za jego pamieci;
Drobne wspomnienia wioski lub panskiego dworu
Daja na wieczornicach *) tre$¢ do rozhoworu.

%) Wieczornica lub wieczornice — zbieranie sie wieczorem mio—
dziezy wiejskiej do chaty jednego z gospodarzy, aby razem pracujac,
$piewac¢, stucha¢ opowiadan 1 t. p.
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Tam przy smolnem tuczywie, w wesole] gawedzie,
Gdy chtopak wiaze siatke, dziewcze kadziel przedzie,
Gdy bajki pradziadowskie poczng bajaé¢ starzy,

Serce sie rozkotycha 1 glowa rozmarzy,

Ze zapomnieé¢ tych bajan niema zadnej mocy:
Bedziesz my$lal dni kilka 1 $nit kilka nocy,

Powie$¢ smutng czy straszng nie przestaniesz marzyd,
Musisz ja ztozy¢ z serca — drugiemu wygwarzycé.

Taka powied$¢ slyszalem pomiedzy innemi
7 czasOw jeszcze Francuza na tutejsze] ziemi.
Nie wszystkom w nie] spamietal—wiec przebaczcie prosze,
Jezeli niedo$¢ wiernie na karte przenosze.
Nie wiem nawet: czy prawda? Sami dos$wiadczycie:
Gdy wam w piersiach zadzwoni gwaltowniejsze bicie,
Gdy niechcacy poczujesz jak 1za oko zmywa,
To juz 1 cata powie$¢ musi by¢ prawdziwa.

II.

Nie wiem przez czyje grunta 1 w jakim powiecie
Ptyneta bystra rzeka w gestym oczerecie;
Przez rzeke most zbutwialy na palach sie chyli,
Do mostu wiedzie grobla diuga na pdét mili,
Wazka, ustana chrostem 1 petna katuzy,
7 obu stron grzezawisko, z obu stron las duzy;
A tuz przy samym mostku, gdzie koncza sie rowy,
Stata chata strzelecka w ziemi do polowy
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Padat jesienny wieczor — $ciemnialo wokoto,
Zimny byt oddech niebios 1 pochmurne czoto;
7Z pomiedzy ciemnych sosen wychylaly glowe
Z6ttem lisciem okryte gatezie klonowe,
A jeszcze z01tsza brzézka z osing czerwong
Zdawaly sie plomienmi, co nad lasem ptong

Teskno bywa w dni takie na duszy czlowieka:
Jak gdyby co$ utracil, jakby czego$ czeka;
Widzac, jak dogorywa natura powolli,

Bolem trawki 1 listka 1 jego co$ boli;
Czoto jego pochmurne — a mys$l ciezko ptynie,
Jak te szare obfoki na niebios krainie.

Dziwnie jako$ odbita, poza chatka zblizka,
Wesota, rozhulana piosenka mys$liwska.
Ze strzelbami przez plecy jakowi$ ichmoscie
Wysuneli sie z lasu, staneli na mos$cie
Jeden wykrzesat ognia, blysto iskier kilka
7 krotkich mysliwskich lulek, jakby z oczu wilka;
1 cafa ta gromada, ze dwudziestu moze,
Piosenkami 1 gwarem szumigca po borze,
Jak czarne z btot wylegte szatanskie postacie,
Posuwa sie grobelkag ku strazniczej chacie.

II1.

Tam juz ogien w okienkach, bo wieczorna pora.
Na tawie siedzial strzelec Utas syn Prochora;
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Czoto jego juz tyse, a broda juz siwa,

Mocne barki podarta siermiega okrywa,

Spina ja pas szer$ciany z losiowego grzbieta #),
U pasa néz mysliwski 1 mata kaleta.

Na $cianie wisi czapka 1 barania burka,

1 torba borsukowa, i strzelba dwururka,

1 flasza zawieszona na lipowem 1yku,

1 zajac dzi$ ubity w lesie na przesmyku.

Czarnag wies$niaczg chate od dymnego pieca
Czerwono migajgce ognisko o$wieca
Wida¢ przez drzwi otwarte, w sasiedniej komorze,
Krzata sie mtode dziewcze lat szesnastu moze.
Bieluchna Iniana odziez 1 gorsecik siny
Uwydatniaja ksztatty wysmukte] dziewczyny;
Kruczy wlos we dwa sploty po jej szyi splywa,
Biata zwiazana chusta jej glowe okrywa;
Maly mosiezny krzyzyk blyszczy u jej tona,
Jak serca dziewiczego od pokus ochrona.
To caty stréj dziewczecia — nie uderza w oczy;
Lecz Bég, co ubral w barwe kwiat wodnej totoczy#*),
Co w czerwonej kalinie blask rumienca zarzy,
Wiekszy roztoczyl urok po dziewicze] twarzy;
Nauczy! czarnobrewe a pelne jej oko,
Jak do serca ludzkiego wpija¢ sie gleboko,

%) Licencja poetycka: pasy losiowe robig mys$liwi na Litwie ze
skory, przykrywajacej wysmukle nogi tosia.
') Lotocz, toto¢ — prowincjonalna nazwa ro$liny tacznej, znanej

pod nazwa kaczy niec¢-
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Ponad czotem rozwiesit jaka$ rzewna chmure,

Na licach ogorzalych sam roztar! purpure,

I kazal sie w tej puszczy rozwingé najprosciej
Najpiekniejszemu z kwiatkow — kwiatkowi ludzkos$ci.

IV.

Lecz drzwi sie otworzyly, i do chaty wpada
Ludzi zbrojnych strzelbami niemala gromada.
Utas poznat ich wszystkich 1 sam byl im znany:
To z okolicznych dworéw dzierzawce 1 pany,
Gromada ekonomow 1 dworskich pisarzy,
I szlachty zasciankowej poznal kilka twarzy.
«Co oni tutaj robig po nocy i1 z bronig ?
«Czy poluja na wilka, albo sarny gonig?
«Lecz w terazniejsza jesien niemasz wilkow prawie,
«Nie stycha¢ w okolicy o zadnej oblawie.
«Chyba w barciach niedzwiedzia odkryta sie psota,
«Albo to$ z tamtej strony przemknat sie od blota.»
Tak sobie stary Utas przypuszczenia tworzy,
I biedzit sie w swych mys$lach, gdzie ich spaé¢ potozy,
A bacznie pogladajac na tawy domowe,
Poklonil sie w pot pasa i poskrobat glowe.
— «Dobry wiecz6r, Utasie » — mowil pan przybytly,
A wtadnie byl to dziedzic, czlowiek peten sity,
Cho¢ juz siwego wasa, co byt czarny z mtodu;
Miat polska taratatke, podkasang z przodu,
Przez plecy diuga strzelbe i1 szpade za pasem
(Ktora sie po mys$liwsku zowie kordelasem),
A w reku dlugi oszczep, jakby szed! na dzika.
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Utas badawczem okiem dziedzica przenika,
Poktonit sie raz, drugi, a potem raz trzeci,
I czekat niecierpliwie co mu pan poleci.
— «Stuchaj — rzecze: — ty$ rodem z niedalekiej wioski,
«Trafisz pewnie po nocy na Ostrow Czartowski;
«Zaprowadz nas do niego, 1 to zaraz, zwawo !»
Utas podniost na pana Zrenice ciekawa;
Nie wierzac, ze pan moéwi przy zdrowej pamieci,
Przezegnat sie dwa razy jako$ mimo checi.
— «[$¢ na Czartowy Ostrow ! a to na co? po co?
«Ani dzika, ni wilka nie dopatrzy¢ noca;
«Zreszty, tam gniazdo wilcze nigdy sie nie zbierze;
«Jezeli jest, to chyba przy Zgnilem jezierze.
«Dzieki Bogu znam puszcze !»

— «Nie o wilku mowa.
«Ot predko zjedz wieczerze jezeli gotowa,
«A na Czartowy Ostrow prowadz nas 1 kwita.
«Na przypadek 1 strzelba niech bedzie nabita!» —
Tak mowit groznym glosem 1 w stol pie$cig grzmota
Stary dworski ekonom Baltazar Kapota.
Ten byt zbrojny w dwie strzelby, barczysty cho¢ maty,
Ni6ést na plecach saznista baryte gorzaty,
A przy torbie, co zda sie zwierzyna na pozor,
Miat trzy spore wedzonki 1 wolowy ozor.

Strzelec wkoto popatrzy, ramionami wzruszy
«Czy oni poszaleli ? — my$li sobie w duszy —
«Skad sie tutaj wyrwali jakby kamien z procy ?
«Jak zyje, nie styszatem polowania w nocy !»
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Poktonit sie raz jeszcze 1 przemowil trwozno:

«Czyz tu wielmoznym panom nocowaé¢ nie mozno ?
«Wygod niema ... zwyczajnie ... na to polowanie !..
«Jeden zasnie na lawie, a drugi na sianie;

«A jutro jak zas$wita, ja panéw rozbudze,

«I poszukamy wilkéw przy Popowej Strudze:

«Bo na Czartowy Ostrow, cho¢by pedzi¢ kijem,
«Zaden wilk nie zabiezy, i nic nie zabijem.»

Tu poteznie pochwycit za ramie Utasa
Szlachcic suchy, saznisty, z wasami do pasa,
W wielkie] czapce uszatej 1 kurcie baraniej;
Stuknat trzy razy strzelba, opar! rece na niej,
I z szyderczem spojrzeniem, ktore mial w nalogu,
Rzecze: «Utas cho¢ stary, a gtupi jak w rogu !
«Jemu lata po glowie na wilki oblawa !
«Tu nie sarny, moj bracie, tu wazniejsza sprawa !
«Nie dziki, nie niedzwiedzie, lecz grubsza zwierzyna,
«Co to sie na k konczy 1 na k zaczyna,
«Co to lata jak wicher z pika 1 nahajem,
«Co to wczora szumiala w karczemce pod gajem
«Jeszcze sie nie domyslasz ?  och, synu pastuszy !
— «Cicho, panie Walenty ! $ciany maja uszy ! —
Przerwat mu drugi szlachcic 1 poigtosem rzecze : —
«Tu grobelka — tam lasek — uwazasz, czlowiecze ...
«Oni 1da grobelka, a my siedzim w lesie:
«Puk ! puk! piec¢dziesiat krokéow — toé¢ kulka doniesie.
«A z grobelki do lasu jest bloto pod miedza,
«P6ki do nas dopadna — pierwej djabta zjedza!
«Teraz juz zrozumiate$, pos$pieszysz z uslugg ?»
Pan wziat na bok Utasa, szeptali co$ diugo;



Strzelec Zegnat sie krzyzem, byl jak ptdétno blady;
Czasem sie glto$ne stowko wyrwato z narady,
I Utas znowu szeptal, pokiwawszy glowa:

- «Dzieci bedga sieroty . .. pani bedzie wdowg...
«Juz to my w oczeretach — nie bo6j sie jegomo$c¢,
«I dobytek schowamy, 1 catag ruchomos$¢,

«A w chacie u Wasila, zaraz przy jeziorze,
«To 1 pani z dziatkami pomie$cié¢ sie moze.

«Tam szatan nie wytropi — niech tam Zyja zdrowi !
«Ale dwor stoi pustka... dwor spali¢c gotowi...
«Wiadomo ... czas wojenny ...» 1 znoéw szepca z cicha

Tymczasem kto$ ze szlachty dorwal sie kielicha,
Albo z mys$liwskiej flaszy haust pociagnat spory,
Trzeci zapalil lulke, poszty rozhowory,
Rozprawiano o wojny przyczynach 1 skutku,

A pan ciagle z Utasem szeptal pocichutku.
Wreszcie Utas przed panem ukleknal przy stole:

— «Tak mi Boze dopomo6z ! panoczku, sokole!

«Ze na Czartowy Ostrow znajdziem przechod tatwy,
«A jak oka, jak serca strzedz bedziem twej dziatwy;
«A jes$li komu powiem, gdzie wy? w jakiej stronie?
«Niech mie piorun zabije! niech ziemia pochtonie !»
I catuje go w nogi 1 jak dziecko -chlipie;

Pan podjal — usciskami Utasa obsypie,

1 sgsiedni panowie, 1 szlachta co pije,

Wszyscy hurmem sie cisng chlopowl na szyje,

1 w chwili rozrzewnienia, z braterskim wyrazem,

L.za chtopska i szlachecka sptynety sie razem;
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A w tej tzie (0o czem szlachta watpita od wieka)

Byt tylko jeden wspoélny pierwiastek — czlowieka.
V.
Lecz na 1zy niema czasu - pierwsze Kkury pieja.

Wszyscy sie udciskali, sptakali kolejaq.

Utas nabit strzelbice, wzial czapke barania,

Stara burke mys$liwska 1 poprege na nia,
Przywdzial borsuczg torbe 1 z uklonem powie:

— «Temu czas, komu w droge — ruszajmy, panowie
«Powiode krotsza $ciezka, co idzie pod sosnag;
«Lulek w drodze nie palmy, nie gadajmy glo$no,
«Bo czasem kto zobaczy, czasem kto podstucha ...
«W imie Ojca i Syna i Swietego Ducha!»

Tak przezegnawszy piersi, z odkrytemi glowy,
Poszta szlachta z Utasem na Ostrow Czartowy.



CZESC DRUGA.

Straszne to byly czasy — syte po kolei
Lez, krwi, ognia, rozpaczy 1 dobrych nadziei,
Chmury wojsk szty na polnoc nieprzerwana smuga,
Jedna polowa $wiata $cierata sie z druga.
Krew lata sie na polach, gdzie b6 silnych wabi,
Ale krwawszemi 1zami zlewali sie slabi.

Smutno w poleskich dworach i po wioskach kmieci:
Tam codzien zbrojny zotdak bezkarnie nadleci,
Pokrzywdzi siwa glowe, stodote zapali,

Pozarzyna dobytek 1 poleci dalej.

W poéledniej strazy wojska, z tej i owej strony,
Watesat sie bezkarnie Zolnierz rozproszony;
Mignie spisa kozacka, czy bagnet Westfala —
Mogte$ juz 1zy 1 jeki przewidywaé zdala.

7 oddalonej wioszczyny nad blotem, nad rzeka,
Wotaé¢ o sprawiedliwo$¢é — byto za daleko.
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Zawsze stracona praca — pisano do miasta,
7Ze ta szalona szlachta jak z ziemi wyrasta.

IV.

Gdzie ich zony, ich dzieci, ich trzody z obory ?
Spustoszaty zadcianki, spustoszaly dwory.
Czego ogien nie spali, zoldak nie wyniesie,
Zakopano do ziemi, zachowano w lesie;
Ale jak? gdzie? 1 kiedy? — pyta¢ prozna rada!
Las tutejszy tajemnic swoich nie wygada.
Dumni ze swej nad rodem szlacheckim opieki,
Osocznicy z ostepow, rybacy z nad rzeki,
Cho¢by$ ich poil, ztocil, albo straszy! wiladza,
Tajemnicy swych lasow pewnie nie wydadza.

Na przepadcistych bagnach, w tajemniczym borze,
Gdzie tylko cztek $wiadomy znalezé $ciezke moze,
Stoi gdzie niegdzie chata okopcona czarno.

Tam sie panskie rodziny po przytulek garna,
Stamtad trwozliwa zona i dziecie w kolebce

Za meza 1 za ojca ciche modty szepce,

Tam uboga szlachcianka, $piac na twardem sianie,
Marzy sny niespokojne o swoim bogdanie.

Tam to reka wieséniacza, gruba ale szczera,

Lzy panskiemu dziecieciu z pod oczek ociera,

Na chwile zaniechawszy siekiery 1 ptuga,

Kolysze niemowleta lub cacka im struga,
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Pociesza biedng pania, ze Pan Bog jest wszedzie:
«Wroci, wrocl jegomo$¢, wszystko dobrze bedzie,
«Czarne dni utrapienia jak przyszty, tak mina,
«Tylko ciagle nie ptaczcie, bo oczy wyptyna!"
Nieraz prosta wieéniaczka, jak matka taskawa,
Wypieszczonym panietom czarny chleb rozkrawa,
Piesci ich plastrem miodu lub leéna jagodka,

A jeszcze ich przeprasza, ze moze niesfodko:

«Bo to panstwo, wiadomo, schowane w pieszczocie;
«Gdzie u nas takie jadio? gdzie takie fakocie?
«Zamrze glodem nieboze w nasze] proste] nedzy...
«Jedz, paniczu, sokole! a wyrastaj predz¢j!

«Kiedy wyroé$niesz duzy, a ja bede stara,
«Rozmoczysz w panskiem winie pszennego suchara,
«] przypomnisz o swoje] terazniejszej biedzie,

«I poczestujesz babke, gdy do dworu przyjdzie!»

Tak 6w narod odarty, siermiezny, wieéniaczy
Tulil na swojem tonie rodziny tutaczy.
Dni przepedzano w chatach; gdy sie wieczo6r szarzy,
Niebezpieczny pod dachem nocleg dla nedzarzy:
Bo tu moze sie napad trafi¢ niespodzianie,
Moze wyda¢ blask ognia albo psow szczekanie.
Wiec sie chronia do lasu, albo w kruchej todzi
Przewoza sie za rzeke, kedy nikt nie chodzi.
Tam na omszonej kepie, albo w stogu siana,
Wypoczywa rodzina znekana, spfakana;
A wiedniak czuwa przy niej, nie zmruzywszy powiek,
By nie napad! zwierz jaki lub niedobry czlowiek.
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Czasem ktory ze szlachty, gdy nie groza hufce,
Przyjdzie noca odwiedzi¢ rodzine w Kkryjowce,
Pobtogostawi dziatwe, malzonke pocieszy,

1.ze ukradkiem wyleje 1 do swoich $pieszy;

A czasem od wies$niaka spotkanego w lesie
Wezmie jaka wiadomo$¢, do swoich zaniesie.
Tak, mimo baczne] strazy, co czuwa nad droga,
Serca sie kochajace porozumie¢ moga;

Tak wzajemnem wylaniem orzezwia sie fono
Pod straza piersi chlopskiej 1 lasow oslona.

V.

Ale te btogie chwile nieczesto bywaty:
Czasem minie dni kilka, minie tydzien catly,
[ wieséci — by nie bylo od tasa do tasa,
Gdyby nie stuzba wierna starego Utasa.
On codzien i do rodzin szlacheckich sie dowie,
Codzien odwiedza pana w Czartowym Ostrowie.
Jednemu przyniost kartke w swej czapce zaszyta,
Drugiemu przyniost w torbie flasze z okowita,
Trzeciemu smaczny tytun w ogromnej papuzy,
Czwartemu misa jagty lub wedzonka stuzy.
On kupowat dla szlachty proch i kule z miasta;
A chociaz go widziano, ze sie w lasach szasta,
Nikt nie mial podejrzenia: bo 1 c6Z za dziwa,
Ze strzelec swoje straze w ostepach odbywa!

VI

Czasem, gdy sam podejrzen zbytecznych unika,
Posytat mtoda corke do bandy czes$nika.
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Mtoda, ale odwazna wychowanka lasu,

Wszystkie jego drozyny poznata zawczasu.

Nieraz niebaczne kroki Bog wie gdzie ja wioda,
Gdy sie zbtaka za grzybem lub le$na jagoda;

Lecz w puszczach niedostepnych, pomiedzy zawaly,
I ona znata drzewa, 1 drzewa ja znaly:

Wiec cho¢by zabladzita gdzie 1 waZz nie przetrze,
Zawsze trafi do domu po stoncu, po wietrze,
Rzeka poplynie w czotnie cho¢ na koniec $wiata,
Po mokrych grzezawiskach jak motyl przelata;

Nie zleknie sie niedzwiedzia na barci lub w mrowiu,
A na ztego cztowieka ma n6z w pogotowlu.
Swobodnie plondrowata przez bor macierzysty,
Przynoszac szlachcie jadto, napoje 1 listy;

Nie deptanemi $ciezki — bo tam $ciezek niema,
Lecz naprost mierzac droge bystremi oczyma,

Drze sie pomiedzy chwasty, leszczyny 1 ziela,

I swobodna piosenka droge uwesela,

A ciezkie kosze z jadtem zwiesiwszy na ramie,
Szczypie kwiaty po drodze lub kaline tamie.

VII.

Lecz wilkéw 1 zlych ludzi postrach nadaremny;
Niebezpieczniejsza od nich piosnka 1 las ciemny:
Bo ci gtéwke rozmarza, urokiem obwinag...

Strzez sie lasu 1 piosnek, wioskowa dziewczyno!
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Lecz niebaczna Oksena sama siebie mami,

[ serce gorejace drazni piosenkami:

O skrzydlatym sokole, co ma zlote pibdrka,

0 rycerzu, co gromi Tatara i1 Turka.

Wprawdzie tej piosnki babka nauczyta stara —

Nikt dzi$ nie walczy z Turkiem, nie dba o Tatara —
Ale mtodzi jak dzieci — niebaczni 1 $lepi:

Lacno sie w stare stowa mtoda mys$l uczepi,

1 posta¢ ukochang w myélach swego czota

Stroi w szaty rycerza i1 w piorka sokota.

Od czasu, jak w te strony wojownicy przyszli,
Ma juz mtoda Oksena sokota swej mysli;
Zupetnie jak w piosence — 1 Jaskiem sie zowie,
Szabelke ma przy boku, wegierke na glowie,
Oblicze jak krew z mlekiem, 1 oczko sie zarzy,
Brewka czarna nad okiem 1 wasik na twarzy.
Tak samo jak w plosence — czarnem oczkiem mami,
Tak samo jak w plosence—wojuje z wrogami,
Tylko prawdziwy Jasiek tem ro6zni sie trocha,
Ze piekniejszy niz w pie$ni 1 ze bardziej kocha.

VIIIL

Nie zaden wiejski chlopak mys$l Okseny drazni,
Przystrojony w promienie mifodej wyobrazni.
Ré6d jego jas$niej $wieci: bo to panska gtowa,
To dziedzic wsi poblizkiej, Jan z Oczeretowa.
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Przyjechal strojny, zbrojny, jak rycerz do szyku,
Zupelnie jak w piosence — na wronym koniku;
Zapukal do okienka, a ojca nie byto,

Wyszta k' niemu Oksena pod chatag pochyta;
Zapytat kedy droga w bagniska 1 lasy,

Kedy czes$nik odbywa z kozactwem zapasy ...
I droge ukazala, 1 rozpowiedziala,

I rumiencem sptoneta wied$niaczka nieémiala;
Prosit o szklanke wody — podata ja zwawo,
Kryjac twarz zaptoniona w odziezy rekawo,
Ale ukry¢ wzruszenie bylo troche trudniej:
Jego rumak spragniony gdy zarzal do studni,
A wiadra byly ciezkie, a studnia daleka,

Wiec miody rycerz-soko6! na miejscu nie czeka,
Lekko skoczy! z rumaka, powiod! go na trezli,
Ona wskazata s$ciezke, aby nie zagrzezli,

1 wspo6lnemi sitami, rumiencem oblani,
Wywlekli wiadro wody z podziemne] otchtani.
Rumak zlopat za czterech — lecz panska zrenica
Chciwiej pita uroki dziewiczego lica,

A gdy sie pozegnali, gdy on ruszy! droga,

Jej sie oczy od lasu oderwac¢ nie moga.

Co6z za dziw, ze gdy ojciec 1$¢ do puszczy kaze,
Zanie$¢ jadto, odwiedzi¢ czes$nikowskie straze,
Ona tak pokradnieje, ona tak poblednie,
I zrzuciwszy domowe odzieze powszednie,
Stroi sie jak do cerkwi — prézniejsza od dzieci,
I korale zawiagze, 1 gtowke zakwieci,
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A wyszedliszy do lasu na peing swobode,
Rozweseli piosenka swoje serce miode.

Bo tyle ... tyle rzeczy kryje w giebi ducha !
Niema komu wygada¢, to cho¢ las wystucha ...
A jakze sercu ciezko, gdy sie biedna dowie,
7Ze niema pana Jana w Czartowym Ostrowie !
7Ze pojechat na czaty, i w tej moze chwili
Kozacy go zabili lub w plen *) pochwycili !..
Smutny powrdét do domu — $wiat nie ma uroku,
I gtowka pochylona, 1 tezka na oku,

I szum lasu nie mity jak w dobie poranndj;
Jeden tylko obrazek Przenaj$wietszej Panny
Zdotalby wypowiedzie¢ modlitwe sieroca:

Czy to serce boleje ? czy leka sie o co ?

%) Rusycyzm: jenstwo, niewola wojenna.
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W nocy, w odludnej puszczy, dwa ogniska pfona,
Na drzewach smugi $wiatla migaja czerwono,
Nad lasem dym kiebami zwija sie, majaczy,
Co chwila fantastyczniej, co chwila inaczej
Ze stupa, co nad lasem roziskrzony dymi,
Pietrzy sie smok ognisty lub orzet olbrzymi,
Wionie skrzydtem na prawo, to znowu na lewo,
Rzuci tysiac odblaskéw na pozotkie drzewo,
Zamigoce na listkach, na badylach ziela,
Sploszy ze snu ptaszyne 1 w gore wystrzela.

Z trzaskiem ptonie chrost suchy na stosie ogniska,
Coraz nowemi iskry pod niebiosa pryska;
A przy zywym plomieniu, jak gdyby w pozarze,
To czarne, to czerwone migaja sie twarze:
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To szlachta czes$nikowska — w niedostepne] gtuszy
Warzy strawe wieczorng 1 odzieze suszy,

Gwarzy o dziennych sprawach, biedzi sie lub chwali,
Trabi sobie w szklanice 1 luleczki pali.

Stary czes$nik Belina, do ziemi przypadiszy,
Diugiem, smutnem spojrzeniem na ognisko patrzy;
Ze 7zrenic nieruchomych, po zoranej twarzy,

Dwie 1zy spadly na wasy — snadz bole$nie marzy.
I nie dziw: stary Ulas wczorajszego rana

Przyniost smutnag wiadomo$¢, Ze pani kochana

Po niedlugie] lecz ciezkiej umarta chorobie,

Nawet miejsca w $wieconym nie znalaziszy grobie;
Ze gdzie$ w dzikim ostepie wedrowki tutaczéj
Krzyzyk z jodtowych berwion jej mogile znaczy;
7Ze sie w trumnie zdawata aniotem z postaci,

7Ze umarta z modlitwa za meza i braci.

Nozem ta wie$¢ przebodia biedne serce meza;

Ale Litwin — Spartanczyk bole$é przezwycieza,

By widokiem swych cierpien 1 fez, co uroni,

Nie ostabil na duchu towarzyszow broni.

Bo kazdy z towarzyszoéw w rycerstwie ochoczem
Miat czego pozatowaé, mial zaptaka¢ po czem:
Temu dom zrabowano, temu dziatwa chora;

Temu w chlodzie jesiennym wypadta obora,

Lecz kazdy krzepiac ducha w braterskiej gromadzie,
Na oftarz wspolne] sprawy swe boleéci ktadzie,
Mysl zastugi obraca ku domowej strzesie,

Hardy z ofiar, co poniost lub jeszcze poniesie.
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Och! wiele jeszcze przenie$¢, wiele jeszcze dozyd,
Wkrotce 1 wlasng gtowe wypadnie polozy¢!
Jesien coraz chlodniejsza, las opada z lisci,
Scieénia sie dobre pole wojennych Kkorzyéci.
W lasach trudno wojowa¢ — trzeba bedzie tlumno
7Z wojska regularnego ztaczy¢ sie kolumna;
A tymczasem gtod, zimno lub kula kozacza
Moga sprawe przys$pieszy¢ — lecz nikt nie rozpacza,
Kazdy radby sie chlubi¢ hartem wojownika,
Co do mys$li $miertelnej z rozkosza przywyka.

II.

Senna glowe zloZywszy na torbie borsuczej,
Pan mostowniczy Kurdesz jaka$ piosnke mruczy;
A opodal na mokrej trawie rozciagniety
Spi suchy i saznisty szlachcic pan Walenty;

Pan Wrzosek piecze w ogniu sarnine na roznie,
Drobny podsedek Pros$cia modli sie poboznie;
A insza szlachta z boku gwarzy i bron czy$ci,
A Wwszyscy jeszcze rzezwi, a wszyscy ognisci.

Pan Baltazar Kapota wstat, pokiwal gtowa,
Dobyt kapciuch skorzany i1 lulke piankowa,
Natadowal poteznie, wziat z ogniska glownie,
I na pana Kurdesza spojrzawszy wymownie,
Rzekt: «Czy wyjdziem na sucho, czy zginiem w tej dziczy,
«Na dwoje babka wro6zy, panie mostowniczy,
«A 7z mojej karkulacji najwlasciwsza rada,
«Ze wziawszy sie za strzelbe, rzuci¢ nie wypada ™
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— «A jabym z tej kryjowki drapnal pokryjomu,

«I powro6ceil do domu, ale nie mam domu.

«Stysze, jacy$ ztodzieje podkradli sie cicho

«] spalili dwor caty — a bierz-ze go licho!

«Jeszcze sobie potrafie poradzi¢ na $wiecie:

«Zona z dzieémi przy siostrze w Owruckim powiecie,
«Mam w trzosie kilka groszy i mam silne rece,
«Poprobuje dalszego szcze$cia na wojence.»

Tak powiadal pan Kurdesz:—«Widno jak na dfoni,
«Albo my ich splazymy, lub nas spiaza oni:

«W pierwszym razie, uwazasz, mospanie Kapoto,
«Poleja sie honory, posypie sie ztoto,

«A kiedy sie fortuny i1 stawy dorobie,

«To nie taki folwarczek odbuduje sobie;

«A jezell zabija — no ... to sie umiera,

«W ziemi 1 w czterech deskach najlepsza kwatera.
«Juz ja dobrze w mej gtowie obliczylem skutki...
«Wiesz co, panie Kapoto ? napijmy sie wodki!

— «Bene dictum! — rzekt Pro$cia pan podsedek pinski
Ktory lubit 1 troche znat jezyk tacinski. —

«] ja wad$ciom pomoge; a czemu?' a czemu?
«Mowia: kto sie w opieke poda Panu swemu,
«Nigdy na tem nie straci, a znowu... od $mierci
«Zaden mortalis homo wszak sie nie wywierci.
«Czyz nie lepiej umiera¢ na polu i z bronia,

«Niz w domowej komorze, gdzie tzy baby ronia?
«Co na to aspanowie ? qui volet, qui nolet,
«Bierzmy strzelbe na plecy, a za pas pistolet,
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«Tak radza wszyscy madrzy—ot exempli gratia
«Cho¢by 1 nasz pan cze$nik!!"

— «Czysta karkulacja!—
Odpowie pan Kapota, chylac kielich do dna —
«Tylko, widzisz jegomo$¢, sprawa niedogodna:
«0Odcieli nas od wojska, nic niemasz z folwarku,
«Tu nas moga ogtodzi¢, a zima na karku,
«Bedziemy tu siedzieli, podkurczywszy szyje —
«Nim stonce dla nas wzejdzie, rosa oczy wyje,—
«W lesie jak rude myszy poginiemy marnie."
— «A czy tobie nie dosy¢, ze masz mieso sarnie? —
Krzyknie chorazy Wrzosek, nasrozywszy mine,
Odskakujac od ognia, kedy piekt sarnine: —
«A czy to my niewiasty, czy bron BozZe szewce,
«Aby majac grankulki i proch na panewce,
«W lesie pelnym zwierzyny z glodu umrze¢ zywo,
«Albo zgina¢ od chlodu, kiedy jest krzesiwo?
«Wstydz sie, panie Kapoto !"

— «Tak ! moi panowie !
Zawotal pan Jan, dziedzic na Oczeretowie —
«Ba¢ sie gtodu i chiodu my nie mamy prawa
«7Z takimi sprzymierzency, jakich Bo6g nam dawa.
«Patrzcie, jak wszystko dla nas po$wieci¢ gotowi
«Nasi rybacy, strzelcy 1 chtopi wioskowi !
«Kiedy szcze$cie chybneto na szlacheckiej szali,
«Twarda pier$, bratnig reke — patrzcie jak podali;
«Przytulili rodziny 1 dobytki nasze,
«Wzieli grunta w opieke, a trzody na pasze;
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«Oni 1da do miasta, narazajac siebie,

«Kupujg proch 1 kule ku naszej potrzebie.

«Panie Wrzosek, wszak smaczna twoja pieczen sarnia ?
«Panie Walenty! stodki sen, co cie ogarnia?
«Panie Pro$cia, dzi$ w boju ustuzyta-¢ kulka?
«Panie Kapota, pysznie dymi twoja lulka?

«Panie Kurdesz, az mito po szklance gorzaty ?
«Ucatuj chtopska reke '—bo to chtop zuchwaty
«Przekrad?! sie przez kozackie pikiety 1 czaty,

«Nie lekat sie niewoli lub Zycia utraty,

«Kupit ci twoje zbytki, przeni6st po zdradziecku,

«I rozkazal swej corce, bezsilnemu dziecku,

«Nie$¢ przez btota, przez lasy ciezar nad jej sity,
«By$ miat naboj do strzelby, by twe usta pily.

«A gdy ty z jego taski chylisz czarke do dna,
«Moze w te] samej chwili twoja zona glodna

«Z czarnej reki wie$niacze] czarny chleb zajada,
«Ani gléd, ani zimno, ani zadna zdrada,

«Nie zagraza ni tobie, ni twojej rodzinie.
«Zobaczymy, szlachcicu, kiedy groza minie,

«Czy potrafisz chiopowi wywdzieczy¢ sie szczerze!»
— «Wedle swej karkulacji kazdy rzeczy bierze,
«I czesto rozumuje jak kula do ptota! —

Rzek! ekonom z Brzozowki, Baltazar Kapota: —
«Jasnie wielmozny panicz biedng szlachte hasa,
«Bo sam polubit cérke starego Utasa.

«Kt6z sie broni wpisywac¢ do takiego cechu?

«Cha, cha, cha! z przeproszeniem, ja sam nie bez grzechu;
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«Ale cho¢by krzyczata cata Europa,
«Nigdy nie karkuluje na uczucie chtopal»

Pan Jan spojrzat gniewliwie; lecz w tej samej chwili
76tta gataz leszczyny kto$é nad nim uchyli.
Mtodzian zerwal sie z miejsca zaploniony caly,
Pochwycil pistolety co przy nim lezaty,
[ ruszy! szybkim krokiem pod sosne pochyta,
I zniknat w ciemne] puszczy, jakby go nie bylo.
Pan Kapota dono$nym $miechem sie zakrztusi:
«Karkuluje, ze dziewcze w zaros$lach by¢ musi!
«Nie raz 1 nie sto razy — Kkt6z to wszystko zliczy?
«I my byliSmy tacy, panie mostowniczy!»

111

— «QOch! paniczu, paniczu! — mowita do Jana
Oksena cata drzaca i 1zami zalana —
«Bron, Matko Poczajowska! nie dopuszczaj Boze!
«Z Wami jakie nieszcze$cie przytrafi¢ sie moze!
«Codzien sie przeprawiaja kKozacy na fodzi,
«A 7yd arendarz z wioski wcigz do nas zachodzi,
«Pyta sie o Kurdesza, o pana cze$nika,
«A 1 o Was nieznacznie czasem napomyka.
«Pytal: jak sie ten ostep koto rzeki zowie?
«Czy wiele stogow siana w Czartowym Ostrowie?
«Ze on niegdy$ chciat kupi¢ i zadatek dawat
«Czeé$nikowi na stogi i na lasu kawal,
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«Ze chcialby to zobaczy¢ — czy kto nie wie drogi?
«Ale pod ryzym wasem mial uéSmiech zlowrogi!
«Ojciec jeszcze sam nie wie, wierzy¢ czy nie wierzyd,
«A mnie straszno, jak gdyby piorun miat uderzy¢!
«Zyda za kilka groszy gdy szatan poduszczy,

Zle bedzie... Oj paniczu! uciekajcie z puszczy!»

— «QOkseno! wkrétce chtody nastang zimowe,
«Konie nasze za rzeka do drogi gotowe,
«] nam radzi pan czeé$nik, radzi pan chorazy
«Ruszy¢ pod Stuck, gdzie korpus Szwarcenberga dazy;
«Z korpusu Austryjakow czy sita czy zdrada
«Latwiej sie bedzie ztaczy¢ ze swoich gromada;
«Ale jeszcze dni kilka, tydzien, miesigc moze,
«Wypadnie nam sie btakaé¢ po tutejszym borze.
«Powiedz ojcu, niech $ledzi nieprzyjaciol szlaki:
«(Gdzie jest jeneral Ertel? gdzie stoja kozaki?
«Zapoznani ze $ciezka 1 z kazdem rozdrozem,
«Wtedy bedziemy pewni, gdzie zwroci¢ sie mozem».

— «Jak to wam fatwo mowi¢! — Oksena odpowie —
«Za nic macie 1zy drugich, za nic wtasne zdrowiel!..
«Wy pojdziecie gdzie$ dalej na zywot tulaczy,

«A nas moze niepokd] — ja... umre z rozpaczy.

«Gdzie mi to wszystko przezyé¢?... Gdy przemkne oczyma,
«To mi sie codzien zdaje, ze Was w Zyciu niema,

«] poty straszny robak biedne serce toczy,

«Poki Was nie zobacze na me wlasne oczy.

«A c6z ja wtedy poczne, gdy zaden czlek $wiezy,
«Gdy zadna wie$¢ z obozu do nas nie dobiezy?
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«Gdy w kazdem drgnieciu serca, zdawaé¢ mi sie bedzie,
«Ze Twoja pier$ przeszywa $miertelne narzedzie?

«] sama nie odgadne, gdy mie bole$¢ wzruszy,

«Czy btagaé¢ dla Cie zdrowia, czy zbawienia duszy?

«Przeczysta Poczajowska Dziewico Maryjo!
«Jak mi sie gtowa pali! jak mi piersi bija!
«Jak bezrozumnie marze, niby male dziecie!
«Wszakze wy tu na zime zosta¢ nie mozecie,
«Wszakze ojciec wyraznie powiadal dzi$§ rano,
«Ze w kazda strone lasu sotnie rozestano,
«Ze tu pod kazdem drzewem mozZe by¢ zasadzka,
«Ze na was w kazdej chwili uderza znienacka,
«Ze tu wasza odwaga na nic nie postuzy,
«Bo oni maja zastep duzy... bardzo duzy!..
«] na rany Chrystusa btaga 1 zaklina,
«Ze tu drogi dzien kazdy i kazda godzina;
«Za jutro kt6z zareczy? ze dzi$ lepiej] moze
«Dla zmytki porozrzucaé¢ ogniska po borze,
«A sami manowcami, gdzie sie chrést nie pali,
«Dopadnijcie do koni i ruszajcie dalé¢j!
«Jedzcie, my damy na Msze, niech was Bo6g zachowa!
«] tam, 1 tam $mieré¢ grozi!... biednaz moja glowa!
«Och! jak mi sie w niej kreci — jak szumi — jak pali!
«<Nacoscie biedne serce tak rozkotysali?
«Bez Was mi niema $wiata!... dlaczego? dlaczego
«Mys$li moje 1 dumki tylko do Was biega?...
«Wiecie co? bierzcie rozbrat z wojenng gromada:
«Wy z nami zostawajcie, a oni niech jada.
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«Nie beda nawet wiedzieé¢ najblizsi sasiedzi:

«My Wam znajdziem kryjowke, gdzie nikt nie wy$ledzi.
«Tam przebedziecie wojne, zachowacie zycie,

«A na wiosne da Pan Bé6g do domu wrocicie!»

Tak mowita, az drzalo jej serce dziewczece,

I swojego sokola catowata w rece.

IV.

— «QOkseno! ja Cie kocham wiecej niz te boje,
Niz wtasne bezpieczenstwo, wilasne zycie moje!
Lecz 7oinierska powinno$¢ krzepkie ma ogniwa:
Do traby czes$nikowskie] cze$¢ mie przykowywa!
Zastuzytbym na imie haniebne zbrodniarza,
Gdybym braci opuécil, gdy im cios zagraza,
Wspétbraciom nie dajemy rozkazow my mliodzi,
Mamy inszego wodza: czed$nik nam dowodzi;
Musimy z naszych czynow sprawia¢ sie przed wtadzg:
Czy zostaniem, czy poéjdziem—jak bracia uradza.
A czy przyjdzie tu zostaé, czy 1$¢ w dalsze boje,
Zawsze, droga Okseno, ty masz serce moje!

Nie trwdéz sie, ze otwarcie lub podstepnag droga
W lesie na nas napadng lub w sitach przemogas.
Nie straszna nam obelga lub wiezienna klatka:
Bo bedzie b6 zajadty... krwawy do ostatka, —
I albo potrafimy przebi¢ sie orezem,

Albo wszyscy kolejno na placu polezem.
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«Wtedy... nie dajcie trupow na zer Kruczej stypie:
«Powiedz ojcu niech kurhan nad nami usypie;
«Na wierzchotku postawcie krzyz debowy spory,
«A jezeli ksiadz kiedy zabtadzi w te bory,

«To go przywiez¢ na cz6inie bedziecie taskawl,
«Niech mogitle pos$wieci 1 psalmy odprawi
«Okseno! czego placzesz, czego drzy twa reka?
«Czy7z ciebie moje stowo zasmuca 1 leka?

«Taka Bog zolnierzowl przeznaczyl juz dole!»

— «Ej, nie moéwcie, nie moOwcie, paniczu sokole! —
Odpowiedziato dziewcze: — Och, ja czuje trwoge!
«Ja Was przezy¢, bron Boze, nie chce 1 nie moge!
«Pierwej niech mie do grobu zakopaja zywa,
«Pierwej niech roztrzaskaja glowe nieszczesliwa,
«Pierwej niechaj mie rzeka pograzy w topieli,

«Ja nie chce, nie dopuszcze, by$cie zginaé¢ mieli!»
I bolesnie zawodzac 1 tkajac bez miary,

Uczepila sie jego strzeleckiej czamary;

On ja tulit do piersi — 1 rozpacz zbolala

Pierwszy dwojga kochankow us$cisk wywotata.

Ale Anio! stroz czuwal nad biciem jej tona:
Rozdarta sie na niebie chmur ciemnych ostona,
I ksiezyc w cate] pelni zaswiecil im w oczy.
Dziewcze sie opamieta, trwozliwie odskoczy;
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Mitodzian my$l pieszczotliwg spedzit hardo z czofla,
Wspomniat, ze do oreza powinno$¢ go wola,

Scisnal reke Okseny, ktéora juz nie ptacze:

— «Do jucra! — rzecze zcicha — jutro cie zobacze!
«Na dobra czy zla dole umacniajac ducha,

«Pomédl sie—czystych modiow Bog snadniej wystucha

Rzek! — 1 odszed! w zaro$le, gdzie ognisko pata;
Tam juz potowa szlachty po wieczerzy spata.
Druga poszla na czaty. Tylko cze$nik stary
Wcigz przyktada do ognia sosnowe konary,

A pogladajac w plomien okiem nieruchomem,
Unosi sie mys$lami nad dziatwa 1 domem,

Ponad krzyzykiem w lesie, gdzie zony mogiia,
Ostatnie pozegnanie jej prochom posyla,

A 1ze, co sie wyrywa, trzymajac na wodzy,

W mysélach rozmawia z tymi, ktorzy sercu drodzy;
U dusz, ktére z niebiosoéw lepiej widzie¢ moga,
Pyta o swoje losy, o swa ziemie droga...

Snadz z wyrokow niebieskich tajemnicze] urny
Otrzymal zta odpowiedz: bo mial wzrok pochmurny,
Opatrzyt pistolety 1 strzelbe dwururke,

I uktadt? sie, na ramie zarzuciwszy burke.
Niepredko snem Zrenica zasklepl sie siwa,

Mysli bija do glowy, bol serce rozrywa.

Och! inaczej $nia mtodzi, a inaczej starzy:
1 pan Jan nabil strzelbe, lecz ma ué$miech w twarzy,
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Senng glowe na ziemi potozyl z rozkosza,

Widma stawy, milo$ci nad nim sie unosza.

Jedno jutro ich czeka — przeciez sen nie jeden:
Jednemu $ni sie otchtan, a drugiemu Eden,

Jednego my$l nurtuje w grobowej otchtani,

Drugiego my$l na gwiazdach—mato $wiatta dla niej! —

A nad obudwéch gtowa, gdy ognisko zgasto,
Puhacz, siedzac na debie, jedno $piewat hasto.
Takie smutne, szydercze przepowiednie miota,

Ze az ze snu sie ocknat Baltazar Kapota, —

Na gtos kierujac strzelbe, palnat gdzie$ na lewo;
Ale puhacz, na drugie przeleciawszy drzewo,

Znow chychotem 1 jekiem zagrzij®al na pustkowie,
A7 uczul pan Baltazar, ze go przeszio mrowie,

1 mruknal: «Brzydka sprawa, co$ oczy nie drzemia,
«Karkuluje, ze jutro spa¢ bede pod ziemia!»
Wzial pistolet i prochu podsypat na zapat,
Przezegnat sie, poziewnat ... 1 twardo zachrapatl.

*) Na calei Litwie panuje przesad u ludu, Ze krzyk puhacza jest
zapowiedziag zgonu ws$rod tych, ktorzy go slysza-
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Ciezkim jest biczem Bozym obtozna choroba, —
Gdy sie Bogu dos$wiadczy¢ czlowieka spodoba,
I medrca, co bral niebo myélami $miatemi.
I rycerza, co wtadze rozciagal po ziemi,
Ztozy w posciel niemocy — 1 nad glowa rzecze:
«Ty$ przed obliczem moim gars$¢ prochu, czlowiecze

Lecz gdy bohater $wiata boleje bezwladnie,
Kiedy miecz albo pioéro z reki mu wypadnie,
Ttoczy sie u wezgtowia lekarzow gromada,
Kazdy o jego zdrowie niespokojnie bada;

A co tylko natura albo ludzka sztuka

Na ulge cierpigcemu stworzy lub wyszuka,
Niczego mu troskliwo$¢ ustuzna nie szczedzi,
By do walki ze $mierciag wiecej miat narzedzi.

Kiedy na twardej tawie, u swej czarnej $ciany,
Legnie tazarz wioskowy boles$cig ztamany,
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Niema dla jego glowy pieszczot ni wygody,
Niema dla ust spragnionych nic krom szklanki wody,
Nic krom garsteczki ziela, ktéore dla nedzarzy
Stara wioskowa wroé6zka zbierze 1 uwarzy.
Nauka sie nie troszczy, czy choremu lepiej,
Litos¢ lepszym pokarmem siI mu nie pokrzepi,
A jek, ktory wywodzi Zona nieszczes$liwa,
Jeszcze nowg boledcig serce mu przeszywa.
Wiec swa dusze 1 cialo polecajac Bogu,

Kuli sie biedny tazarz w stomianym barfogu;
Nawet jekom nie daje szerzy¢ sie dowoli,
Aby drudzy nie zgadli, ze go bardzo boli;
Zahartowawszy sily w cierpienia kielichu.
Toczy walke ze $miercia meznie 1 pocichu.

II.

Ulas, stary suchotnik, tamie sie z choroba,
Chciatby wtasne cierpienia utai¢ przed soba;
Czuje, ze nie zapobiedz, kiedy $mier¢ Bog naszle,
Czuje, ze czastke zycia coraz to odkaszle.
Chcialby sie jednak zerwac¢ 1 pobiedz na wzwiady,
Stuzy¢ potrzebom zbrojnej tulaczej gromady;

Lecz sila potezniejsza od zarliwe] woli
Juz mu pono z postania powsta¢ nie dozwoll

III.

I dotkliwie juz czuja zaparci w swej cie$ni
Nieobecno$¢ Utasa ochotnicy le$ni.
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Wprawdzie codzien Oksena, stroskana, wybladta,
Niesie im troche w koszu napoju 1 jadia,

Albo jaka$ niedobra wiadomo$¢ poplochu,

Lecz ni funta otowiu, ani gars$ci prochu:

Bo Utlas, ktéry w miescie podejrzen nie budzi:

Nie moégt wywlec sie, kupi¢, spyta¢ miejskich ludzi,
Kedy wojska przechodza? co stycha¢ na $wiecie?
Jaka sotnia kozakow lata na pikiecie?

IV.

Bez pomocy Utasa jak bez rak druzyna
Juz naprawde upada¢ na duchu poczyna
Czes$nik sie niepokoi nad wojskiem kozaczem,
Chorazy chce do domu powracaé¢ cichaczem,
Pan Jan co$ pochmurnemi poglada oczyma,
Pan Walenty w rozpaczy, ze gorzalki niema;
A Baltazar Kapota uroczy$cie mowi:
— «Juz to zta karkulacja zawierzy¢ chtopowi!
«Stuzyt nam, poédki sadzit, ze fawory zyska,
«A teraz jak wilk jaki przytulit uszyska.
«Ho, ho! znam ja oddawna starego Utasa!
«Niedarmo ma tysine 1 brode do pasa:
«Jak zle o nasze] sprawie nastucha sie w mie$cie,
«Pokarkuluje sobie... 1 zdradzi nareszcie.
«Ho! gdy bede dowody miat fundamentalne,
«Jak Pana Boga kocham, w teb Chamowi palne!»
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« V.

A Utas nieprzytomny miota sie w chorobie
I swoje zaniedbanie sam wyrzuca sobie;
Catkiem upadt! na sitach, pobledniat na twarzy.
Przy nim stara znachorka jakie$ zielsko warzy,
Sama czuwa nad Zyciem starca suchotnika:
Bo Oksena do lasu czesto sie wymyka,
Chce Ojca uspokoi¢, chce pocieszyé pany,
Dowiedzie¢ sie, czy zyje sokol ukochany.
Ale dobre jej checi k' niczemu nie wiodga:
Tylko ze rozplomieniag wyobraznie mtoda;
Tylko ze dobrzy ludzie, co poja¢ nie w stanie,
Okryli potwarzami jej czyste kochanie;
Tylko w cerkwi w niedziele, kiedy 1zy jej biega,
Kiedy sercu tak pilno westchna¢ za lubego,
Sasiadki zle tlumacza modlitwe sieroca,
Starsze sie odwracaja, a mtodsze chychoca.

VI

O chorym zapomnieli poblizsi sagsiedzi;
Tylko dobry arendarz czasem go odwiedzi,
Po starej znajomos$ci flasze mu przyniesie,
Zapyta od niechcenia: co tu stycha¢ w lesie?
Czy nie wie co o panach? czy slyszat strzelanie?.
Bo wczora byta bitwa przy starym Majdanie;
Ze to dziwna u szlachty do bitew ochota,
Ze umieja tak zrecznie kry¢ sie miedzy bflota,
Ze nic ich nie przestrasza kozactwo, co hasa, —
1 znowu peina czarka przepit do Utlasa.
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Starzec nie w clemie bity milczeniem go zbywa,
Kiedy trzeba potwierdzi¢, to glowa pokiwa,
Kiedy trzeba zaprzeczy¢, to potrzesie broda:
«Bo6g ich wie te manowce, co po lasach wioda!
«Oni lepiej zna¢ muszg — a mnie co za sprawa?
«Kilka mil samej puszczy!... sil mi nie dostawa
«Witb6czyé¢ sie po bagniskach, liczy¢ suche drewna.
«Ja tu chodze gdzie blizej, gdzie zwierzyna pewna,
«Tam dalej niemasz gniazda wilkow 1 niedzwiedzi,
«Na Czartowym Ostrowie stysze djabel siedzi!
«Prawde mowiac... ja czarta nie widzialem z rodu,
«Ale od starszych ludzi slyszatem za mtodu,
«Ze tam obdz szatanéw byl w same] istocie,
«Co nieraz fury Zydéw zatapiali w blocie!»
Tak opowiadat Utas, a na twarzy starej
Gral usmiech w pot szyderstwa, a w pol dobrej wiary.

VII.

— «Na co to zartowanie? — odpowie Zyd chytrze:—
«Ja bylem na jarmarku na $wietym Dymitrze,
«] styszatem od Zydka, co nigdy nie klamie,
«Ze Utas proch i kule zakupowa! w kramie,
«] jeden raz i drugi — 1 to bardzo duzo;
«A wszakze proch 1 kule do strzelania stuza!
«A naco wa$¢ przedawat kozacka kapote?
«A naco wasci tytun funt po cztery zlote?
«A naco sie waszmo$ci stare wino przyda?
«Wasé madry! a glupiego nie oszukasz Zyda!l..
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«Niema sie czego stracha¢: ja tak mowie — w zZarcie;
«Teraz wypijmy wodki 1 méwmy otwarcie.

«Waépan dostarczasz szlachcie 1 chleba i soli;
«A jaki z tego profit? Oni teraz goli,
«Ich dwory popalone zabierze kto inny,
«Predzej, po6zniej kozaki zdusi¢ ich powinny,
«Obejda sie 1 bez nas; — a teraz, moj bracie,
«Chca za kazda ich glowe placi¢ po dukacie,
«A tam u nich dwadzied$cia 1 jedna jest gtowa,
«Bedzie potowa dla mnie... dla wasci potowa.
«Ja w ten moment kozakéw sprowadzi¢ tu moge,
«Was¢ na Czartowy Ostrow pokazesz im droge;
«Jak oni poczna strzela¢, my nie tracac czasu,
«Wzigwszy nasze dukaty, uciekniem do lasu, —
«0Ot tak sie utrze rogi szlacheckiej powadze!
«A co panie Ulasie, czy ja dobrze radze?»...

VIII.

Utas chciat co$ wykrzykna¢, az mu rwie sie dusza;
Lecz kaszel suchotniczy stara pier$ zakrztusza.
Kaszlat diugo, bolesnie — wreszcie oddech ztowl,
1 zerwal sie z poécieli, podbieg! ku Zydowi;
Oczy mu zas$witaly, krwia nabiegty zyty,
Dzielnie sie wyprostowal jego kark pochyty;
A ujawszy maczuge, co przy piecu sterczy,
Posypal grad pociskéw na grzbiet przeniewierczy.
7Zyd sie zwija i krzyczy i zto$cia sie pieni,
Az pchniety silng reka wyleciat do sieni
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[ krzyczat uciekajac, w strachu 1 zapale:
— «No! ja cie zabi¢ kaze! ja ci chate spale!
«Ja tobie... no, zobaczysz! Gwaltu! gwattu! ludzie!»

Ale Utas nie styszal wysilony w trudzie:
Nim nadbiegta Oksena i1 znachorka stara,
Lezal blady, milczacy, jak $miertelna mara;
1 gdyby nie tak straszno przewracal oczyma,
Gdyby nie ciezki oddech, co mu piersi wzdyma,
Rzekiby$, ze nitka zycia watta 1 zbolata
W ostatniem wysileniu juz sie potargata.
Zaniedli go na tawe, — on spojrzeniem miota,
Zreszta zdotal przemowié¢: «Judasz Iskarjota!»

IX.

7Zyd ziscit swoje grozby. W pare godzin moze
Loskoty konskich kopyt tetnity na dworze,
Zabrzeczaly szablice, zamigaly piki,
I krzyk zatrzast $cianami przeciagly a dziki.
Kto$ jeden gtoé$niej krzyknat, 1 w tej samej chwili
Kozacy Utasowa chate otoczyli.
Uradnik wbiegt do chaty, a za nim sie wkrada,
Posta¢ Zyda zuchwata, lubo jeszcze blada.
1 wskazujac na tawe, rzek! gtosem pokory:
«0Oto on, jasny panie! jak teraz to chory,
«A jak ludzi zabijaé¢, to on bardzo zdrowy,
«Jak ze szlachta prowadzi¢ konszachty 1 zmowy,
«Jak nosi¢ im do lasu proch, kule 1 noze,
«To on bardzo rozumny — nie dopuszczaj Boze!»
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— «Czy$ ty Utas Prochorow? czy to ty, psia wiaro?»
Rzekt uradnik, szarpnawszy strzelca odziez stara,

A zwiesiwszy swa glowe ponad samg szyja,
Sciaggnat starca przez plecy harapem jak zmija.

Juz powtore zelazna reka podniesiona,

Lecz wstrzymatl sie, odskoczytl:

«Ten cztowiek juz konal!»

Ale Utas Prochoréw nie miat skonaé¢ jeszcze;
Zwinal sie, syknat z bolu przeszty po nim dreszcze,
I do piersi ostatnie przywotujac zycie,

Spytat spokojnym glosem: «Za co mie dreczycie?
— «Nie lekaj sie, Utasie! — rzekt! kozak ftagodnie. -
«Ale cie oskarzaja o straszliwe zbrodnie:

«Ze$ przechowywal w lesie cate szlachty roje,
«Ze$ jej dostarczat prochy, jadta 1 napoje,

«Ze ty znasz jej kryjowki, wiesz dokad ucieka,—
«A za to straszna kara buntownikow czeka:
«Mozesz by¢ rozstrzelany! Na to jedna rada:
«Wskaza¢ kryjowki szlachty natychmiast wypada,
«Bo 1naczej ... rozumiesz ... fancuchy 1 pletnie »
— «] bez tego za chwile Bog zycie mi przetnie!
«A tam dla grzesznej duszy sad bedzie taskawszy,
«Jesli umre przysiegi swojej nie ztamawszy.

«Jam przysiggl moim panom na Chrystusa rany,
«Ze tu wiecznie ich sekret bedzie dochowany.

«Ze nie wydam nikomu i za nic na $wiecie ...
«Czyz wy dla mojej duszy potepienia chcecie ?
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«Nie! chociazby przyptaci¢ zyciem albo zdrowiem,
«Ja wiem kryjowke szlachty ... ale wam nie powiem !.

— «A co ? juz sie zeznaje, ze tu byta zdrada!
«Wezcie go po swojemu, to wiece] wygada;
«Pod dobremi pletniami wy$piewa, jak sadze,
«Gdzie szlachta zachowala srebro 1 pieniadze.
«Kazcie go, ale predko, ochlostaé¢ surowie:
«Bo jak bron Boze skona, to potem nie powie! » —
Tak szeptat kozakowi arendarz na ucho,
Ale ten groznie krzyknat: «Milcz, niechrzczona jucho

«Biczem wyciagaé¢ prawde !.. nie taka godzina ;
«Uszanuj, niedowiarku, zgon chrze$cijanina!
«A jezeli zaprzysiagl — widze po te] twarzy,

«Ze sie swojej przysiegi ztamaé nie powazy.

«Znaj, ze cztowiek ochrzczony, co ma Boga w duszy,
«Zaklecia na Chrystusa nigdy nie naruszy.

«Ty nas dobrze przywiodies, ale juz po czasie,
«Precz, Zydzie! czekaj w sieni ! bo on kona, zda sie

X.

W istocie strasznym kaszlem zakaszlat sie chory.
Przestraszona Oksena wybiegta z komory,

Podniosta gtowe starca, — ucichnal po chwili
Tylko piersi chrzypiace do oddechu sili,
Coraz ciszej 1 ciszej... 1 wzrokiem zatoczy;

Jasna iskra strzelity nieprzytomne oczy,
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Blask zZrenic jakby ciemnym pokryt sie otowiem,
Usta tylko szeptaly: «Nie powiem... nie powiem !»

Kozak rozpial czamarke — z piersi odsfonionej
Zdjat swoj krzyzyk miedziany, w Kijowie $wiecony,
Witozyt go w rece starca 1 rzekl glosem brata:
«ldz, duszo chrzescijanska, w pokoju ze $wiata !
«Poczciwie zy¢ musiate$, gdy konasz tak pieknie !»
Rzekt i u nog Utasa poboznie ukleknie,

A jeszcze rece starca krzyz $wiecony gniota;
Westchnat... Oksena zgadla, ze juz jest sierota,
Jekneta dtugim jekiem bolesnej rozpaczy,

1 uklekta na ziemi... zsuneta sie raczej.

[ razem leca w niebo chyzym lotem ptaka:
Dusza ojca, jek corki 1 pacierz kozaka.

Oksena umartemu rzuca sie na szyje,
Ktadzie reke na sercu: moze jeszcze bije?
Zaskrzeple rece, nogi caluje starcowi...
Kozak skonczyt modlitwe, «No ! bywajcie zdrowi!
Zbawienie jego duszy!» —1 wybiegt do sieni,
Nawet nie zaptakawszy: oni oswojeni
7 widokiem roznych $mierci... ot, moze za chwile
1 samemu wypadnie zaniemie¢ w mogile !
Ot moze, przejezdzajac kedy gesta jodta,
Gwizdnie kulka nad uchem 1 powali z siodta.
Wszakesmy chrzeécijanie — $mier¢ nie zadne dziwy
Dusza po6jdzie do Boga, a Bog mitos$ciwy ...
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XI.

— «Jad$nie wielmozny panie! nie wszystko stracone!—
Rzekt arendarz, odwodzac kozaka na strone.—

Pan widziat te dziewczyne ? .. jaka krasawica!..
Ona kocha w tej bandzie jednego szlachcica,

Juz to ja wiem doktadnie, mnie bajka nie ztudzi —
Mnie méwit jeden Zydek, co styszat od ludzi...
Ot6z tak... kiedy kocha... tak daj Boze zdrowie,
Ona pojdzie do lasu ostrzedz tych panowie:

Ze tutaj byt przypadek taki i owaki,

Ze hate otoczyli wielmozne kozaki,

Ze jej ojciec nie zyje, ze gwalt co sie dzieje ...
Ot6z ja pocichutku zakradne sie w knieje,

A kiedy ona wyjdzie 1 ja ruszy¢ moge,

Przez btota, przez manowce, jak Pan Boé6g da droge.
To ona kiedy sobie ani sie spodziewa,

Ja mam kredke w kieszeni... ponaznaczam drzewa,
Wtedy panstwo kozaki niech calg gromada

Pocichu 1 zdaleka za nami pojada,

Tylko niechaj nie krzykna dla mitosci Boga,

A gdzie znaczek na drzewie, tam juz pewna droga.
Po kredce, jak po nitce, niech kierujag jazda,

tak trafim powoli na szlacheckie gniazdo;

A wtedy, jasny panie, juz wedle umowy

Zaptacisz mi czerwonca od szlacheckiej glowy!
Dwadzies$cia jedna gtowa u samej holoty !

A za gtowe czes$nika — jeszcze dukat zloty!

Cos$ spuszcze... lecz przepraszam pana uradnika,
Ja bez trzydziestu zlotych nie sprzedam cze$nika !
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«Mnie samego kosztuje: czlek chodzi, cztek pyta,

«I gorzatka wypita, 1 gtowa pobita,

«A co sie ja nalekam, przechodzac przez puszcze ? ! !
«Tak mi Boze daj zdrowie, ze taniej nie spuszcze !»
Kozak gtoéno sie za$mial: «Ha ! rozumny$, Zydzie !
«Jak uwazam, dukaty zaptaci¢ ci przyjdzie.

-Niech bedzie twoja prawda, potepieficze z piekta !
«Ale gdyby, bron Boze ! zdobycz nam uciekia,

«To cie kulka z krucicy do stu czartéw posle!»

— «To dobrze, jasny panie, skryjmy sie w zarosle,
«A ona pojdzie w lasy najdalej w godzine:

«Jezeli ja nie zgadlem, to niech marnie zgine !»

XII.

Dzionek chmurniat pod wieczér. W Czartowym Ostrowie
Czes$nik uderzyt w trabke, towarzyszow zowie.
Pozrzucali przemokie od deszczu odzieze,

Zdata bron nie nabita, zaden je] nie strzeze:

Bo cho¢ sie posterunki wysyfaja co dnia,

Juz niema o kozakach wieséci od tygodnia,

Wiec wszelkie bezpieczenstwo. Zeszli sie na rade.

— «Jak chcecie ! — moéwit czesnik — ja do wojska jade.

«Wszak powraca¢ do domu nie mamy juz po co;

«Tutaj zdradza nas Utas ze swoja pomoca,

«Las z lisci poopadal, zasadzka nietatwa, —

«Spieszmy, dopoki zdrada sieci nie zagmatwa !»

— «Spieszmy! — moéwit pan Kurdesz: — zgadzam sie
[na wniosek!»

— «Spieszmy!»—powtorzyl za nim pan chorazy Wrzosek.
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— Spieszmy!» — krzykneta szlachta.

1 w tej samej chwili
Oksena leszczynowe gatezie uchyli.
W oczach jej dzika rozpacz, w twarzy blados$¢ sina,
Idzie niepewna stopa, chwieje sie, ugina,
I do kolan czeé$nika upada bez sily.
— «Uciekajcie, panowie! gdy wam Pan Boég mity!
«Kozacy byli u nas — grozili, pytali;

«Qjciec juz trupem lezy — godzina... nie dalej
«Skonat... kt6z go ubierze ? .. a ktdé6z go pochowa ? ..
«Uciekajcie, panowie !.. biednaz moja giowa !..

XIII.

Ledwie stow tych domawia — oto wkrag dabrowy
Odezwaty sie krzyki, zagrzmialy podkowy,
Btysnely ostrzem spisy — kozactwo napada ...
— «Karkuluje, ze zdrada ! moéwitem, ze zdrada !
«Mowitem, ufa¢ chtopom ze to sprawa djabla !
«Gdzie moja prochownica? a gdzie moja szabla ?7..»
Tymczasem sto wystrzatow nad glowa gruchneto,
Szlachta szuka oreza, — ale trudne dzieto:
Bo strzelby nie nabite, bo szable w niefadzie...
Kula trafia w pier§ Wrzoska 1 trupem go ktadzie.
Pan komornik bron nabif, zmierzy! sie na ktodzie,
Chciat palna¢, lecz go spisa tak w plecy ubodzie,
7Ze az drzewce grubego ztamato sie kija, —
Pan komornik zajeczat: «Jezus 1 Maryja »
Wtem Jan z Oczeretowa, odwazny a miody,
Chciat mu bieze¢ na pomoc — przez chrosty 1 kilody
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Dart sie co stato sily, ale nim pos$pieszyt,

Juz cios drugi i1 trzeci komornika przeszyl.

I w tejze samej chwili, jakby weze, z gory
Ponad glowa mlodzienca zad$wistaly sznury;

Nim zdotal poodwija¢ wszystkie skrety zwawe,
Juz go krzepko zwigzawszy rzucono na trawe,
Obok niego przeklina zalosnemi tony

Kopytami konskiemi Walenty sttoczony.

Reszta szlachty w rozsypce. Sam cze$nik Belina,
Plecmi wpariszy sie w drzewo, bitwe rozpoczyna,
Dwéch kozakow ze strzelby dwururne] powali,
Lecz do niego przypadli, strzelbe odebrali,

A on, ztamany patasz, $ciskajac we dioni,
Trzem barczystym kozakom jak Samson sie broni,
Za clos kazdemu ciosem sprawiedliwym odda,
Znac¢, ze bedzie zwalczony, ale sie nie podda.

Kozacy nie zgaduja, kto im bitwe przerwie:
Pan Baltazar Kapota, za panem W rezerwie,
Przyczait sie w leszczyne ... odprowadzit kurki,
I juz gotéw wybuchna¢ wystrzatem z dwururki,
Zatrzymal sie 1 lufe na gatezi ktadnie,
I okiem kark uluje, gdzie wymierzy¢ snadnie;, —

Wreszcie wykarkul owat... nie w prawo, lecz w lewo...

Tam kleczata Oksena oparta o drzewo:

Tyle dzi$ miata wrazen, tak jej serce darto,

Ze poglada na walke Zrenica otwarta;

Twarz jej zzo0tkla, zczerniata, — juz biedne nieboze
Ani sie zarumieni¢, ni zbledna¢ nie moze;
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A gdy Jaska-sokola wiazano we sznury,

Tylko u$miech w jej twarzy odbit sie ponury,

Lecz ani drgnely oczy, ani 1zy jej plyna

Dojrzat ja pan Kapota: «A tu$ mi, gadzino!
«Wprowadzitas kozakéw na droge najprosciej!
«Oto6z jest, panie Janie, cel twojej mitosci!
«Dobrze skarkulowatas$ przedaé¢ nasze dusze!
«Ja zgine, ale pierwej zgubié¢ zdrajce musze!»
Skonczy! 1 jednym palcem pociagnat dwa kurki,
Huknety dwa naboje z dwoch lufek dwururki:
Dziewcze martwe upadio — krwi bryzgnela struga.
Jedna z pieknego czota, a z pod serca druga ...
Pan Baltazar ukryty w leszczynowej ciszy,

Za dymem nic nie widzi, za hukiem nie styszy;
Lecz gdy opadty dymy; gdy ujrzal, Ze kona:
«Panie cze$niku! — rzecze: — juz kleska zemszczona!»
Jeszcze nie skonczyt wota¢, gdy kozacka pika

Juz mu piersi rozbija, do serca przenika...

Ryknat straszliwym jekiem, pod wldcznig sie miota,
[ skonat krwia zalany Baltazar Kapota.

Jeszcze chwile boj kipial, lecz juz nie tak srodze;
Szlachta, widzac zabite lub wziete swe wodze,
Stracita catkiem serce, pozbyta otuchy!

Jeszcze wystrzat niekiedy rozejdzie sie giuchy,

Kto$ krzyknie rozpaczliwie — a tych krzykéw Kkrocie
Powtarza le$ne echo, albo szatan w bflocie,

I wesp6! z jeczacymi — jeczy puszcza naga ...

Ale U r a! kozacze te jeki przemaga!
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Doncy piesn zas$piewali na znak asawutly,
Kruki poczety kraka¢ — bo juz zer poczuly,
W powietrzu czarne stado krazy gdyby fala.

A juz tetent podkowy coraz sie oddala,
Spiewanie coraz gluchsze, jek coraz ucicha.
Tylko sosna jak ptaczka po umartych wzdycha,
Tylko dab kilku lis¢émi z6é6ttemi poruszy,

Jak gdyby mowit pacierz za spokoj ich duszy.

Dzieki ci, stary debie, za pacierz, za hymny!
Ksiadz nie przyjdzie pos$wieci¢ ich mogily zimnej,
Psalm za nich chyba w niebie odmoéwia anieli:
«BLOGOSLAWIENI ZMARLI, CO W PANU POSNELI!»



EPILOG.

Tak sie Czartowy Ostréow krwiag szlachecka zalal.
Poszed! w ciezka niewole, kto w bitwie ocalat,
I tych, co pelnem zyciem Kkipieli dzi$ rano,
Jednych wzieto na sznury, drugich zakopano.
A 7ywi prawie wszyscy unikneli kazni:
Cesarz kazat zapomnie¢ starych nieprzyjazni, —
A mogita umartych juz zarosta sosnag,
Na Czartowym Ostrowie wielkie deby rosna,
Popi6t panski i chtopski pomieszal sie spolem,
1 czerwona kalina zyje tym popiotem.
Nad jednym kwiat wyrasta lub ziemia mchem siwa,
Nad drugiego zwlokami szele$ci pokrzywa.

A nad catym Ostrowem, nad galezmi drzewa
Jeszcze stare'podanie dotad sie rozwiewa:
Azeby na zebraniu miodziezy ochoczem,

Na dlugiej wieczornicy, — bylo gwarzy¢ o czem.
A gdy mlode dziewczeta ciekawo$¢ polechce,
Zaptacza nad Okseng — 1 spa¢ sie odechce,

[ dtuga wieczornica w gawedzie sie zmniejsza,
1 nitka bedzie diuzsza, 1 przedza réwniejsza.

KONIEC.
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PRZEDSPIEWEK DO LITEWSKIEGO CZYTELNIKA.

Ziemio moja rodzona, Litwo moja $wieta,

7Z06ttym piaskiem i drobna trawa przytrza$nieta!

Niepokazne na oko dzikie twe zacisze,

Nie tak jak u Auzoncoéow i Helwetow ?) slysze.

Gdzie pola, jak raj ziemski, jako $wiata dziwo,

Gdzie lasy zarastaja mirtem 1 oliwg,

Gdzie gory od Ponarskich®) wyzsze tysiac razy.

Takie cudne co chwila stawia krajobrazy,

Takie rzeki, kaskady 1 jeziora tworza.

Ze je Wtosi maluja 1 na dziw rozwoza

Po litewskich jarmarkach, gdzie je nardéd chwyta...

Ty nie dojdziesz tej stawy, Litwo rodowita!

Twoja ziemia posepna, twe niebo bez blasku,

Ciebie do Wtoch na pokaz nie powiezé w obrazku.

Nie spada w katarakty *) twoja woda sina,

Na twych wzgoérkach jatowiec, po lasach so$hina. —

7Z nieociosanych bierwion klecone twe domy,

Kwitnie mech zielonawy na strzechach ze stomy,

A ipod strzecha lud pelen prostoty 1 dziczy,

Rzeklbys$, patrzac na niego, ze do trzech nie zliczy.
A jednak do twej tre$ci gdy zajrzeé¢ gleboko,

Litwo! ty$ wiecej warta, niz zda sie na oko:

1) Auzonja — Wtochy, 2) Helwecja — Szwajcarja, 3) wzgo—
rza po Wilnem, 4) wodospady.



Pieszczota oceanu, dziwowisko $wiata,

7Z twych sosen wyciosana brytanska fregata;

Siermiezny syn twych wiosek po to ziemie kopie,

Aby glodno nie bylo pieknej Europie;

Nie zlakt sie prosty szlachcic, karmiony twem zytem,

Ani Turkéw pod Wiedniem, ni skal pod Madrytem").
Cicho Niemen przebiega rodiziinne siedziby,

Niestraszny dla zeglarza 1 spokojny niby,

Pozwala siebie todziom depta¢ cate lato,

Zima da sie w ciemnice zakué¢ lodowata;

Nie stawi grozno czola —. nie rwie sie, nie ryczy,
Taki zda sie pokorny, taki niewolniczy!
O! nie wierz tej pokorze — 1 patrz, kiedy laska,
Gdy sie na wiosne wzburzy 1 lody potrzaska, _
Biada! ocknat sie olbrzym — wie, kto go zniewaza:

Gruchoce dom ryibajka 1 statek zeglarza,
Falg zalewa btonie, echem grzmi po borze,

A gdyby jeszcze chwila — $wiat zniszczytby moze.
Lecz gniew jego przekipiat, juz krzywd zapomina...
Ot tak samo jak Niemen, 1 serce Litwina.

Tu, gdzie niebo posepne, gdzie chtodnawe klima'*),
Zda sie, zadna namietno$¢é wrzaca nie wytrzyma,
Zda sie, ludzie drzemali, a cale ich zycie
Uptywatlo powoli 1 nierozmaicie,
Tak Litwin niepoczesny, tak zwiesil! co$ glowe.
Ho! ho! zapytaj dziejow, zbierz wiesci domowe,
I co medrzec zapisal i1 co przadka gwarzy, —
A poznasz, jak na zimnej 1 spokojnej twarzy
Odkry¢ goracej my$li tajemnicze pietno.
O! 1 powazna Litwa umie by¢ namietna:
Tutaj chrobrym zapalem pier§ meza oddycha,
Tutaj mito$¢ dziewicza goraca, cho¢ cicha,

1) wawoz Somo-Sierra zdobyty przez Polakéw za wojen
Napoleonskich, 2) zamiast: klimat.



Tutaj zna¢ burze zycia na obliczu starem...

Kolejno z plugiem, z krzyzem, z mieczem, lub z puharem,
To rabigc sie wzajemnie, jak rozkazg starszy,

To wiodac w gronie dziatwy zywot patrjarszy,

To w modlitwie, to doma, to miedzy cudzemi
Ruchawje pedzit chwile mieszkaniec tej ziemi.

A ilu doznat przygéd! — 1 sam nie spamieta.*
Czasem bywa ich powie$¢ serdeczna 1 $wieta,
Czasem wypadek krwawy, lub tchnacy swawola,
Niekiedy taki $mieszny, ze az boki bola.

A pamiatke tych przygdéd — co krok to znachodze!
Kazdy kopiec na gruncie, kazdy krzyz przy drodze,
Stos tomoéw *) na goscincu, kaplica, gospoda,
Wszystko tu jest pamiagtka — 1 wszystko ci poda
Jaka$ ciekawa powie$¢ o zyciu Litwina.

A ilez sie tych podan codzien zapomina,
Albo widzac — nie widzi, a slyszac — nie stucha,
Kto rodzinnem powietrzem nie napoil ducha?!

Ej, bolesno, bolesno! — Czemuz to, mo6j] Boze,
Lirnikow 1 geslarzéw miato Zaporoze?

Czemu na naszych polach nie zjawig sie tacy,
Jak bardy kaledor’lscyz), jak greccy zZebracy,
Co to kazda pamiatke w rodzinnym zakresie
Zaraz w piles$nie ulozy 1 na $wiat rozniesie?...
Nas Pan Bég nie obdarzy! talentem $piewaczym:
My domowe pamiatki kamieniami znaczym.

Co ten kamien?? — Zaginie jako =ziemia marna,
Zaro$nie mchem zgrzybiatym, lub pojdzie na zarna.
I podanie zginelo. — Ejze, jako zywo!

Lirnik mialtby tu piekne 1 bogate zniwo:

Opiewa¢ nasze krzyze, kurhany 1 groby,

Od czasow Mendogowyeh do dzisiejsze] dobv,

Od baszty w Krewskim zamku, gdzie legl Kiejstut stary,
Az do krzyza nad brzegiem Prypeci lub Szczary

0 odtam, gtaz, 2) $redniowieczni $piewacy szkoccy.



Co wzniosta po topielcu wioskowa gromada

I dotad o tym krzyzu cuda rozpowiada.

'Ej, kazda taka powie$é¢ dla piewcy ciekawa!

Z kazdej ludziom nauka, ptacz albo zabawa;

A pamiatka 1 pie$nia przywigzana do niej,

Zawsze duszy litewskiej cho¢ czastke odstoni.
% k %k

Otoz podauiie z jednej litewskie]j moigily
Sktadam dzisiaj w twe rece, czytelniku mitly.
Cho¢ ksztattem rymowanym oblokiem to dzieto,
Nic sie gwoli koncoéwce prawdzie nie ujeto.
Prawdziwa, w rymotworcze Kkoncepty uboga,
Powie$¢ urodzonego Jana Deboroga:

0 rotmistrzu pancernym 1 jego mogile.

1 jako sie upiorem bitgkat przez lat tyle;

0 starym Deborogow z Brochwiczami sporze,

1 o zgodzie serdecznej. — o definitorze '),

O $wietych jego cnotach,' nauce 1 pracy,

(Czemuz czes$ciej kaptani nie bywaja tacy?),
Stowem, cata gawede 2z uplynionej chwili,

Jako nizej ujrzycie, czytelnicy mili,

Powiadal mi obszernie i w niedawnym czasie
Urodzony Deborog, kiedy na popasie

Poznatem go raz pienwszy. — Zda .sie, czlek statysta'l),
Z oczu wida¢ szlachetno$¢, mina zawiesista,

A dzi$ obywatel, matzonek 1 ojciec.

Ale czy prawde mowil — skad ja moge dociec?
Wiec nie chcac odpowiedzi bra¢ na wtasna glowe.
Zem co$ zmyélit lub dodal w powieéci osnowe,

A pragnac w calym ksztatcie oddaé¢ te gawede,
Wtasnemi jego stowy opowiada¢ bede.

0 definitor - radca zakonny w klasztorze, 2) tega glowa.



Urodzony Jan Deboroég.

Pod ndegtmimma 1 niepodtg
Urodzilismy sie gwiazda:
Herb Deborog nasze godlo,
Stara Pole$ nasze gniazdo.
7 dziadéw, z ojcéOw W naszym rodzic
Zawsze byty taski Boze;
Szlachta drobna, lecz zasobna,
Krzywo pisze, prosto orze,
Procesuje, strzeze kopcow,
Lasy pali, Boga chwali
1 hoduje walnych chlopcow.
W naszym rodzie, jak w ogrodzie,
Petno gtowek, jak makoéwek;
Znaja ludzie kazda gtowe,
I urzedé6w mamy dosyéc.
Ale co sie z nich wynosi¢,
Kiedy wszystko powiatowe?
Kazdy wurzacl, chociaz ludzki,
Ani grzmiacy, ani grozny:
Rotmistrz lidzki lub obozny'),

t) kwatermistrz wojskowy, dozorujacy prowjantu, amunicji*
porzadku w obozie 1 t. d.



Albo, cze$nik nowogrodzki,
Herb sie paszej parenteli?)
Ani razu nie doporat,
By po mieczu lub kadzieli
Wziagt butawe lub pastorat,
Albo mitre; — naszej tarczy
Taki luxus®) nie obarczy.
Prosto sobie herb dziadowski,
Przy nim sztandar 1 armata,
Hetm lub czapeczka rogata,
Albo6 biret proboszczowski, —
Ot 1 basta.
Protoplasta,

Od ktoérego my pochodzim,
Za Chrobrego czy za Wazy,
Deputatem byt dwa razy
I wilenskim podwojwodzim.
Ale 7z takich antenatow?)
Niema poco da¢ sie w pysze:
Bo nasz przodek, byt to, stysze,
Mimo stawe wiekopomna,
Curtum visum’), do stu katow!
Wiec nie lubim, gdy go wspomnag.

Za to w rodzie naszym slynie
Ow paftcerny rotmistrz stary,
Ktory walczyt w Ukrainie
Z hajdamaki i Tatary.
A ugodzon kula w glowe,
.tak bohater zginal $miato.

O nim podanie domowe
Taka powies¢ zachowalo:

) w d. Polsce urzednik dworski stotowy, pézniej tytut

honorowy,
czek.

2) krewnych, 3) zbytek, 4) przodkéow, 5) prosta-



7Ze ostatnia czyniac wole,

Kazat przewiezé swoje kodci

Do ojczystej posiadios$ci,

Na wioskowg nasza role;

Ze pogrzebu ko$ciom zyczy

Nie we sklepie!), lub w kosciele,

Lecz gdzie zytni tan sie $ciele,

Gdzie z sgsiadem grunt graniczy;

Aby kurhan nad mogila,,

Niby kopiec stat ochronczy,

A na wieki znaczno byto,

Gdzie poletek?) nasz sie konczy.
Jego wola uroczysta

Wypetniona, jak nalezy.

Przemineto lat ze trzysta,

A od starca do miodziezy

Kazdy jeszcze dzi$ pamieta

Grob Rotmistrza — kopiec z darni;

A sasiedzi gospodarni

Wiedza, ze to miedza $wieta,

Ze przywlaszczy¢ stad nie wolno

Cho¢by jedna skibe rolng. 41
Tuz za kopcem stat dwor cudzy,

Ale grunt6w nam nie spasza,

Bo panowie 1 ich studzy

Szanowali wilasno$¢ nasza,

Bo wiedziano, ze wybrzeze

Stary dziedzic z grobu strzeze.

Jak moge zapamieta¢ — 0d najranszej chwili
7 sasiadami z za kopca nigdy$my nie zyli;
Nigdy na naszych ucztach nie byli przytomni,
Moj ojciec nigdy o nich 1 stowkiem nie wspomni:

%) w grobie murowanym, 2) polko.



Dwa dworki, cho¢ od siebie w mecie niedalekiej,
Zdaje sie, grob Rotmistrza rozdzielit na wieki.

Jeszcze dzieckiem pamietam, jak to bylo gwarno,
Kiedy $ciany domowe go$ci nie ogarng:

Tam przy matce matrony, tu przy ojcu meze,

Wre gwar, brzecza kielichy, stukaja oreze;

Wije sie krasnych strojéw barwa uroczysta,

Jako kwiaty na tace, gdy je wietrzyk chystal).
Ojciec weso6t, ze strzecha ozywiona nasza,

Miod 1 wino rozlewa 1 go$ci zaprasza,

A sam z god$tmi zasiadiszy przy winie lub miodzie,
RozpoAviada o panu trockim wojewodzie,

Przy ktorym, jak zwyczajnie szlachta niebogata,
Szukajac klijenteli?), spedzit mlode lata.

I promienieje starzec, kiedy gwarzy¢ zacznie...
Niechze kto o sgsiadach przypomni niebacznie,
Lub o grobie Rotmistrza — wnet sie ojciec zmienia,

Jak gdyby go 'utbodty ciezkie przypomnienia.

Wnet. poblednie, jak $ciana, glowe spus$ci smutnie,
I oblicze nachmurzy, 1 rozmowe utnie,

I gryzie gniewnie wargi — nudzg go przytomni;
Chyba ze fcto$ trockiego wojewode wspomni,
Wtedy ojciec, nie baczac, ze go serce boli,
Odzyskiwa wesoto$¢ powoli... powoli...

Wkoncu umart nasz sgsiad — c6z panstwo powiecie
Ojciec, co go nie lubil, poki zy! na $wiecie,

Po $mierci mu wypltacal, jak gdyby hotd dtuzny,
Zapomoge z modlitwy, postu 1 jatmuzny,
Zakupil msze zalobne, kry! sie od gromady,

A chodzil zamys$lony, ponury 1 blady.

Bywato, kto w sgsiedztwie zamknie w Panu oczy,
Mo6j ojciec, w uczynno$ci braterskiej ochoczy,
Spieszy i losem sierot troska sie najczulej,

Owdzie wdowe pocieszy, tam dziatwe utuli,

1) kotysze, chwieje, 2) moznych opiekunow.



" -

Zajmuje sie pogrzebem, gospodarzy w stypie

I gawedki o trockim wojewodzie sypie;

A tutaj, chociaz smutek wpil sie mu do glowy,

Nie pojechal na pogrzeb, nie pocieszyl wdowy

1 odzywat sie stowy gniewnego rankoru #*),

Kiedy wspomna nazwisko sasiada, lub dworu.
Raz, widzac, Ze ochtonat z gniewu 1 rozpaczy,

Spytatem go nie$miato: Co to wszystko znaczy?

Czemu zwykle tak dobry, ochoczy z ustuga,

Na sgsiadow z za kopca gniewa sie tak diugo?

Dlaczego, gdy sie gniewa w jednostajnej mierze,

Umartego sagsiada zatuje tak szczerze?

Dlaczego, gdy zatuje, dwoér omija zdata,

Nic o zmartym nie wspomni I nam nie pozwala?
Tu sie ojciec zaptonil, potem zbladt, jak $ciana:

— A skadze ta ciekawo$é¢? — At, jirosze aspana,

Mtokos jeste$ 1 kwita, w$cibiasz nosa wszedzie!

Jak c¢i z laty rozumu do glowy przybedzie,

Jak na sftére zuzyjesz rbézeg cala puszcze,

Wtenczas, prosze aspana, cala rzecz wyluszeze;

A tymczasem wiedz, Waznie, 1 zapisz to w glowie,

7Ze nie ja, ani sasiad, lecz nasi przodkowie,

Moze to prapradziady, mieli z soba wasdnie

1 wnukom przekazali gniew, co nie wygadnie

Poty z naszego serca, dopoki .wystarczy

Naszych imion szlacheckich i herbéw na tarczy.

Wiele wody uptynie, dtugie przejda lata,

Nim sie wfkoncu Debordég z Brochwiczom pobrata;

A o tamtych zatarigach pamie¢ 1 nauka

7Z ojca podjdzie na syna, a z syna na wnuka,

I chyba ktory z rodu... At i gada¢ szkoda!

Coby to rzek!, mospanie, trocki wojewoda.

7Ze sie miokos u starca tak zuchwato pyta?

Nie rozumiesz tych rzeczy — wiec milcze¢ 1 kwita!

1) urazy.



I1I.

Byiem juZz sobie roste pachole,
Runiat mi wasik na krasnej twarzy;
Czas byl do szkoty, ale o szkole
Mojemu ojcu ani sie marzy.
A kiedy wspomni, to zawsze W gniewie:
— Prosze aspana, czas wyémienity,
Mtodziez gtupieje, nic a nic nie wie, f
A gdzie sie uczy¢ bez jezuity?
Minetla wiara 1 karno$¢ stara,
Po szkotach jakie$ nowotne dzieto,
Niemasz taciny, niemasz Alwara *),
Réwno z Alwarem — wszystko zgineto.
Ksiadz jezuita niegdy$ dobitnie
Wrazat tacine 1 karno$¢ w dziecie;
Przetoz, bywano, 1 madro$¢ kwitnie,
I lepiej jako$ bylo na $wiecie.
Przodkowie nasi stad mieli ducha, %
Stad wiekopomne tworzyli cuda;
Dzisiaj bez ro6zgi moralnos$¢ krucha,
7 pijarskich ksigzek tacina chuda.
Syna bym w domu nie trzymat diuzej,
Lecz Pan Bo6g widzi, ze pusto w Kkiesie:
Da¢ do konwiktu?) mozno$¢ nie stuzy,
Uczy¢ przy Farze®) jako$ nie chce sie;
Zwtaszcza gdy czlowiek zdawna pamieta,
Ze dom nasz byw'al w $éwietniejszym stanie;
Bylismy w szkole miedzy panieta,
Chtoste na perskim brali dywanie.

A dzis... moj dziedzic... biada nam, biada!
Daremno cztowiek ratunku szuka:

0 gramatyka tacinska, uzywana w d. szkotach jezuickich?
2) stancja przy szkole dla strych pensjonarzy, 3) w szkoélce
przy parafji.



Codzien to ciezej rod podupada

7Z ojca na syna, z syma na wnuka.

Prosze aspana, uczy¢ sie pora,

Lecz nie masz za co, nie masz widocznie.
Uprosze ksiedza definitora,

Niech bakatarzy¢ nad toba pocznie.
Ksztat¢ sile w tacinie 1 $wiete] wierze,
Nim pojdziesz do szkot wedle zwyczaju —
Moze sie u mnie grosiwo zbierze
I jezuici wrb6ca do kraju.

IV.

O mile w wiosce byl dom plebana,
Mata ¢$wietlica*) w ziemie schowana;
Krzyzyk sie wznosit na facyjacie 2),

I czlowiek Bozy mieszkal w tej chacie.
Ksigdz definitor, $wiety, wymowny,
Powazny wiekiem szlachcic herbowny,
Przybyt z klasztoru w wioskowe progi,
I wziat w opieke kos$ciol ubogi,

Wziagt po6twldécz gruntu — 1 na tej ziemi
Pracowat rowno z owieczki swemi.
Czy raz, bywato, widzie¢ sie zdarza,
Jak $wiety starzec w porannej porze,
Czytajac hymny 2z kart brewijarza
Bronuje zagon lub sieje zboze!

Dwa chromiejace koscielne dziady —
To byta jego cata postuga.

Ksiagdz definitor, ojciec gromady,
Jedzie do lasu, kotkéw nastruga.
Ogrodzi cmentarz, przywlecze drzewa,
Nosi wiadrami wode ze strugi,

A 1dac, pacierz tacinski $piewa.

t) izba, 2) w gorze, na frontowej $cianie domu.



Gdy chcesz mu oddac¢ jakie postugi,
Nigdy nic przyjmie — uchyli glowe:
— Zn dobre checi' zapta¢ ci, Chryste,
Masz wasze¢, bratku, prace domowe.
Ja sam chce oraé¢ pole ojczyste!

1 tak. modlitwe szepcac poboznie,
Sam sobie zorze, zasieje, poznie.

Na jego sznurach *) najlepiej rodzi,
Jego przekoso6w nie znosi woda;

Gdy on na 1ake z kosag wychodzi,
Pewno dni kilka bedzie pogoda.

7Z dtugich dos$wiadczen jego zZywota
Jakby wyrocznie mieli kmiotkowie:
Drozyzna, pomér, pogoda, stota.
Ksigdz definitor zawsze przepowie.

1 c6z dziwnego? — wszak jego oko
Na firmamencie tkwilo zwyczajnie,
Mys$lami w niebo wsigknal gleboko.
Podpatrzyl, przeczul niebieskie tajnie;
Moze mu nawet w samotnej celi
I Swieci Pafiscy co$ poszepneli.

Kiedy ¢épiew starca zadrzal w Kkosciele,
Jakos$ cie zawsze skrucha ogarnie.
Rzektby$: apostol — kiedy w niedziele

Prostemi stowy uczyl owczarnie

Kiedy ttumaczyl ze $wiete] ksiegi —
Jak to pokorny Zbawicie) $wiata
Sktada Majestat P>ozej potegi

I w ciele ludzkiem z cztekiem sie brata,
Bog z nedzarzami zyje pospotlu,

Miedzy grzeszniki siada do stotu,

1 daje siebie przybi¢ do krzy:za,

I sktada ciato w" cztowieczym grobie.
Bog sie do ludzkiej postaci zniza,

1) zagonach.



By nas uzacnit, podniost ku sobie;
A u nas szlachcic — jasne wielmoze,
Rad, Zze mu herby data ojczyzna.
Ro6g zostal czlekiem, a on nie moze,
Kmiotkéw za bliznich swoich nie przyzna;
Wstyd mu z wiesniaki bawi¢ pospolu.
Hanba z rolnikiem siada¢ do stofu.
Ody hardy panek w zbytkach swawoli,
Za jeden puliar starego wina,
Gtodna 1 chtodna chtopska rodzina
Na rok by miata chleba 1 soli.
Za jedno stoéwko w najmniejszej rzeczy
Pany sie wasnia, ida na noze;
Wiesniak pod chlosta jekna¢ nie moze,
Bo nie dla niego honor cztowieczy!
Tak to, bywato, gtosno 1 $miele.
Ksigdz definitor gadal w ko$ciele.
Stow jego $wietych nigdy nie zaémi
Zadna nienawi$¢ lub dziko$¢ sroga:
W oczach — do braci pros$ha za braé¢mi,
Albo za ludzmi pro$ba do Boga.
Ani przeklina, ani sie dasa,
Lecz z placzem przyszto$¢ stawia przed oczy.
Szlachta co$ mruczy, najeza wasa,
Lecz do spowiedzi hurmem sie tloczy.
A spowiedZ jego — wieczna nauka!
Nim rozgrzeszenia krzyzyk nakresli,
Nim w trybunatu kratke *) zapuka.
Wrynajdzie nitke najskrytszych mysli,
I tak przekona, 1 tak poruszy,
Tak wpol mito$¢, wiare, nadzieje,
Ze, cho¢by grzesznik mial skate w duszy,
LLzami z pod serca trzykro¢ sie zleje.
A po spowiedzi dtugo, ach! dtugo

i) kratke konfesjonatu.



Bedzie spokojne sumienie twoje, —

Bedziesz skwapliwy z bratniag ustuga,

Krzywde blizniemu wrobcisz we troje;

Wesolte serce... och! popamieta,

Ze w niem ztozona Hostyja $wieta!
Kiedym wieczorna szarzeje pora,

On pieszo zwiedzal pobliskie domy,

Zdata poznate$ definitora

Po kapeluszu z zielonej stomy.

Za cieniem wzniosle] $wiete]j postawy

Szto zawsze wierne, pieszczone psisko,

Jak owca bialy i kedzierzawy,

Pamietam, Serrus *) jego nazwisko.

A ksiadz czeczotka ?) kroki podpiera,

Idzie powoli 1 kwiatki zbiera.

On 1 w patacu, i w prostej chacie

Pomagat, radzil, krzepil na duchu;

7Z panem 1 z clitopem za panie-bracie,

Jakby ogniwo w bratnim fancuchu.

V.

Ksiadz definitor byl kaptanéw wzorem
Ojciec moj chodzit najpoczciwsza droga;
Rzecz jednak dziwna, ze z definitorem
Nigdy, bywalo, zgodzi¢ sie nie moga.
Ojciec mo6j w mied$cie zawsze sie spowiada,
Ksiadz definitor wiecznie nas ominie,

A gdy sie zejda trafem u sasiada,
Zawsze sie z soba kloca po tacinie.
A ojciec mowi:

— At, prosze aspana,
Ksigdz 1 poczciwy, lecz pozal sie, Boze

1) stuga, 2) laska z drzewa czeczotowego czyli z sekatej
brzozy kroélewskiej, lub topoli.



Tak mu do grzbietu przyroslia sutana,
Ze o szlacheckim zapomnial honorze.
Nie sztuka zrzedzi¢ — ale Bogu dzieki,
Moje sumienie nieskalane wcale;
Gdyby przynajmniej Statut!) wziat do reki,
Prosze aspana, tam w czwartym rozdziale,
Jak wotem, pisze o ziemskiej dawno$ci’): —
Kto przez lat dziesie¢ dobr sie nie dopomni,
Niech pozniej do nich 1 prawa nie roéci,
Ni on, ni dzieci, ni dalsi potomni.
A toz, mospanie, od poczatku dzieta
Moze dziesigta dawno$¢ uplyneta.
7 dziadow, z prawnukow szlo dalej 1 dalej,
Czemuz sie pierwe] nie upominali?
Co wziaglem z ojcéw, musze strzec, jak glowy,
Musze w catos$ci przekazaé mej dziatwie
Grunta po miedze, gdzie grob rotmistrzowy,
[ cata sprawe, ktéorej nie zatatwie, —
Bo jest przystowie: ze do konca $wiata
Herb sie Debor6g z Brochwiczem nie zbrata.
Ksiagdz definitor napomina srodze,
Bym oddat grunta az do samej rzeki;
Prosze aspana, toz minety wieki,
Nie jam ukrzywdzit, nie ja wynagrodze.
Przodkowie nasi graniczyli miedza
1 mieli proces o sasiednie niwy,;
Przodkowie nasi Bogu odpowiedza,
Pan Bog rozezna, kto prawy, kto krzywy®).
Moze juz dotad gdzie$ przed Panem Bogiem
Dawno sie Brochwicz Zbratat z Deborogiem;
["ecz tu, na ziemi... to wcale inaczej,
Prosze aspana, i honor co$ znaczy,
Honor szlachecki.

1) ksiegi praw, kodeks, 2) o przedawnieniu prawa wilasno-
$ci. 3) winny.

Urodzony Jan Deborog.



Ale to najgorzej,

Ze ksiadz tak zywo bierze sprawe wdowy,
Puka mi w serce swojemi namowy,
W imie sumienia 1 bojazni Bozej,
Bym zwrdécit grunta; — ja gruntéw nie zwroce,
Prosze aspana, lecz tu sek u licha,
Ze trzeba z pros$ba uda¢ sie do iminicha,
By chcial mi syna przyja¢ ku nauce.
Bo juz, co prawda, to wyznaé¢ potrzeba,
Ze jego glowa przemadra, clio¢ stara,
Laciny jeszcze uczyl sie z Alwara,
A cnoty — chyba od samego nieba.
Uczony, skromny, pracowity, szczery,
Czysto, jak $wiety Franciszek Ksawery.
O! dla mtodego taki mistrz nielada,
Swiete w tych rekach boc¢kowskie narzedzie...})
Lecz i8¢ 1 prosi¢, nie wiem, czy wypada,
Bo, jak odméwi, to jeno wstyd bedzie".

Taka w mym ojcu toczyla sie walka,
Wreszcie kabata rozstrzygnie ja moze;
Wiec ujat karty, liczy: tuz... krol... kralka?)
7Z kart wyszio dobrze — i1dzZzmy w imie Boze.

VI.

Ksigdz definitor prosby wystuchal wesoto,
Sciskal ojca, mnie $ciskat, ucatowat w czoto,
I rzekt:

— Zostan tu, chlopcze, ucz sie w imie Boze!
Wszystka miloécig w sercu, chlebem, co w komorze
I nauka, co w glowie — cho¢ jej tak niewielo,

Co Bé6g dat, wszystkiem chetnie z tobg sie podziele!
Tylko, ze widzi waszmo$¢ — rzek! do ojca dalej —
Ja, stary, mam narowy, a szlachcice mali

1) dyscyplina, 2) dama w Kkartach.



Zwykto przynosza z domu dwa poczatki liche,

Bo dwa grzechy $miertelne: lenistwo 1 pyche;

A u mnie chleb pozywaé¢ trzeba w ciezkim trudzie,
Przekona¢ sie, ze rowni sobie wszyscy ludzie,

Gzy kto ma herb, czy nie ma — bracia$my poprostu,
Czy kto zyje w patacu, czy w lepiance z chrostu,
Chtopy$émy 1 parobki przed Bozem obliczem!
Nikt cie tutaj nie bedzie nazywal paniczem,
Jes¢ bedziesz razem ze mna, z nami czeladz jada,
W zakrystji wyrecza¢ kulawego dziada,

Na polu mnie sie w pracy nieraz dopomoze:

Ja bede 73!, ty w snopy zwiazywal mi zboze;

A zeby sie nie nudzié¢, to na pole ruszym

7Z gramatyka tacinska i Wirgilijuszem *)

7Z konwia mleka 1 z chlebem. Toz to bedzie cudnie,
Siadtszy pod kopa zyta we znojne pofudnie,
Posilajac sie sobie, poki skwaru chwila,

Titire! tu patule..?) ttumaczy¢ z Wirgila!

Bo sielanki najlepiej w polu sie wydadzg, —

A szlachcic, co ma dzierzy¢ lud Bozy pod wtladza,
Gdy sam pozna w rolnictwie 1 rbéze, 1 osty,

Nie bedzie sie tak lekko porywal do chtosty;

A gdy razem 2z czeladzia swa soche zaprzeZe,
Rowniejsze beda skiby...

VII.

— Mitoéciwy ksieze! —
Tak mu przerwal moéj ojciec, nadasany srodze —
Na to, prosze aspana, nigdy sie nie zgodze.
Pracowaé¢ to pracowaé, lecz herbowne dziecko
Winno zawsze zachowaé¢ powage szlachecka

1) poeta rzymski w I-ym w. po Chr., 2) Tytyrusie, ty roz-
legty... (poczatek jednej z sielanek Wirgiljusza).

2*



4t

— 20

Wobec gminnych plebejow '), co z wioski rod wioda.
Ot powiem jegomos$ci — z trockim wojewoda

Raz taki byt przypadek: — Jak jegomo$¢ wiecie
Na poleskich jeziorach, w bujnym oczerecie -),
Legna sie stada kaczek. Panu wojewodzie
Zamarzylo sie z wioski sprowadzi¢ dwie todzie

[ ruszy¢ na jezioro. W jednej szuhalei®),

Bytem ja, pan Belina 1 dojezdzacz z kniei;

A w drugiem czo6tnie starem 1 popsutem wielce
Jechal sam wojewoda, wyzet 1 dwa strzelce.

Wplywamy na gtebine, — wtem... zawietrzyl w strone
Wyzet, psisko niekarne, a wielce pieszczone,
Zobaczy! stado kaczek — wiec bestyja skora

Machnat tylko kosmykiem...*) i buch do jeziora!...
Stara todz sie pochyla, juz ztopneta wody,

Tonie... gwaltu! ratujcie! niemasz wojewody!

Jeno kedy$ pluchocza w rozhukanej fali

T on sam 1 myS$liwcy, ktorzy z nim jechali, —
Jeno, prosze aspana, z falami sie miesza

lego suta, zielona ze srebrem bekiesza?). —

Pan nie pilywat, bo tusza byla na przeszkodzie;
Lecz Poleszuk, jak ryba, nie zatonie w wodzie.
Strzelcy sie wydobyli za wspolng pomoca,

Nogami deipcza fale, pieéciami je grzmoca,

Plyna, prosze aspana, ze az widok mity.

Jeden z nich, jak dzi$ pomne, Hry¢ko, syn Kiryty,
Wynurzyt sie... odetchnat... dat nurka na nowo...
I, jako zgryz¢ orzecha, jak powiedzieé stowo,
Wybrnatl z gtebi 1 za czub wojewode wlecze,

Na ktérym ledwie pietno rozpoznaé¢ czlowiecze.

My wptaw 1 do topielca.;, sitami wszystkiemi
Dawaj na brzeg wynosi¢ 1 tarza¢ po ziemi,

1) wobec ludu, 2) oczeret — trzcina resnaca nad woda,
") rodzaj czoétna do podrézy na Polesiu, 4) ogouem, ) futro
diugie wegierskim krojem.



A7z struga z wojewody leje sie, jak z kadzi.
Pan bez zmystow, bez pulsu — wiec w cate] czeladzi
Przerazenie 1 popltoch; az po diugiej mece
Wojewoda odetchnat, wznidést do gory rece
1, cho¢ zaledwie 7yje, zaledwie oddycha,
Te Dcum laudamus’) zabelkotal zcicha.

Zaraz go nie$¢ do zamku na barkismy wzieli.
Nazajutrz wojewoda byl zd”ow po kapieli
1 wydat dla nas uczte.

Kiedy$my przy miodzie

Wszystko opowiedzieli panu wojewodzie:
Jak sie czoten wywrocit, jak on wpad!l do toni,
Jak go fala unosi, jak go Hryé¢ko goni,
Jak nakoniec (niech beda wielbione niebiosy)
Strzelec go z topieliska wyciaggnat za wtosy;
— .lakto! (krzyknat gniewliwie, nasrozywszy mine)
Smiata mie chamska reka dzierze¢ za czupryne!
Trockiego wojewode! parta! dygnitarza!

Gdzie ow $mialek? — Sto batow! niech sie nie odwaza
Na podobne zuchwalstwa — bo krew szlachty $wieta.
Sto batow mys$liwcowi! — niechaj] zapamieta,

7Ze szlachcic, chociaz w ogniu, albo w wodzie ginie,
Wara przedsie chtopowi ku jego czuprynie!" —
Wkoncu nieco ochtonat — musnat sie po glowie:
—. Ale, zem ja niewdzieczen, niechaj nikt nie powie.
Panie rzadco! ja Hrycéke kwituje z panszczyzng —
Da¢ mu na cate zycie wloke gruntu zyzna.
Niechaj wiedza wtos$cianie, Ze jeden w ich rodzie
Trockiego wojewode salwowat'-') w przygodzie!
Lecz, ze za czub mie dzierzal swoja chamska dionia,
Sto batow niech wyliczg, a liczby nie ronia.

Wiec Hryéko syn Kiryty wziat sute nahaje,
A nam, szlachcie, na wieki nauka zostaje,
Co rozumieé¢ o naszym szlacheckim splendorze!?’).

0 Ciebie, Boze, chwalimy! (hymn tacinski), 2) ratowal,
%) blasku, wspaniatosci.



Lecz jegomos$¢ sie zzymasz?... Ej, definitorze!
Wybij z szanownej glowy swe dziwne pochopy
I dziecka szlacheckiego nie zrownywaj z chlopy,
Bo na to nie pozwole! Laska waszmos$cina
Za moj grosz jako tako poduczy¢é mi syna —
Dobrze, prosze aspana; lecz jesli moj Janek
Ma sie uczy¢ przy snopach tacinskich sielanek,
Razem 2z chlopstwem zasiada¢ do misy 1 chleba,

Dziekuje, mnie taciny takie] nie potrzeba.

Niechaj sie sobie w domu cho¢ poprostu modli,
Lepiej niech bedzie glupim, — a rodu nie spodli."

VIII.

— Znam, panie Pawle, te szlacheckie pieénie, —
Rzekt definitor, $miejac sie bole$nio —
Lecz pozw6l Waszmosé...

Co tam mowit dalej,

Mogli zrozumie¢ chyba wszyscy $wieci;

Bo po tacinie starce juz gadali,

Obadwaj zwawi, obadwaj zawzieci.

Ksiadz gtowa kiwa, ojciec reka trzesie,
Godzina, druga uptywa na swarze:

Wkonacu przy piwku 1 przy sztuka—-miesio
Podali sobie rece adwersarze ).

Snadz sie mo6j] ojciec wysilit w gawedzie,
Datl sie pokona¢ chociaz z wielka bieda,

Bo tylko mowit: ,Concedo! concedo! -)
Prosze aspana, niech juz 1 tak bedzie. —
Potem rzek! do mnie: — tutaj cie porzuce;
Stuchaj i kochaj cnotliwego ksiedza,
Sprawiaj sie pilno w pracy 1 nauce,

Honor szlachecki niechaj cie napedza,

O przeciwnicy, 2) zgadzam sie, przystaje.
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Zreszta leniwca ksiadz niech smaga batem,
Bo mu paternam zdaje potestatem!l)

To mowiac, reka do kieszeni zmierza, —
Spojrzatem, zbladiem, zadrzalem od mrowi:?)
Bo¢kowski rzemien zwinagt do talerza
1 przez stot podal definitorowi.

A o0w rzekl, biorac straszliwe narzedzie:
— Ufam, ze nigdy potrzebny nie bedzie.

[X.

Nie taki szatan straszny, za jakiego slynie,
Jak go czasem malujg weglem na kominie, —
Tak 1 z moja nauka. Pojetnos$é, pokora,
Predko jako$ trafity w mys$l definitora:
Nie postyszalem nigdy ostrego wyrazu,
Rzemien boékowski nie byl w robocie ni razu...
Bywato, skoro jutrznia bty$nie na lazurze,
Stary ksiadz juz w kosSciele — ja mu do mszy sluze,
Potem dziady grzanego piwka nam przyniosa,
[ ruszamy na 1ake z grabiami i z kosa,
Albo, wziagwszy wieclierze, idziem Kku zatoce
Patrze¢, gdzie hula ptotka, gdzie szczupak pluchoce.
Poranek lekki, rzezwy, a woda tak cicha,
Fala fale ugania 1 naprzod popycha,
Snuje sie nad wodami oblok tajemniczy,
W obtoku stowik $piewa lub zoraw zakrzyczy.
Wtedy mi starzec siwy, jakby duch z nad wody,
Objasnia tajemnice 1 cuda przyrody.
Wprzody uniostszy ducha, wspomina imiona
[ prace Kopernika, Lineja®), Newtona’),

') wiladze ojcowska, 2) zc strachu, 3) Lineusz, sltynny
przyrodnik francuski z konca XVIII w., 4) stynny astronom
angielski z XVII w.
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I ttumaczy mmiej z ksiazki, a wiece] z pamieci:
Wedle jakich praw ruchu nasz globus sie kreci?
Jak snujg sie w przestrzeni $wiatéw miryjady?
Co jest grom, blyskawica, 1 $niegi, 1 grady?
Jak sie obiega ziemie w zeglarskie] podroézy?
Jak sie 6w ptak nazywa? k'czemu'kwiat 'ten stuzy? —
A ja, siedzac oparty o ktode olchowa,
Pije tapczywem uchem kazde starca slowo,
I pilno kazde stowo w pamieci zasklepie.

A tymczasem juz szczupak w wieclerzu sie trzepie,
WTiec wyciggamy kosze, powracam do chaty
Z pelnem sercem 1 w nowgag wiadomos$¢ bogaty;
A starzec, kontent ze mnie, na kohcu mi gwarzy,
7Z jakiemi przyprawami szczupak sie uwarzy,
Aby smaczny byt obiad.

Dalej, ksztatcac wiedze,

Godzine albo druga nad ksiazka przesiedze,
I znowu do roboty na take zielona,
Lub na pole szerokie z sierpami, fub brong.
Tam dla mnie wszystko nowo$¢, kedy okiem rzuce;
Starzec wszystko obracat ku mojej nauce;
Opowiadatl dobitnie, jasno a powoli,
O wtasnos$ciach powietrza, klimatu 1 roli,
O pracach ludzkiej reki i bydlecej szyje #),
Ile sie jeszcze bogactw w fonie ziemi kryje...

Na takich pogadankach plynie cliwita chyza,
Ani ujrzysz, jak stonce ku ziemi sie zniza,
Jak calodzienna praca juz do konca blisko,
Jako sie snop przy snopie sktada na $ciernisko.
Wtedy, zlozywszy kopy, wracamy do wczasu,
Nucac psalm staro$éwiecki Jana z Czarnolasu')
Wtéruja nam dziadowie 1 zniwiarze z wioski,
A7 sie puszcza rozlega od hucznej pogloski®)

1) zam. szyi, t j. pracy bydlat w jarzmie, 2) Jana Kocha
nowskiego, 3) ©cha.



X.

Niekiedy w nocy, gdy maj sie pocznie,
Stowik wieczornag piosnke zadzwoni,
7 wiejskimi chtopcy, z tabunem koni,
Lecim na nocleg, $piewajac skocznie.
A7 za wioske, az za zboze,
Na wygonie, lub ugorze,
Konie w pasze z rak, —
1 juz chlopcy w jednej chwili
Stosy chrostu naznosili
1 zasiedli w krag;
1 ziemniaki w zarze pieka. —
Ptomien bucha .— az daleko
Wida¢ ogien nasz!
Co tam $miechu, co tam wrzasku!
Kto$ upiorem straszy z lasku, —
O to ani dbasz.
Cho¢ kto w dzien sie naniozoli,
Cho¢ drugiego serce boli,
To najmniejsza rzecz.
Bo, gdy ludno, pusto, gwarnie,
Smutek duszy nie ogarnie,
Wszelka bojazn precz.
Na ros$nejtrawie rozécielamy suknie,
Zjemy ziemniaki 1 chleba po kesie.
1 chor: ,Dobranoc, o Jezu" juz huknie,
Tak. a7 sie echo w olszniaku ?) zatrzesie.
[ daleko po réwninie
Swiete] pieéni echo plynie.
Czasem stowik wtér nam poda,
W sercu rzewnos$¢ tak gteboka,
Ani ujrzysz, gdy ci z oka
L.zy poleja sie jak woda.

O pelnej rosy, '-) lasek olszowy.



Czlowiek rzezwiejszy po $wiete] piesni
Do nowych $miechow, do pogadanek:
We wsi juz kury pieja poranek,

A o spoczynku zaden z nas nie $ni.

Bo jakze usna¢ w majowe noce?

Tu konie zarza, tu ogien blys$nie,

A tutaj ptactwo, jak naumy$lnie,

Na tysiac tonéw piosnke szczebioce.
Chrost na stosie, ogien bucha,
Ksiezyc $wieci, — a gromada
Pieéni, gadki opowiada,

Gadek, pieéni bacznie stucha.

Mitoz wkotko sig$é na ziemie!
Gwarzy¢ w ptactwa stodkie; wrzawie!
Jeden, drugi niby zdrzemie, —
Mitoz drzema¢ na murawie!
Ptactwo milknie pokolei,

Ogien zwolna gasna¢ zacznie,

A nam sen powieki klei,

Ale czujnie, ale bacznie!

Kazdy styszy jako zywo,

Czy kon parsknie, czy podskoczy,
Brzeknie trezla, wstrzasnie grzywa,
Albo zarzy na uboczy.

Po chwilce drzemki oko sie przetrze,

Blisko poranek, zna¢ juz po wietrze,

Zna¢ juz po gwiazdach, po szumie rzeczki,

Po glosie drozga 1 przepibdreczki;

I kon juz czesciej stuka w kopyta,

Zroszonag trawe poépieszniej chwyta.

Cyt! juz 1 stowik strzela piosenka,

Juz 1 skowronek wita sie z dzionkiem;

My za stowikiem 1 za skowronkiem

Nucim: ,Zawitaj, ranna Jutrzenko!"
Ot 1 szaro, ot 1 dnieje,

Ot 1 gasnie blask ksiezyca,



Ot 1 zorza, jak dziewica
Mita barwa rumienieje;
Ot 1 we wsi ruch niedzielny,
Kogut glosi czas $witania;
Ranny ptaszek, dziad ko$cielny
Na pacierze juz wydzwania.
Jakze pieknie dzwon daleki
W mgtach porannych sie rozplywal!
Rzezwy chtodek wieje z rzeki,
7Z oczu reszte snu obmywa!'
Stonce ognistym Wyslo promieniem,
Oblato ziemie $wiattem 1 cieniem,
A niebo w zlocie, w ro6zach, bflekicie,
Ziemia w zielono$¢ strojna wesola,
A cztowiek wtedy, patrzac wokolo,
Statby, jak wryty, przez cale zycie.
7Z pacierzem w duszy, izami zalany,
Aniby sobie przypomnial, kiedy,
Ze gdzie$ jest ziemia 1 ziemskie biedy,
Ze 0l1 nic wiecej — zlepek gliniany.
Hej! do domu czas juz pewnie:
Konie syte nocna pasza, —
My weseli, hukniem $piewnie
I porzucim take nasza.
[. wtorujac trabka z rogu,
Na wysécigi, hej przez rowy! —
Ot 1 nocleg nasz majowy, —
Spieszmy oddaé¢ ctiwate Bogu.

XI.
A kiedy $wieto lub deszcz z pola spedza,
Chtopcy sie tloczym, ile chata zmiesci,
1 ciasnem kotkiem otaczamy ksiedza,
By nam gawedzil odwieczne powie$ci.



A jego pamie¢ uczona, bogata,
Odstania dzieje biblijne, najstarsze,
Kresli nam potop, lub stworzenie $wiata,
Albo szcze$liwe wieki patryjarsze.
Jestedmy, zda sie, w rozmarzeniu zlotem
Pod Abrahama pasterskim namiotem,
Ptaczem z Jézefem, gdy sie wiezniem czyni,
Btadzim 2z Mojzeszem w arabskiej pustyni.
Dopieroz stuchaj, kiedy glos podnasza,
Gdy stare piersi zapatem odzyja.
Gtoszac z prorokow przyjécie Messyjaszal
A7 sie radujem z Anioly, z Maryja,
Tezymy stuch nasz, jak zglodniala rzesza,
Gdy tysiacami za Chrystem po$piesza.
My w wieczorniku?!), my z Panem w ogrodzie.
7 Matka pod krzyzem nasza dusza gos$ci, —
W $wietej bole$ci, co nam dusze bodzie,
Uczym sie ducha niebianskiej mitosci.
Tak nas 6w obraz do niebios przybliza,
Cztekby sie chetnie dal przybi¢ do krzyza...
Niekiedy starzec, na dfoni oparty,
Rzektbys, Herodot?) wérod pokolen nowych,
Kre$li nam dzieje Aten albo Sparty,
Czasow Likurga®) lub Peryklesowych ).
Gdy kreslit przesztosé, to w takim kolorze,
Ze ci sie zywa przed oczyma wyda,
7Ze tylko westchniesz: O ze$lij mi, Boze!
Zycie Solona®), albo Arystyda!®)

Ilez to razy w diuga noc zimowa
Styszane dzieje stawaly mi we $nie!

i) dom, w ktorym Chrystus spozywal ostatnia wieczerze,
2) stynny historyk grecki, 3) ustawodawca spartanski, i) naj-
znakomitszy atenski maz stanu z IV w. przed Chr., stal na
czele Aten, 5) medrzec i ustawodawca atenski z VI w. przed Chr.,
6) Arystydes, maz stanu i wodz atenski z V w. przed Chr.



Upior przesztosci fatal nad ma gtowa,

Bylo mi blogo, a czasem bolesnie.

Strach! gdy sie gtowa, gdy serce rozmarzy!
We krwi goracej wre, jakby w ukropie.

To $nie zborzysko!) italskich zbrodniarzy;
Jak wieczne Rzymu fundamenta kopie;
To, zda sie, widze, Ze krok ku mnie czyni
Pobozny Numa ?), lub hardy Tarkwini?);
Lub sie w kosciele Jowiszowym®) bacze,
Rzym jeszcze nie jest zepsutym stuzalcem,
W krzestach senatu zasiedli brodacze,
Oycero *) zdrajcow ukazuje palcem:

Drzy Katylina... a tam ztoto waza,

I leza trupy, ptywaja krwi fale.

Na rzymskieon forum®) Galie ® gospodarza,
Kwiryci 7) ztoto niosa im na szale,

A na tem zlocie arcydzietem dtoéta

Twarz rzymskich bogéw 1 przodkéw'wykuta.
Wtem szczek zelaza, otwarly sie wrota.
Nowa kohorta®) Rzymian sie przeciska,
Kamillus ?) wpada 1 szale gruchota,

1 dzikich Gallow spedza z targowiska;
Stychaé¢, jak gina, jak pierzchaja dzicy.
Stychaé¢ szczek mieczéw po stalnej zbroicy.
A owo widze, jakby wiejska chata,

1 widze starca, co orze zdaleka,

Ide — poznaje Kwinta Oyncynata '%)

1) zebranie, 2) Numa Pompiljusz 1 Tarkwinjusz — kro-
lowie starozytnego Rzymu, 3) Jowisz — najwyzszy bog sta-
rozyt. Rzymian, 4) stynny maz stanu, moéwca, i pisarz rzym-
ski w 1 w. przed Chr., 5) rynek w starozytnym Rzymie, na
ktéorym odbywaty sie zgromadzenia i sady, Gallowie, ple-
mie celtyckie, zamieszkiwato dzisiejsza Francje, Belgje i Wiochy
poétnocne, ?) obywatele rzymscy, #) oddziat wojska w staroz.
Rzymie, 9) wodz rzymski, zwyciezca Gallow w IV w. prz. Chr.,
100 Cincinatus — cnotliwy 1 madry Rzymianin, ktérego narod
w niebezpieczenstwie powotywatl od pluga na kierownika 1 wo-
dza. Zyt w V w. przed Chr.



Przy nim mierz we krwi 1 konewka mleka.
Po6ki sie woly popasty pod lasem,
On wrogow Rzymu zwyclezyl tymczasem;
Precz zrzucit pancerz, znowu wzigl opohcze.
Smieje sie stary w wesolej gawedzie:
— Ot jeszcze dzisiaj zagonu dokoncze,
Posieje zyto — 1 niezgorsze bedzie.
Rzyihski szlachcicu, dopomo6z ci, Boze!
Tak sobie mys$le 1 znowu $pie smaczno.
Wtem nowe mary na miodziencze toze
W innych postaciach nalatywaé¢ zaczng.
Wija sie hufce i obcych, 1 braci,
Pilynie krew, pole trupami sie $ciele,
A wtem dziewica anielskie]j postaci
Reke przez Niemen podaje Jagielle;
Stycha¢ organy 1 mezowie w bieli
Z pieknem rycerstwem bratnio sie objeli.
Znow nowe widmo: wérod blasku orezy
Siedza powazni panstwa “dostojnicy,
I w obrzedowej datmatyce ksiezej,
W koronie, z berlem, na ojcéw stolicy
Siad! Zygmunt August z postawa miodziehcza.
Wkoto ttum ludzi daleko, daleko;
Swoi co$ gwarzg, a wrogowie klecza,
A u stop tronu plynie miéd i mleko...
Ten piekny widok pobledniat 1 skonat,
Zniknety ttumy, wrogowle, pancerni;
Na miejscu tronu stoi konfesjonat,
W nim siedzi postaé¢, obleczona w czerni,
Posta¢ zbiedniona, pokorna 1 blada,
A Zygmunt Trzeci przed nia sie spowiada...
I tak kolejno mys$li mojej glowy
Na tysigc sennych widziadel sie dziela.
Wtean przerazliwie ach! sen moéj dziejowy
Rozproszyt kogut, piejac nad posciels.



— Czas do roboty! — poznaje glos dziada,
Co zwyk! mie budzi¢, gdy godzina szara:
— Ksiagdz definitor dawno juz spowiada,

Czas do mszy stuzyé — sen mara, Bog wiara.

XII.

Biegty me dni, jak w niebie, na takiej nauce,
Mniematem, Ze juz ksiedza nigdy nie porzuce;

Bo przeznaé¢ cata madro$é¢, ktorag starzec gtosit.
A przejaé wszystkie cnoty, ktore w sercu nosit,
I za rok 1 za drugi to jeszcze niewiele.

Ojciec przychodzit do nas prawie co niedziele,
Zaczeplial mie z taciny — zna¢ byto po minie,
Ze sie cieszyl, ze widzial, jak postepy czynie;
Ale gdy$my sam na sam, strach co wygadywa
Na owe z wies$niakami noclegi 1 zZniwal!

— Musze, prosze aspana, odda¢ cie do miasta,
Bo tutaj twe szlachectwo na nic sie rozszasta.

A tarcza z Deborogiem, ws$rdéd chiopstwa wytarta,
Co kapelusz zydowski, tyle bedzie warta.

Kiedy ksiadz definitor zada *natarczywie,

Azeby$ z prostakami pracowal na niwie,

Staremu trzeba ulec, bo mi zrzedzi¢ zacznie;

Lecz pamietaj w robocie zostaé¢ sie nieznacznie

[ folgowa¢ swym rekom, by znal gmin ciekawy,
Ze pracujesz nie z musu, jeno dla zabawy.

Dton szlachcica stworzona do miecza, nie zZniwa,
Krom rycerskiej zabawy niech wolno spoczywa.

Tak zacni dwaj starcowie w niezgodne] rozterce
Kazdy w inna Kkraine ciagnal moje serce.

W krainie herbéw jako$ 1 zimno 1 ciemno;

Inszy $wiat definitor rozjasniat przede mnag,

Tam dla duszy przestronniej 1 sercu weselej.
Ojciec to zauwazyt, wiec jednej niedzieli
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Na msze przyjechal wozkiem 1 o$wiadczyl Zywo,
Ze mie odda¢ do szkoly zebrat juz grosiwo.

1 syna juz zabierze. — Ja w placz — nic nie stuzy:
Juz wybita bolesna godzina podroézy.

Ksiadz mnie rzewnie u$ciskal, a tkniety mym ptaczem,
1.zie ze starego oka dat ptyna¢ cichaczem;

Zegnat 1 btogostawit ojcowskiemi stowy

[ dat mi pos$wiecony medal z Czestochowy,
Przeprowadzit z pé6t mili, az ku wielkie] so$nie;
Stary Scrvus zaszczekat, zaskomlit zatos$nie

Po dobrym towarzyszu. — Ruszyli¢smy droga.
Skryt sie za goéra domek, gdziem przezyl tak btogo,
Tylko krzyzyk koscielny z za lasu migota,

Jakby blogostawienstwo na droge zZywota.

XIII.

Czam w polu zasiew, czem zawiazek w kwiecie,
Tem w zyciu meza szkolne szes$ciolecie.
Trudno dzi$ skupi¢ te drogie obrazy,
Cho¢ sie ich tyle do wspomnienia ciénie.
Cho¢ jeszcze teraz, po ilez to razy!
Szkolna tawice, albo dzwonek przy$nie!
Niekiedy marze, Ze nie umiem Sktadni.

A tu za chwile wejdzie ksigdz Lacina.
Szydza z mej biedy uczniowie przyktadni,
Truchleje — bledne, az krew mi sie $cina,
Az sie rozbudze, — ale gdy na jawie
Ochtone nieco ze strachu szkolarza.

To w gorzkiem zyciu stodko sie zabawie,
Pier$ orzezwiona wspomnienie rozmarza.
Tak w skwarne lato oddychamy mito
Pod ciemnym klonem lub brzoza pochyta.

Pomne, raz pierwszy gdym jechat do szkoty,
Jaka sie trwoge w sercu przezwycieza!



A ojciec prawi w gawedzie wesolej,

Jak to chtostali jezuiccy ksieza.

Przed rozogniona wyobraznig dziecka

Stal jezuita 1 pogladal srogo,

Ukrywal kanczug pod wetlniang toga,

A w jego rekach gramatyka grecka.
Takiemi strachy napeilnia sie glowa,

Chor jezuitow groznie mie otacza.

Tak gdy niebaczna piastunka wioskowa
Postraszy dziadem matego krzykacza,

To dziecko ptacze, gdy je w cerkiew wioda,
Cho¢ tam Pan Jezus we zlocie 1 srebrze,
Lecz strach u progu — dziad z torbg 1 broda
Wyciagga reke 1 $piewajac, zebrze.

Od tego dziecka nie weselszy zgota
Ujrzatem mury, gdzie klasztor 1 szkota,
Kedy mnie wiedli. Z bojazliwg trwoga
Wszedtem za ojcem za furte klasztorng...
Na kurytarzach nie byto nikogo;

Przylegte cele godzinag wieczorng
Grzmialy w sto gtosow; wida¢, zesmy w szkole,
Owdzie nauki, tam $miech 1 swawole.

Tedy$my weszli do jednej z tych celi.
Tutaj ksiadz prefekt mego ojca wita,
7Z milym u$miechem, obleczony w bieli,
Catkiem nie taki, jak 6w jezuita,
Co w czarnej szacie 1 z grozba na twarzy
Od kilku nocy w moich snach sie marzy.
Pewno wyczytal przestrach z moje] miny,
Bo mie pod brode pogtaskat taskawie,
Potem znienacka zapytal z ftaciny,
Ja mu pijarskg gramatyke prawie.
Jakby przed ojcem, odwaznie, tak samo,

Urodiony Jan Deboroég,



Bo wzrok taskawy rozbudzil ma wene *) —
Odmieniam term -), konjuguje amo 9,
Ksiadz prefekt chwali: Bene, puer, brne!®)
A7z ojciec wesol, ze syn tak rozbiera
Nomen, pronomen, verbwn, et -caetera™).
A jaka szkoda, o Boze moj, Boze!
7Ze tu nie wszyscy, kogo serce kocha!
Czemuz cie niema, o definitorze,
Mokn tryjumfean pocieszy¢ sie trocha,
Widzie¢, jak ros$nie, rosnie mi odwaga,
Jak mi sie czolo rozjasnia, cho¢ potnie...
Ksiadz prefekt bada — Bo6g mi dopomaga,
Ja odpowiadam przytomnie 1 lotnie,
Przebiegl tablice Pytagoresowe®),
Kazat Rzym $wiety znalez¢ na atlasie,
I rzekt! powaznie, catujac mie w glowe:
,Wybornie, chtopcze — bedziesz w drugiej klasie!
Ojciec wesotly, Zze nam w jednej chwili
Koszt catoroczny 1 honor ocalat,

Wziagt mie w objecia — do swych piersiag chyli:
— Prosze aspanal!... I 1zami sie zalat.
XIV.

Odzie wy, jasne dni moje, moje szkolne czasy,

Kiedy serce dziecinne z wiara i otucha

Do grona towarzyszow 1 do murow klasy
Przylgto, przyrosto na gtucho?!

Gdzie wy, drobne, a wznioste mojej pychy cele,

By zréwnaé¢ 1 prze$cigna¢ najpierwszych w nauce?

Gdzie owo wérod igraszek serdeczne wesele,

Kiedy pitke wysoko... wysoko wyrzuce?

*) zapal, 2) ziemia, 3) kocham, 4) dobrze, chtopcze, do
brze! . 5) imie, zaimek, czasownik i t, d., 0) tabliczka mno

zeniq.
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Kiedy w gronie swawolnem po rowninach lece,
By schwyta/; wyrzucona, albo odbi¢ w gorze?
Gdzie pobozno$¢ 1 wiara w NajwyzZszej opiece,
Gdy sie modle w kaplicy, albo do mszy stuze?
Czy dzisiaj $wiat postarzat, czy w oczach $ciemniato,
Bog to wie — krew po sercu $lizga sie powoli,
Serce wiele wymaga, a wrazen tak malo,
Dobre nie bardzo cieszy, zle nie bardzo boli.
Gdy sie dusza zblakana w niepewno$ciach miota,
A ksigzka ich objas$ni¢, zwalczyé nie pomoze,
Zaplaczesz: gdzie jest owa dziecinna prostota?
Gdzie wiara w twoja madros$é¢, ksieze profesorze?
Wiara, z jaka stuchatem na szkolnej tawicy,
Kiedy ksiadz Matematyk =zadanie rozbiera,
Lub kiedy ksiadz Lacina, mistrz na kazalnicy,
W btoto straca Buffona Russa i Woltera? ).
Lub kiedy najdziwniejsza zagadke przyrody
Ksiadz Fizyk wnet objas$ni przez plyny 1 gazy?
Przysiagtbys$, Ze to prawda, wychowancze miody!
Ze Pan Bo6g ksiedzowskiemi przemawia wyrazy.
Dzi$, gdy cztowiek sam nie wie, cho¢ usilnie bada,
Co jest bialo? to czarno? co prosto? co krzywo?
Jako chmiel bez podpory, na ziemie upada,
A7 zginie przygluszony ostem 1 pokrzywa.
Gdy ludzkos$¢ bolejaca zgodzi¢ sie nie moze,
Co jest fatsz, a co piawda? co szpetne, co piekne?
Cztek zatamuje rece: O Boz—* moj, Boze!

Co mi trzeba podepta¢, a przed czem uklekne?
Bogdaj to szkolna wiara 1 nadzieja szkolna,
Kiedy wierzylem w przyszios¢ plomienistg dusza.

Ze, cho¢ nauka trudna, cho¢ praca mozolna.
Lecz cele nasze wielkie 1 spetni¢ sie musza!
A tu mlodziez ochocza bada, czyta, pisze,

Ztot.e bryty nauki wydobywa w trudzie;

*) przyrodnik francuski, 2) stynni filozofowie francuscy
z konca XVIII w.

3*
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Jono spojrzysz na siebie i na towarzysz.)
I pomyslisz: Doprawdy, bedziem wielcy ludzi'!
Jeden — dziecie pobozne, z zapalem na twarzy,
Bedzie doktor koécielny — tak Pismo przenika;
Drugi biegty w rachunku, ) przyrodzie marzy,
Przejdzie zczasem Newtona, dojdzie Kopernika;
To bedzie Aichlmedes cze$¢ tutejsze] ziemi,
On kwadrature kola?) zgtebi i rozwiaze;
Inszy stynie na tawach wierszyki zrecznemi,
Bedzie nowy Krasicki, rymotworcoOw Kksigze.

Gdzie wy teraz jestedcie, towarzysze moi?
Cicho o was na $wiecie! bo $wiat ciezka probal
Zal sie Boze bywato, a ksiadz prefekt roi,
Ze przybedzie krajowi $wiatto 1 ozdoba.
Spotkasz czasem Kktorego — spojrzysz na oblicze —
Nie on, nie on szlachetne spodziewania zisci!
Porwany w namietno$ci kolo tajemnicze,
Oddat przyszto$¢ za marne obecne korzysci!
Zszargatly mu oblicze nalogi lub nedzg, —
Ow, co mial droge sltof.a odmieni¢ na niebie,
Ow, co mial zostr.¢ wieszczeni — w $nie Zycie przepedza,
Chodzi mréwczemi drogi, — 1 kontent sam =z siebie.
A toz, bywato, o nim ksiadz Retoryk %) szepce,
Ze 6w chlopiec rozwija olbrzymie talenta,
Ze Pan Bég wielkich ludzi naznacza w kolebce,
Ze Cezar dzieckiem jaéniat nad rzymskie chlopieta.
A 0w teraz bohater pobije na zwierza,
Mitoé¢ go rozbydleca, kielich z nb6ég obala,
Pan wioski — srogie chlosty wie$niakom wymierza.
Albo drzemie po uczcie Helijogabalal).
A7 ci sie serce $ci$nie, rz sie 1za poleje...

1) stynny uczony grecki z III w. przed nar. Chr., zajmo-
wat sie fizyka 1 matematyka, 2) zadanie matematyczne, kto-
rego dotad nie rozwiazano, °) wyktadajacy retoryke, t. j.
stylistyke, 4) cesarz rzymski, znony ze zbytkow i rozpusty, zyt
w III w. po Chr.
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Precz to smutne uwagi o cztowieczej doli!
Ja mialem opowiadaé¢ moje tzkolne dzieje,
Teraz sila nie starczy 1 -zal nie pozwoli...

Ot sze$¢ latek przebieglo, jakby chwila cicha,
Corocznie nowe trudy 1 nowe rozkosze,
Co rok gtowa bogatsza, a serce usycha,
Co lok nowe $wiadectwo na madro$¢ przynosze.
A gdy po chlubnym roku przyjade na lato,
Niebem mi sie wydaje nasza wie$ uboga;
Sktadam ojcu $wiadectwa — dziekuje mi za to,
I mowi, zem dostojen herbu Deboroga.
W niedziele idziem z ojcem do starego mnicha, —
Tam, gdy gradem madrodéci na przytomnych rzuce,
A7 sie ojciec raduje 1 wes6! usmiecha.
A7 sie dziady ko$cielne dziwia mej nauce.

Tylko ksiadz definitor na te korowody
Potrzasa siwa gtowa — wiec ojciec go pyta:
— Nie, prawdaz, zacny ksieze, 1z Deborog miody
Skonczy szkoly uczony, jakby jezuita?
— Tak — rzecze definitor — zna wszystko patrosze.
A gdzie niema zdolno$ci, tam pracag okupi;

Braknie inu jednej rzeczy... .— A czegbdz to prosze?
.— Madros$ci sokratycznej') — poznania, Ze glupi.
Lecz zczasemi 1 to przyjdzie — duma znizy rogi,

Kiedy prawdziwa madro$¢ przetrawli sie w glowie...
Tymczasem daj mi reke, wychowancze drogi.
Nie gniewaj sie na starca, gdy ci prawde powie.

XV.

Gdym skonczy! szkole — po $wietym Pietrze,
Ojciec mie lekko trzepiac po grzbiecie:

1) Sokrates stynny medrzec grecki, zyl w Atenach w V w.
przed Chr.



— Stuchaj — rze(kt — Janio! nim ci sie przetrze
Jaki$ tam zawdd na bozym $wiecie,
Dam ci zabawke — 1 co sie zowie,

Co przyozdobi herbowne dziecko,

Przez ktora starzy Deborogowie

Zyskali niegdy$ godno$¢ szlachecka.
Bartosz Paprocki*) w swych herbéw zbiorze
Pisze, skad nasze godio urasta:

Jak na Zygmunta Augusta dworze

Byl guondam °) strzelcem nasz protoplasta;
(Prosze aspana, dzielny mys$liwy

Na panskich dworach zawsze jest w cenie).
Razu jednego znalazt _ o dziwy!

Wroste do debu rogi jelenie.

Rzecz taka rzadka 1 niewiadoma,

Wiec, gdy ja ztozy! krolowi w darze,
Krol mu szlacheckie nadat dyploma®)

I Deborogiem nazwac¢ sie kaze.

I od tej pory chetka mys$liwska

Szta w naszym rodzie z ojca na dziecie;
Kazdy Deborég chlubny z nazwiska,
Cho¢ nie senator, renator®) przecie.

Ja sam zamtodu strzelatem duzo,
Swiadkiem nieboszczyk Trocki wojewoda.
Dzisiaj, mospanie, oczy nie stuza,

A jednak pola zaleze¢ szkoda;

Wiec sie chowaja, prosze aspana,
Strzelby 1 pieski dobre do pola,

Stara mys$liwska szkapa butana,
Wojewodzinska trabka bawola

I zastuzona torba borsucza.

Otoz ta cata strzelcza spu$cizna

i) Badacz historji szlachty polskiej, autor stynnego ,her—
barza", zyt od 164H do 1614, 2) niegdy$, 3) przywilej, 4) my-
Sliwy.



Dzi$ sie was$cinym rekom porucza,
7Ze$ ty Deborog, $wiat niechaj przyzna.
Mamy¢ tu przecie las jaki taki,
W zatoce kaczek bywaja stada,
W naszych zaroslach skacza szaraki,
Czasem z pod zyta wilk sie wykrada.
Bedziesz polowat. — Wy, mlodzieniaszki,
Winiliscie wprawia¢ oko do strzatu;
Prosze aspana — tylko ponnatu,
Strzez sie, jak ognia, dziewczat 1 flaszki!
Za naszych czaséw, za jezuitg,
I kiedy panskie $wietniaty dwory,
Prosze aspana, tego nas bito
Za gorzaline i za amory ').
Kiedy to Trocki zy! wojewoda,
Ja sam, pamietam, ciege dostatem;
Prosze aspana... krew byta mioda,
A jam okropnym byl sowizrzatem.
Otoz...

Lecz dalsza powies$é, jak z karty,
Ojciec juz gadal do gluchej $ciany:
Bom 2z podarunku uradowany,
Zwawo polecial ogladaé charty,
Tropi¢ w zaro$lach przeslad?) zajeczy
Konno to pieszo zwijam sie szlakiem,
Butany tetni, a trabka brzeczy,
I strzal po strzale wstrzasa chro$niakiem.

XVI.

Moja rusznica pali dono$nie,
Bije zajace, kaczki, cietrzewie;
Ojcu z radosci az dusza ro$nie,
Jak mie u$ciska¢, sarn stary nie wie,

i) mitostki, 2) élad.
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Prosze aspana, ej szkoda, szkoda!
Gdyby to Trocki zy! wojewoda,
Ty byilby$ w laskach: bo, jako Zywo,
On szczerze kochat mtodziez mys$liwa,
A nawet z kazdym, co pewien w strzale,
Lubit, mcspanie, 2y¢ poufale.
Prosze aspana, na jego dworze
Raz pan Belina w dobrym humorze
Prawit, jak skakat do gluszca w toku
A wojewoda stuchat go z boku.
Ten pan Belina, cztowiek ruchawy,
Gdy o mysliwstwie rozprawiaé¢ pocznie,
To, cho¢by$ gltuchy, poznasz widocznie
7Z jego podskoké6w, ruchow, postawy.
To w dton zatrabi — psy nawolywa,
To sie, jak zajac, czai do ziela,
To niby tropi, przeslad okrywa,
Nabija, pelznie, mierzy sie, strzela.
Ot6z z tym gluszcem, kiedy sie chwali,
Gdy ten tokuje, podskoczy czasem,
Tak sie uwinat, Ze w panskiej sali
Wielkie zwierciadlo strzaskat obcasem.
Pan sie nasrozyl, uczul nad szkoda,
Lecz pan Belina, jakby w igrzysku,

Zcicha mu szepnal: — Cyt, wojewodo!
Bo sptoszysz gluszca na tokowisku®), —
My w $miech — pan takze, nawet mu za to

Darowat pyszng strzelbe tureckas,
Puscit w niepamie¢ szkode bogata
I diugo, diugo $miat sie, jak dziecko.
Czasyz to byty!!
Otoz, mospanie,
Gdyby$ za czaséw zyl wojewody...
Lecz moze jeszcze — wszak jeste$ miody..
Ruszajze sobie na polowanie!

1) podczas wabienia sie, 2) miejsce, gdzie sie cietrzewie wabia
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XVII.

Hejze! znowu ja do kniel
Jesieh — zima — wcigz na towy.
Raz zabieglem pokolei
A7z na wzgbérek rotmistrzowy,

Az za kopce cudzych granic.
Bvta wiosna — zachod sftonca,
Lecz nie zwyklem zwazaé na nic,
Kiedy rusza psy zajaca.

Dalej, dalej, — a tu ciemno,
Czas do domu, zmrok zapada;
Patre wkoto — tuZz przede mna

Dwoér sasiadki, czy sasiada.
Tu Brochwiczow gniazdo rodu,
Rod szlachecki, cho¢ ubogi.
Nastuchatem sie zamilodu,
Zeémy sobie wieczne wrogi,
Ze Deborog — poki $wiata,
7Z Brochwiczami sie nie zbrata.
Grob rotmistrzéw, jakie$ pole
Bytly zZrodtem wieczne] was$ni;
Lecz o calym tym warchole?)
Kiedyz ojciec mie objas$ni?
Dzi$ nieprzyjazin nie jtst jawnag
Tylko zawsze sobie stronim —
Stary Brochwicz umar! dawno,
A tu mieszka wdowa po nim.
Ojciec mowi. ze Brochwicze
To wrogowie nam wieczy$ci;
Ja im jednak Zle nie Zycze,
Zadnej nie mam nienawiéci;
Co$ mi szepcze — pombdz, Boze,
A ja rankor®) ten umorze.

0 wypedza z legowiska, 2) wasni, 3) urazy.
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Dworzec maty — a tak schludno,
Tak co$ mito w kazde] stronie,
Ze zle trzymaé o nich trudno,
Poczciwo$cia zewszad wionie.
Stary domek, stara strzecha,
Kedy mieszka stara wdowa,
A do okna sie u$miecha
Stara gataz topolowa.

Lecz w ogrodzie — ach, mo6j] Bozo!
Same kwiaty, same roze,
Pieknie woko6l, — przez czestokot
Patrze, a7z tu hoza dziewa
Sadzi kwiaty 1 polewa,

I piosenke jaka$ $piewa.
Stucham... stucham, serce gubie,
Za jej gtosem my$la ide;
Ona $piewa, jak na biede,
Te piosenke, co ja lubie.
Dtugom patrzy! miedzy liscie,
Coraz baczniej, coraz milej...
Krotko mowiac — od tej chwili
Zakochatem sie ogniscie...
Gdym odchodzit, pokryjomu,
Aby znak zostawi¢ jaki,
Na topoli koto domu N
Zawiesitfem dwa szaraki.

XVIII.

Codzien w pole, — ej! nie w pole,
Lecz do dworku pod topole.
Juz —-znajomoé¢ — cb6z za dziwy?
Bilski sagsiad,;i mysliwy,
Ze zajedzie niedaleko
Na poziomki i na mleko?
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7e zwierzyne mamie nosi
I zaglada w oczki Zosi?
Ej poziomki! ej to mleko!
Ej ten dworek niedaleko!
Ej te oczki! — mowiagc krotko,
Pogladaty tak stodziutko,
Tak miluclmo! —
Zwolna... zwolna...

Juz w nas chetka zobopdlna
Spojrzeé¢ razem, westchnagé razem,
Poszczebiotaé potwyrazem,
Przyjacielsko $cisnagé¢ dtfonie,
Razem wybiec na ustronie,
Pisa¢ kartki potajemnie
I o sobie $ni¢ wzajemnie.

Cicho, zwolna, niewidomie,
Gore dusza, gdy spodoba,
7Z matej iskry bucha ptomie
I zazega serca oba.
Mgnienie oka, $miech, swawole,
Zadumanie, gniew 1 zgoda,
Zda sie, fraszki — daj im wole,
A zgubiona dusza mioda!
Taka biedna, tak szcze$liwa,
Gdy w tych fraszkach sie rozptywa!
Juz dla $wiata zy¢ nie moze,
Jedna my$la sie otoczy,
By wcigz patrzeé¢ w lube oczy,
By 72y¢ w lubym rozhoworze #)
Wieki wiekow. Czas przeleci
Stokro¢ chyzej od motyla;
Bo szczesliwi to jak dzieci,
Dni ich leca, jako chwila.
Precz godziny! gdy stodycza

i) rozmowa.
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Mtoda dusza sie rozmarzy;
Jedna bieda — 7ze ci starzy
Na zegarach czas swoj licza.
Ani $ni sie ojcu, matce,
Co ci mito? co cie bodzie?
Dusza rwie sie. jak ptak w klatce,
A tu gadaj o pogodzie.
Dobra matka karty ktadnie
Na los dziecka — lecz nie zgadnie,
Co tam dziecka mys$l kotycha? %)
Czego dziewcze ciagle wzdycha?
Czego mlodzian smutny bladnie?
Na niepoko6] snu twojego
Daja leki, warza ziela.
A bron Boze, gdy postrzega.
Gdzie najcze$ciej oko strzela!
Wnet witaja chmurng twarza.
Daja rady 1 przestrogi,
1 zachmurza dzien two] blogi,
I uczuciom zmilkna¢ kaza.
Zimnem okiem wrzace tono
Chca przemierzy¢ az do glebi:
Przyzwoitym chtodem wiona,
A7z ci1 serce sie wyziebl.
Matka Zosi — $wieta dusza!
Polubita mie, jak syna,
Jednak czasem glowa rusza:
Czesta moja tam go$cina
SnadZ sie matce nie podoba.
Gdzie tam czesta? — trudno w droge!
Czasem przejdzie cata doba,
A ja wymknagé¢ sie nie moge.
Ho, ho! gdyby ojciec wiedzial,
Gdzie mnie codzien kroki wioda,

i) kotysze.

%
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Wnetby 2z Trockim wojewoda
Dal mi uczu¢ caly przedziatl,
Co rozro6znia nasze domy
Z wiekow wiecznych od pradziada.
Koniec rzeczy juz wiadomy:
Bo przystowie zapowiada,
,Ze Deborog, poéki $wiata,
7 Brochwiczami sie nie zbrata".
At zwyczajnie ludzie starzy!
Ale mito$¢ petna szatu,
Nie zaglada do herbarzy,
Ni w dekreta trybunatu.
Po swojemu 1aczy pary.
Innym taktem pie$nh zaczyna,
Stary proces lub herb stary
Fraszka w oczach Kupidyna?).
Dzisiaj szczesno!

Lecz, niestety!
Jaka przysztose!? Serce boli:
Upo6r starca lub kobiety
Na nasz zwigzek nie pozwoli —
Bo moj ojciec nigdy zgota
O Brochwiczach ani gada;
Matka Zosi niewesotla,
Bo 7al czuje do sasiada.
Jakie$ ktoétnie tajemnicze
Dzierza starych pod swa wtadza.
Deborogi 1 Brochwicze
Reki sobie nie podadza!
A c67 dla mnie? — $mier¢ z rozpaczy!...
Precz te mary zapalencze!
Cho¢ przecierpie, cho¢ sie zdrecze,
Lecz zapomne... nie inaczej!

) wyrok, 2) bozek mito$ci u staroz. Rzymian.



Ot na sercu reke ktade,
[ tamuje jego bicie:
Nigdy... nigdy... poéki zycie,
Juz na towy nie pojade,
Ani spojrze k'tamte] stronie,
Ani mys$lg nie pogonie.
Co jest w sercu, to sie zatrze,
I zapomnieé¢ jestem gotow;
W jasne oczy nie popatrze,
Nie uslysze jej szczebiotow,
Co to plyna dzwieczne, zcicha,
A7 sie serce rozkotyeha...
Takem roit zamys$lony,
Ciagle patrzac w lube strony;
Potem kojac serca bole,
Marsz do dworku pod topole!
A przed brama wiem, ze spotka
Niespodzianka jaka stodka,
Albo wianek na brzezinie,
Albo kartka na tyczynie *)
Albo czasem, gdy podchodze,
Zosia spotka mie na drodze.
Wtedy smutek sie rozproszy,
Wstrzas$nie dusze milo$¢ $wieta,
Duch, pijany od rozkoszy,
Rannych zakle¢ nie pamieta.

XIX.

Raz, jak dzi§ pomne — wiecz6r byl $wiezy
Szedtem dumajac, pod lube sioto,
Zosia, jak zwykle, spotka¢ mie biezy,
Ale w je] oczach co$ niewesoflo.

1) na zerdzi (w plocie).



— Czy wiesz? — mowila ze tzami dziewa —
Niedobre wieéci: mama sie gniewa.
Ta wczora, liczac na dobro¢ mamy,
A chcac ja zdziwi¢ niespodziewanie,
Szczerze wyznatam, ze sie kochamy,
Jak tylko serce pokocha¢ w stanie.
Mama mi rzekla, ze sie nie dziwi,
Lecz pragnie ptocho$¢ wstrzymaé¢ w zapedzie,
Bo c6z, ze mtodzi dzisiaj szcze$liwi?
Rozdraznig serce — 1 gorzko bedzie.
Trzeba sie rozsta¢, cho¢ serce peka:
Bo ty mie kochasz bez ojca wiedzy,
A moje serce... 1 moja reka
Nie dla sgsiadow z za wasze] miedzy.
Tak mowi matka (przebacz, moj drogi!)
Ze my odwieczne dla siebie wrogi,
7Ze lat ze trzysta od owej chwili,
Jak z Brochwiczami Deborogowie
0 jakies grunta sie poktocili,
1 proces spadat po meskie] glowie
Z ojca na syna, jak powie$¢ niesie.
Ach, co6z te grunta? nie dopu$é¢, Boze!
Ot tylko $mia¢ sie 1 ptakaé¢ chce sie:
Mitoé¢ grunt rzeczy — nie prawda moze?
Wielkie mi $wieto, ze spor sie toczy,
Smieszne te sady i trybunaty!...

I z glo$nym $miechem zakryla oczy,
Bo z modrych oczu tzy sie polaty.

Jam drzaca reka schwycit jej dlonie,
Goraca glowa zwista mi z szyje,
Czuje — w jej rekach twarz moja plonie,
A serce w piersiach z toskotem bije.
— O Zosiu moja! — rzektem w rozpaczy —
Przed toba miodos$é¢, zycia rozkosze,
Ty mnie zapomnisz... Bbég mi przebaczy,
Ja zy¢ nie moge...

— O! bardzo prosze;
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To co$ jak w ksigzce — my chrzes$cijanie,
Ufa¢ nam, ufa¢ w Panska opieke!
Jest Bog’, jest przysztos¢ — ej, panie Janie!

Gdy bedziesz ptakat, to wnet ucieke.
Apiesze do matki, matka sie gniewa,
A my tu marnie kwilfm, jak dzieci.
Kto na kominek przyniesie drzewa?
Kto jej tak jasno ogien nanieci?

Kto ja beze mnie do snu ugada?

Ja kocham manie, jak wtasna dusze;
Dzi$ mi na wieki pana sasiada

Kaze pozegna¢ — 1 speini¢ musze.
Bo tam zIli ludzie jeszcze powiedza,
Zeémy znecily mtodego ptaszka,

By wam wyludzi¢ pole za miedza,

Ze nasza milo$¢ _ ot sobie... fraszka.
Piekna to fraszka... serce tak boli.
Matce sie zdaje, ze to daremno!...
Czyz nigdy ojciec twoé] nie dozwolli,
Aby Deborbég taczyt sie ze mna,

7 corka Brochwicza? Ej te przestrogi!
Niby two] ojciec taki juz srogi,

Niby ja nie wiem, ze ciebie pieéci,
Chociaz sie zdaje trzymaé¢ na wodzy!
Ej, ci rodzice! niby to srodzy,

A znie$¢ nie moga naszych bolesci.
Ot jestem pewna — o reke Zosi
Ojciec przyjedzie 1 sam poprosi.
Wtedy sie chyba... wtedy obaczym!...
Badz zdroéw — nie traé¢my dobrej nadziei...

I tak, szczebioczac z $miechem 1 ptaczem,
Znikta w zaros$lach ciemnej alei;
Tylko jej piosnke stycha¢ zdaleka —
Czy chce tzy pokryé? czy marzy $wietnie?
Moze ode mnie rada ucieka.
O serce! serce szesnastoletnie!
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Jak bezprzytomny padiem na ziemie,
I bolejace szarpalem tono.
Ksiezyc, co dotad za lasem drzemie,
Wrychylit na $wiat gtowe czerwong
I, drzacem $wiatlem trysnawszy w oczy,
Troche mi ulzyt! cierpien ogromu.
Cho¢ w piersiach ciezar, glowa sie mroczy,
Niepewnym Kkrokiem szedlem do domu.

XX.

Ksiezyc z za chmury przy$wieca mglawo,
Gdzie$ tam ogniska blyszcza za mile,
A tutaj sterczag w lewo I W prawo
Drzew i chat wiejskich czarne profile!).
Droga znajoma, ach! 1 jak jeszcze...
Znam kazda trawke, w nocnej pomroee,
Wiera, jak tutejsza olcha szeleszcze,
Jak tu pod olchg strumien pluchoce.
Tu kazda trawka, fala 1 listek.
Zda sie, zegnaja, co$ do mnie kwilg.
Tyle wspomnienia! tu $wiat moj wszystek,
Tu moje niebo bylo przed chwilg!
A teraz, teraz... piekielne bole
Nad memi pierémi pastwig sie srodze...
Ide, jak martwy — wbiegam na pole,
Pod rotmistrzowy kurhan przychodze.
Wsérod czarnej nocy brne nieprzytomnie, _
Wtem co$ jekneto — dreszcz przebiegt po mnie.
Spojrze: dziad jaki$... biaty, wysoki,
Stoi ode mnie tuz o dwa kroki.
— Kto tu? 1 poco? — krzykne do dziada,
A w trwoznych piersiach zamiera stowo.
Starzec, jak martwy, nie odpowiada,.

1) zarysy.
Urodzony Jan Deborég.



A tylko gtos$niej jeknat grobowo.
Wzrostem, jak olbrzym — jak leéna jodta,
Ubrany w biatej, grubej oponczy,
SnadZ kuta czolo jego przebodia,
Po biatych wilosach krew mu sie saczy,
Na piersiach stalna blyszczy sie tuska.
Szeroka reka po wasach muska;
A taki straszny wyraz oblicza,
Ze, gdy go przys$nie, i dzi§ mi trwozno...

Wskazal prawica na dwor Brochwicza,
Potem na naszg miedze przydrozna,
Otworzyt usta, wlepit wzrok we mnie,
I trzy wyrazy jeknal podziemnie:

L Redde quod. debes!!" )

Kto tu?! — krzyknatem.

Cho¢ pier$ zamarta ledwie kotata,
Czuje, pot zimny leje sie czolem —
Wtem zniknal upiér z tamtego $wiata.
Lecz wyobraznia, strachem nabita,
Jeszcze go widzi na ciemnej btoni!
Uciekajm polem, ot, zda sie, goni,
I trupia reka za szyje chwyta.

Whiegiem clto domu — wszyscy juz spali,
Wiec bez pamieci na foze padiem.
Chtod mie przejmuje, goraczka pali —
To zda sie, walcze z jakiem$ widziadtem,
To widze matke Zosi surowag,
To mie mo6j ojciec przeklina marnie,
To zwazam kazde kochanki stowo,
A w kazdem slowie nowe meczarnie.
W takich torturach duszy 1 ciala
Chciatem gdzie$ uciec, lecz sie nie dzwigne,
Nakoniec jutrznia gdy zas$witala,
Sen ukotysal ciezka maligne...

i) stalowa, 2) oddaj, co$ winien.



XXI.
Przespalem tydzien — strach, co mi sig marzy!
Ciato jak kamien, a dusza — jak w piekle,

Modle sie we $nie, to przeklinam w$ciekle,

I widze ojca, domowych lekarzy,

A cho¢ sie ockne, to w myslach nie sprawie,
Co bylo we $nie, co bylo na jawie.

Gdym wreszcie oczy otworzyl! przytomnie,
Dwoéch dobrych starcow przy mem tozu bacze:*)
Ksigdz definitor modli sie kolo mnie,

A ojciec rece zatamal i1 placze.

Gdym przemknal oczy 1 pot otar! z czota,
Ojciec wzniost rece 1 gloé$no zawota:

— Witaj nam z grobu, miody Deborogu!
Prosze aspana — siedem dni jak chwila,
Bytes w goraczce .— ale dzieki Bogu,

Dzi§ sie choroba stanowczo przesila.

Boze mych przodkow, o wielki Jehowo!
Pué¢ mie w pokoju! niech starzec juz skona,
Kiedy zy¢. bedzie na $wietno$¢ herbowa
Mojego domu latoro$l zielona.

A ja o mojem rozpaczatem dziecku,

Ze w tych meczarniach rozstanie sie z dusza.
Ja umre z zalu — 1 po staro$wiecku

Herb mego rodu przy trumnie pokrusza... —)
Dzi$ jest nadzieja, Ze mie syn pochowa

I wezmie po mnie zaszczyty ojczyste.
Dzieki Ci, Matko $wieta z Poczajowa!
Dzieki¢ cudowny Boromelski Chryste!

Lecz dosy¢ steka¢ nad twoja mogita;
Wyszedles we dnie, powroOcite$ w nocy,

i) spostrzegam, 2) zwyczaj ten byl zachowywany na po-—
grzebie ostatniego meskiego potomka rodu.

4%
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Prosze aspana, powiedz, jak to byto,
Kto ci napedzitl tak ciezkie] niemocy?

A dajciez pokédj, a badzciez uwazni! —
Rzek! definitor, ocierajac oczy,

Jeszcze go powie$¢ na nowo rozdrazni,
1 znoéw goraczka gfowe mu zamroczy.

Nie, ojcze — rzeklem — pozwala mi zdrowie,
Moge przypomnie¢ minione obrazy,

A gdy przed wami wszystko sie rozpowie,
To 1zej mi bedzie, lzej bedzie sto razy.

Ot kiedym z towdéw powracal w noc ciemnag,
Z grobu rotmistrza opadty mie strachy, -
Straszny dziad jaki$ stanal tuz przede mna,
Wielkiego wzrostu 1 w odzieniu z blachy;

A krew mu ciekla po twarzy 1 brodzie,

A kiedy jeknie, to az w serce bodzie.

Tchlrie grozbag cata posta¢ tajemnicza,

I skinat reka przed oczami memi

Na nasze grunta 1 na dwor Brochwicza:

— Redde guod debes! — wyjeknat z pod ziemi.

A jam bez ducha uciekat po bftoni,

A tutaj zda sie, ze dziad za mng goni.
Whbiegtem do doinu o samej] po6inocy,

Krew lodem krzepnie, to zarem sie pali,
Padtem, jak martwy, na loze niemocy,

1 nie pamietam, co juz byto dalej;

Tylko w goraczce ani chwili niema,

Aby mi starzec nie stal przed oczyma.

— No, dosy¢ tego — rzekl! mi ojciec smutno —
Zapomnij widma, bo ci to niezdrowo.

Ale widziatem, ze zbiednial jak ptotno,
Wzniost w goére oczy, a kiwajac gtowa,

Szeptal z westchnieniem:
— Mitosierny Panie!
Kiedyz to widmo dreczyé¢ nas przestanie?



XXII.

Co$ ino.jp ozdrowienie szto krokiem niesporym:
Ojciec 1 definitor troszcza sie nad chorym,
Ow przez czulo$¢ rodzica i wzgledy herbowe,
Drugi, pelniac pcpijpstu prawo Chrystusowe.
Czy mi gorzej, czy lepiej, czy usne, czy wstane,
Przy mnie dobrzy starcowie byli na przemiane,
A straszne moje dumki chcac rozpedzié szczerze,
Grali ze mna w arcaby, mowili pacierze.l)

Lecz ojciec co$ mi nie zdréw, co$ twarz jego blada,
O Trockim wojewodzie nic nie opowiada,
Gdy siadzie do marjasza, cho¢ to gra tak ftatwa,
Zamiast bi¢ ze czterdziestu. Bog wie, jak sie gmatwa,
A pomne, jak to dawniej bylo z nim inaczej,
Oktadat pacierzami najzawzietszych graczy.
Dzisiaj snadz jego dusze ttocza jakie$ bole,
Nawet puharek miodu, co pijat przy stole,
Stoi czasem nietkniety, az do jutra rana,
A miod. stary od szwedzkich wojen Sudermana®)
Wiekowat w naszym lochu.

Ach, co mu sie stato!

W oczy definitora poglada nieémiato,
Zamy$la sie 1 wida¢ po catej postaci,
Ze chciatby o co$ pyta¢ — a odwage traci.
— Ksieze definitorze — wreszcie go zagadnie —
7Zyjesz, prosze aspana. $wiecie, i przyktadnie,
Spieszysz z ustuga bliznim, ilekro¢ sie zdarza,
Ot i tu od tygodnia pilnujesz Lazarza’).
Uciekasz od podzieki, jakby od napa$ci.
Ale stary Deborog modli sie za wasci,
A pomimo dawniejsze z waszmo$cia zatargi,

i) Kto przegrat, musial odmoéowi¢ pewna ilo$¢ pacierzy.
'-) Karol IX Sudermanlandzki, krol szwedzki, stryj Zygmunta III
Wazy, walczyt z nitu o tron szwedzki, 3) chorcgo obtoznie.
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Wyznam, ze$ taki $wiety, jak w zywotach Skargi.
Nie zzymaj sie, nie bluznie .— niech mie Bég zachowa!
Bo to, prosze aspana... lecz nie o tem mowa...
Chciatem mowié, ze$ kaptan ze stowa 1 czynu,
A teolog zawziety, jak Tomasz z Akwinu,’)
A lacinnik. mospanie, to jak jezuita;
Jednak... pilo&ze, nio $miej sie... gdy cie prostak pyta:
Ozy waszsnos$¢ wierzysz w strachy 1 nocne upiory,
0 ktorych Jas moj gada... zwyczajnie jak chory?
Wierzysz mu, czy nie wierzysz?

Ksigdz na to odpowie:
— Sa cuda, panie Pawle, o ktérych medrcowie
Ani $nili na jawie — jest gra wyobrazni,
Czasem szaitan widmami do zlego nas drazni,
Tak pisza stare ksiegi — liczy¢ je nie pora; —
Ot, prosto z duszy nasze] wyrobi upiora
1 postawi przed oczy — nie dziw, ze przestrasza!
A sa widma 1 $wiete: czytaj Tobijasza,
Czytaj o $wietym Pawle, to¢ two] patron przecie.
Sa marne przywidzenia, sa cuda na $wiecie,
Poznacie je z owocoOw .— Boég jest milosierny.
— A ja wierze! — rzek! ojciec .— ze rotmistrz pancerny
Wyszedt z grobu 1 stanal przed Jasia oczyma.
Dzi$, wyznam jegomo$ci... wszak nikogo niema:
Ot! jak chciatbym, bez zmazy przej$¢ niebieskg brama,
Ze ze trzy razy w zyciu widmo takie samo
Widziatem, jak was widze — krew unui plynie z czola,
Jeczac — Redde quod debes! po tacinie wola,
Wskazujac dwor Brochwicza 1 na nasze miedzo.
Mniematem, ze to figiel, ze sprawce dos$ledze,
Ale nie bylo czasu — bo to owe] daty
Ciagneta mie krew mioda 1$¢ z konfederaty.
Myéle sobie: na wojnie, nim kulg w leb palng,

1) filozof 1 teolog (1225—1274), profesor uniwersytetu
w Paryzu.
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Bezpieczniej bedzie odby¢ spowiedZ generalng.
Przed apowiedizia, wieczorom, kiedy grzechy licze,
Migneto sie na polu widmo tajemnicze.

Uptyneto lat kilka, przeszly wojen burze,
Ja na dworze Trockiego wojewody sfuze,
Parze zeby, jak moéwia, na dworackiej kaszy;
Kiedy umart moj ojciec, Stonimski strukczaszy
Wiec przyjechalem tutaj w wiosennej co$ porze,
By gniazdo Deborogéw, dworzec Deboroze,
Obja¢ w moje dziedzictwo naturali jure.?)
Poznym jako$ wieczorem wyszedlem na gore,
Patrze na grob rotmistrza, — az przy grobie stoil
Widmo wzniosle] postaci i w zelaznej zbrol,
Muska wasy skrwawione 1 swa brode bialg,
Znowu: — Redde quod debesW z jekiem zawotato.
Zbladlem... serce zamarto... 1 trwozliwie puka;
Lecz mowie sam do siebie: To znéw czyja$ sztuka!
A nawet sie domys$lam...

Lat kilka omija,

Zapomniatam o strachach — bo krasna Maryja
Herbu tabedz, towczanka zakroczymskiej ziemi,
Snufa sie jako widmo przed oczyma memi.
Poczatem konkurowa¢ — zezwolili starzy —
Szczed$liwym sie sukcesem®) nasz zwigzek kojarzy.
Tu wesele, tu mito$¢, tam trud gospodarczy,
Tylu roznym kiopotom ledwie cztek wystarczy;
Nic dziw, prosze aspana, ze w tak waznej dobie
Wieczys$cie zapomniatem o rotmistrza grobie.
Lecz oto... w rok po $lubie, w dzien Jana Chrzciciela,
Pan Bo6g nowg radod$ciag dom mo] uwcsela:
Bo nam sie syn urodzit zdrowo 1 pomy$lnie.
Do rozrzewnionej duszy modlitwa sie cidnie.

1) w d. Polsce dygnitarz, ktéry na uroczysto$ciach dwor-
skich pilnowal zastawy stolow i potraw dla kréla, 2) prawem
przyrodzonem, 3) powodzeniem.



Wiec wyszedtem w noc letnig pomodli¢ sie Panu

I znowu stysze jeki od strony kufhanu,

I znowuz takie widmo, z temze groznem stowem:
Redde, redde auod debes! — az echem grobowem

Zadrgat las ws$rod pdéinocnej uroczyste] gluszy...

Cho¢by kazano przysiac na zbawienie duszy,

To przysiegne, ze glos ten nie z naszego $wiata...

Struchlaly padiem na twarz.

XXIII.

Przyszty starsze lata.
Zrazu dobrze sie wiodlo — potem zle najczeSciej,
Czlowiek, jak wol pracuje, a Pan Bo6g nie szczesci;
To mi zona umarta, to grad wybil zboze,
Straszna nedza poczeta $ciska¢ Deboroze.
Dawniej, prosze aspana, cztek uczty wydawat,
Dzi$ na kufel podpiwka 1 na chleba kawat
Ledwie starczy staremu — dajze rade biedzie!
Ot nic, prosze aspana, reka sie nie wiedzie.
Idzie od $mierci Zony jesien siedemnasta,
Ja, stary, bezsilnieje — a tu syn podrasta,
On mtodszy, mogiby kiedy$ zupowioeg Boga
Okry¢ now'a $wietno$cia tarcze Deboroga;
Ale co$ zly prognostyk od ojca na syna:
Widmo sie ukazywaé¢ mtodemu poczyna,
I grozi, ze mu wszystkie zamiary rozprzeze...
Czy wasze wieizysz w strachy, miloéciwy ksieze?
— Wierze — rzekt definitor, — wierze cata dusza!
W waszmosécine] fortunie ludzkie 1zy by¢ musza.
Gospodarstwo nie idzie, ginag urodzaje,
Widmo jakie$ czy$cowe zasna¢ wam nie daje;
Moze to grzechy przodkéw — wiadomo waszeci:
Za nieprawoé$ci ojcOw pokutujg dzieci,.
Moze herb Deborogéw w czasie niepamietnym
Nieszlachetnego czynu pokalany pietnem.
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+ — Jakto, prosze aspanal...
— Powoli! powoli!
Ja jestem ksiadz 1 starzec, moj wiek nie pozwoli
Grac¢ ze szlachta w szablice, — bi¢ sie rzecz czlowiecza,
A kto mieczem wojuje, ten zginie od miecza,
Tak stoi w Pi$mie Swietem. Nie rwij sie z zapalem;
Waszmoécinego herbu odmawia¢ nie chciatem;
Lecz memu postannictwu 1 przyjazni gwoli
Pragne polozy¢ koniec tej wasze] niedoli.
Wielkie sa skutki ztego, cho¢ poczatek marny. —
Tak mowil definitor — a ué$miech figlarny
Przebieg! po jego u$ciech. #
— Nie gniewaj sie, wasze,

Ze ci sen moj rozpowiem i moZe nastrasze,
Oto wczora wieczorem, zinOwiwbzy pacierze,
Chciatem zasna¢, lecz starca zawsze sen nie bierze;
Wiec poczatem namys$lac¢... ot z nuddéw... tak s-—juc..
O domu Deborogow, o rotmistrza grobie.
Poczatem przypomina¢, co doszio mej wiedzy,
Za co on kazat siebie pochowaé¢ na miedzy.
Dlaczego mara jego bigka sie u drogi?
Proces, co z Brochwiczami tocza Deborogi —
W&zystko, co$ mi powiadal o starej intrydze
1 co ze staros$wieckich dokumentow widze.
Ot tak mi sie te mys$li po glowie dziwacza,
Ze przyénitem rotmistrza i wojne kozacza.

Usnatem... widze, zastep na zastep uderza.
Deborog wiedzie hufce Jana Kazimierza:
Lamia tabor!') Dnieprowcow paneernicy miodzi,
Ktoiych dziad siwobrody chorggwia dowodzi.
Wtem kaniemu Zaporozec mierzy 2z samopatu,
Wystrzelit — siwy rotmistrz zachwial sie pomatu,
Podjat krate od helmu z wejrzeniem ponurem,
Z czola jego krew czarna wytrysneta sznurem,

t) Oboz ufortyfikowany.
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Upadt, alo nie jeknal, jak gdyby byt z gtazu...
Lecz walka sie usuwa niby w glab' obrazu,
Btyska ogien wystrzatow, migajaq palasze,

I widzialem zgon starca — posfuchaj mie, wasze.

XXIV.
SEN DEFINITORA.

Ze wzgorza wida¢, jak dyin sie czerni,
Stycha¢ zdaleka strzelbe!) armatnia,
A na pagoérku bracia pancerni
Oddaja komus$ postuge bratnia;
Ksztattem namiotu rozpieli ptotno,
Staneli kolem 1 gwarza smutno.

A pod namiotem, z gtowg u siodia,
Lezy dziad siwy w grubej opohczy;
Kula mu stare czolo przebodta,

Po biatych wtosach krew mu sie saczy,
Na piersiach stalna btyszczy sie luska,
A starzec z dumg po wagsach muska.
A wkoto starca cisz uroczysta.

Trzech zbrojnej szlachty otacza loze:
Jeden co$ pisze — pewno jurysta');
[>rugi puls maca — to lekarz moze;
A trzeci sklonitl gtowe do tona, —

To syn zatosny tego, co kona.

— Co0z?7 — jeknat chory — mijaja chwih,
A ksiedza niema, ach! ani blisko:

Jeden bernardyn, a rannych tyle.
Pewno obchodzi pobojowisko...

O duszo moja, o duszo biedna!

Ktéz cie rozgrzeszy, z Bogiwm pojedna?

1) ulezaty, -) prawnik.
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- Brodzisz, rotmistrzu, ot byle skrucha,

Byleby$ w sercu nie miatl rozpaczy,
Sam Bog spowiedzi twojej wystucha,
Sam Bo6g 1 grzechy twoje przebaczy;
Odbyte$ spowiedz tuz przed potrzeba?),
Umierasz w boju -- to¢ pewno Niebo. —

Tak to jurysta cieszytl chorego —
Tomu rumiencem zaszta twarz blada,
Po siwych rzesach tzy ze krwig biega,
Oczy w niebiosach — snadz sie spowiada...
Nagle dostojne oblicze zmienia,
Wyrazem bolu czy przypomnienia,
I gtucho jeknat:

— QGrzeszyltem dosyé,

Lecz zal otwiera niebieskie wrota.
Umialem ciornio zycia przenosié
Jako ofiare grzechow zZywota,
Strzeglem, jak mogtem, grzesznego lona,
Koszty niech Meka Panska dokona.
Jeden grzech tylko, grzech to nic $wiezy,
Moja $miertelna godzine plami,
Ciezkim kamieniem na sercu lezy
1 stawia pieklo tuz przed oczami.
Kt6z mi rozgrzeszy, kto mi przebaczy?
Boze moj, Boze! chron mie rozpaczy.
Zblizcie sie tutaj, dopdki pora,
Gtosno go wyznam, o bracia moi!
Moze skruszona moja pokora
Gniewne oblicze Boga rozbroi.
Zbliz sie, mo6j] synu, zwaz kazdo stowo,
Bo was$¢ nagrodzisz wine ojcowa.

Burzliwy bytem w miodo$ci mojej] —
Jeno przy czarce, jeno we zbroi,

0 wyprawa wojenna.
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Niekiedy tylko znuzony szalem,
Litewski Statut w przemian czytalem.
Obca mi byta wszelka zabawa,
Okrom oreza, kufla 1 prawa.
7Z takich rozrywek — 2z naprawy czarta,
Idzie nieprawo$¢ sita poparta;
Bylo to grzechem, lecz w owej] chwili
Temi grzechami wszyscy' grzeszyli.
Ksiadz na spowiedzi, a Pan Bog w duszy
Wciaz nam szeptali, coSmy powinni;
Lecz, cho¢ sie cztowiek spowiedziag skruszy,
7 mtodemi laty, z duchem Sarmaty *)
Idzie tak samo, jak inni.
Mijaty wiosny, mijaty lata,
Szunniat, jak wicher, wiek mo6j] swawolny,
Kiedy mo6j ojciec zeszedl ze $wiata,
A ja zostalem ziemianin rolny.
Tutaj zbytkujac huczno 1 gwarnie,
Nabytem sobie nielekkiej stawy:
Nie bylo psiarni nad moja psiarnie,
Nie byto konia, jak moj cisawy %)
Nie byto miodu, jako méj lipiec,
Nikt wkolo nie miat takiego wasa.
A przy odglosie rzesistych skrzypiec
Nikt tak polotnie w tancu nie plasa.
- A biada temu, kto mi zawczasu
Nie umknat z drogi — mtodzi czy starzy!
A trzykro¢ biada, kto mi do lasu,
Kto mi do pola wedrze¢ sie wazy,
Kto mi wérod tanca pare odbija,
Albo mi mruknie stowko sromotne!
Bo wnet, jak zmoéwi¢ Zdrowad$ Maryja,
Wyzwe na reke 1 uszy otne.

1) Polaka, ) jasno-yniady, kasztauowaty.



A jak na biede, miatem sasiada:
Pan Maciej Brochwicz o mnie nie stoi,
On mi, bywato, do lasu wpada,

On sie przymila mojej dziewol,
A na patasze bit sie tak S$wietnie,
Ze mie 1 nieraz ciezko obetnie.

Wtem weszli Szwedzi — W wojennej porze,
Kt6z o prywatnym my$li rankorze?

I my z Brochwiczem, bracia koledzy,
Ztozyli z serca ktotnie zawzieta:

Nie pora myéle¢ o swoje] miedzy,
Kiedy 2z miedzami ojczyzny Kkreto.
Rycerska szlachta na konia siada —
Ja szedlem walczy¢ obok sagsiada.

A" wojna szwedzka wasdciom wiadoma.
Lecz opowiada¢ nie pora wcale;
Dos$¢, ze po wojnie zasiadtem doma,
A sasiad jeszcze bije Wandale #).
Poczekaj, mysle — poki przyjedzie,
Figiel za figiel, panie sasiedzie!

Pod ciemna nockeg zbieram gromade!
W kije 1 rydle uzbrajam chtopy,

I w dziesie¢ koni na pole jade,

Tam gdzie graniczne staly okopy.
Nuz burzyé¢ kopce, przenosi¢ wiechy
Na grunt sasiada z praca, z mozolem.

Boze mo6j, Boze! odpu$¢ mi grzechy.
Za morg zabrany — dziesie¢ odjatem;
1 nowe kopce (piekielna rada!)

Tuz sie przymknely pod dwor sasiada,
Nazajutrz tedy o rannym $wicie
W sto moich plugéow ruszylem zywo,
Orze sie skiba na cudzem zZycie,

1) najezdzcow Szwedow.



Kruszac z korzenmi dojrzale zniwo, —
Kopiec graniczny gdzie indziej stoi,
Miedze 1 zboze zorali chtopi;

Juz ani znaku dawniejsze] Troi

Starej granicy nikt nie wytropi.

Lecz my$le sobie: Zabratem jawnie,
Tylu jest $wiadkéw, wszystko widocznie,
Jakze zabory moje uprawnie,

Kiedy mnie sasiad pozywacé pocznie?
Poczatem duma¢ .— sprawg szatana
Znowu mi przyszta my$l niespodziana.
Sasiad mial lamus %y w s$rodku zagrody,
Co prapradziadéw pamietal jeszcze,
Sciany ciosane z debowej klody,

Drzwi kute blachg, zamki, jak kleszcze,
Mial posta¢ baszty pieknego gmachu,
Choragiew z herbem skrzypi na dachu.
W takich lamusach w wojennej chwili
Przodkowie nasi skarby swe kryli.

Sasiad moj] sobie szlachcic biedota,
Perel, brylantéw nie mial 1 sztuki;
Lecz mial papiery drozsze od ztota,
Pamiatka dziadéw, spadek na wnulki.

A waszmo$¢ wiecie, _ takiego plika®)
Szlachcic pilnuje, jak serca w fonie:

Tu sie szlachecka pewno$¢ zamyka,

Ze jeste$ dziedzic na tylm zagonie;

Tti pergaminy odwieczne] daty,

W nich bezpieczenstwo dla twojej glowy,
7e byly szlachta twe antenaty?),

Ze nosisz prawnie klejnot herbowy.

1) ,I miejsca niema, gdzie Troja byta", aluzja do znisz-
czonego zupetnie przez Grek6w miasta na wybrzezu Azji
Mniejszej, 2) lamus — budynek na rozne rzeczy, 3) ,»<bj do-
kumentow rodowych, %) przodkowie.



Zniszczy¢ papilery to znaczy mozB

Zniszczy¢ na mieniu 1 na honorze.

A ja w szalenstwie... 1 z jakiem czotem
Ja sie na $wieta wtasno$¢ targnatem!
Gdybyz to w zwadzie albo rozterce,

I po rycersku, zbrojno, otwarcie...
Ale to spodli¢ szlacheckie serce,
Podtych wtoczegow uzyé na wsparcie!

Bo oto w nocy z mojej] namowy
Szedt tam 2z krzesiwem zebrak odarty,
Podpalit gtownig lamus debowy,

I poszty z ogniem odwieczne karty.

Ja statem w oknie — noc byla czarna,

I z niepokojem patrze k'te] stronie,
Oto buchneta funa pozarna,
Pewno graniczny dokument splonie,
Uprawnie tedy moéj zabor caty...
Sumienie jeklo... padiem omdlaty.

Powraca sasiad — zalamat rece,
I mnie obwinia sprawcag pozogi;

Ale ja pewien, Ze sie wykrece.
Hardo stawitem bezczelne rogi.
Kopce zniesione, $lad jeszcze $wiezy,
Lecz jakze dowie$¢ nocnej kradziezy?
Jednak =zapozwat przed trybunatem,
Zem sprawca gwaltu 1 konflagraty #):

Ale ja w sadzie sprawe wygralem —
On bez dowoddéw, a ja bogaty:
Kopce granica z obojej strony,
Wiec caty zabor mnie przysadzony.
Czulem zgryzoty w sercu 1 w glowie,
Alem'"sumienie skata zawalil.
Powroci¢ krzywde — to¢ kazdy powie,
Zem zabral grunta i lamus spalil.

i) podpalenia.
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A on bez chleba, z proga do proga
Petzat po sedziach dziesie¢ lat prawie;
Wkoiictu zdal pomste na Pana Boga,
I tak mi uszto moje bezprawie.

Tak stary rotmistrz prawil swe dzieta —

Glos jego staby zamrze niediugo;
Krew mu obficiej z czota trysnela,
Ptynie po zbroi czerwona struga,
Piynie po wasach 1 usta Kklei,

Trup — tylko w oczach iskra nadziei.
Tchnat — 2zyje jeszcze, nateza pluca,
Chce jeszcze mowié, co dusze boli,
Ale juz stabo, cicho, powoli,

Stowko po stéwku ledwie wyrzuca:

Synu! to moja spowiedZz — ty napraw me grzechy,
A wy, bracia, nade mnag mitosierdzia proscie.
Umieram bez kaptanskiej ko$cielnej pociechy...
Na s$wieconych mogitkach nie spoczna me koScie.
Synu, wiez je do domu — chcesz ulzy¢ mej duszy?
To je pogrzeb pod lasem, na polu, przy gruszy,
Tam byly stare kopce granicy sasiada.

Dziesie¢ morgow na prawo — to grunt, co zabralem.

Oddaj je Brochwiczowi — 1 biada ci, biada,

Jes$li nie tak postapisz z rodzieielskiem ciatem!

Zburzytem stare kopce, niechze grob moj przecit”

Bedzie kopcem granicznym zobopélnej miedzy...

A gdy gruntéw sagsiada nie odda me dziecie,

Wnet wyrodka do sadu pozwijcie, koledzy;

Rozpowiedzcie rzecz cala ojcowskiemi slowy,

A ja go sam oskarze przed sadem Jehowy...

Synu, oddaj grunt cudzy, zaklinam na zZycfe...

Grob moj... kopiec graniczny... pod gruszka... styszy-
cie?

Rzekt, uderzyt sie w piersi 1 opuscil szyje,

Krew sie przestala saczy¢... Rotmistrz juz nie zyje.
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Poklekli nad umariym uzbrojeni meze,
A jam sie, modlac, ocknat.

XXV.

— Batamucisz, ksieze!
Ja poznalem odrazu — to nie bylo we $nie;
Lecz ¢$piewasz nowym tonem staro$wiecka pie$nie:
Abym powro6cit grunta Brocliwiczowe] wdowie,
Cho¢ je z kilku pokolen dzierze urzedowie,
Chociaz — prosze aspana — rzecz jy.sna, jak ztoto...
— Nie sroz sie, panie Pawle, tu nie idzie o to,
Czy ten sen marny, albo rzeczywista jawa,
Czy grunt dzierzysz bezprawnie, albo wedle prawa;
Ale kaptan cie pyta o sumienne siowo,
Jak kochasz twe zbawienie 1 tarcze herbowa,
Jako$ ojciec, jaik szlachcic, jak potomek wiemy
Walecznego rotmistrza choragwi pancernej —
Powiedz mi (bo$ sie nigdy klamstwami nie zmazat),
Czy oO6w syn zwrocil grunta, jak mu ojciec kazat?
I czy tam, gdzie kazano, pogrzeb! ojca ko$ci?
— Juzci... prosze aspana w tem niemasz pewno$ci...
Ow syn... pan Piotr Deborég... a moéj pradziad prosto,
Byt za Jana Trzeciego Rzeczyckim starosta
1 cztekiem wielce skapym — pokdj jego duszy:
Wiec moze zamiast ojca pochowaé¢ przy gruszy,
Pochowal go za rzeczka dziesie¢ morgow dalej,
Tam. kedy ifdolenter *) kopce usypali —
A tak uprawnit zabo6r. Trudno dociec z dzieta,
Gdzie wtedy rosta gruszka, jak rzeczka pltyneta.
Kto to wie? w ciagu wiekdéw wszak przemiana bywa.
Lecz tylko pos$wiadczaja domowe archiwa,

i) bezprawnie.

Urodzony Jan Deboroég.



:Ze syn Piotra, Mateusz, piwiaicizy nadworny,
Miat proces z Brochwiczami o poletek sporny.
[ c62? wygral, czy przegral — definitor spyta.
Ani wygrat, ni przegral — forsowat) i kwita.
Bo to, prosze aspana, jest sztuka w palestrze2),
Ze, jak sprawe zahacza w taktowym regestrze 5,
Mozna tworzy¢ przeszkody wciaZz nowe 1 nowe,
Kompoirtacjo*) papierow, badania miejscowe;
Czas idzie jako$ predko, a proces pomatu
Od sadow podkomorskich do spraw trybunatu.
Kiedy madry obronca umiejetnie zwleka,
Ni©tacno sie pan Brochwicz dekretu®) doczeka,
Nietacno sie w Temidy®) dokotata¢ wrota.
Deborog mial pieniadze — a Brochwicz hotota_
Pan Mateusz wziat gore. Za pamieci naszej,
Tymoteusz Deborog, stonimski strukczaszy,

Jego syn, a moj ojciec — jako $lad znachodze,
Chciat zatatwi¢ rozterki w polubownej drodze;
Lecz potem sie rozmyslit — obliczyt z chudoba:

Nikt sie nie dopomina, clawno$¢ mial za soba,

A grunta tak wybornie =zarodzily latem,

7e zostawil przy sobie ich haereditatem ),

A jam po ojcu objal cate Deboroze.

— Wielkie — rzek! definitor — milosierdzie Boze!
Pociesz sie, panie Pawle, twa dola szczesliwa,
Wielkich rzeczy dopetni¢ Bog cie powolywa:

Co ciezko praojcowie przed Panem zgrzeszyli,
Zbrodnie czterech pokolen zmaza¢ w jednej chwili,
Rozbroi¢ chmure gniewni Panskiego nad domem.
Co gotow'a wybuchna¢ piorunem i gromem,

i) przewlekat sprawe, 2) sadownictwie, 3) ksiega, w kto
ra wpisuja sprawy sadowe, 4) ztozenie dokumentow w sadzie
5) wyroku, 6) bogini sprawiedliwo$ci u Grekow, dzie
dzictwo.
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Ulzy¢ wilasnemu sercu, odrzuciwszy zdata
Kamien grzechu i zgryzot, co—¢ piersi przywala.
Obaczysz... w twojej duszy jaka bedzie zmiana,
Gdy wrocisz cudze grunta.

— Ot, prosze aspana.
Ktoz powiedziatl, ze z taka wystapie szczodrota?
Wszak wdowa po Brochwiczu nie prosi mie o to.
I co powie, mospanie, cnych przodkéw oblicze,
Po ktorych Deboroze ojczyste dziedzicze,
Zem uszczuplit odwieczna praojcéw siedzibe
Cho¢by o jeden zagon? cho¢ o jedna skibe?...

XXVI.

Tu definitor powstat, jak w stanowczej dobie,
I ojca po bratersku wziat za rece obie,
W jego ustach by! u$miech btagalny i1 stodki:
— Ej, wara, panie Pawle, wspomina¢ twe przodki!
Bo czy wasznio$¢ ma serce, czy masz wasze glowe
Skazywaé¢ twoich przodkéw na meki czy$cowe?
Widziate$ cien rotmistrza, co cierpi tak srodze;
Czy my$lisz, Zze on dotad na zbawiennej drodze?
Nie pomogly mu cnoty, ni dzielna odwaga:
Ot! btaka sie po nocach i potomkoéw btaga,
Aby zwrocili wtasnos$¢ sierocie 1 wdowie,
Co niestusznie przywtaszczytl. Czyz dalsi przodkowie
1 cale pokolenie parenteli waszej,
Pan starosta Rzeczycki, piwniczy, strukczaszy,
Sprawe przed Panem Bogiem wygrali przemoca?
Ozy tam nie pokutuja za krzywde sieroca?
Gzy mysélisz. panie Pawle, Ze zbior ich katuszy
Nie spadnie na rachunek waszmos$cine] duszy?
Syn, wnuk 1 chrze$cijanin, szlachcic, jak nalezy?
Ozyz tobie uzytkowaé¢ z owocow fupiezy?
Czy to po chrze$cijansku? pytam; czy to pieknie?

5*



— Dosyé... prosze aspana... bo serce rozmieknie —
Rzek! ojciec, bo go mowa zwyciezyla taka,

I ocierat 1zy bujne rekawem kubraka,

Zamyslit sie 1 dodat: — Prawda, prawda $wieta,
Lecz sa wazne przeszkody, sa Impedimenta *):

Pro primo?) trzeba wyznaé¢ i powrbci¢ jawnie,

Co ojciec, dziad 1 pradziad trzymali nieprawnie,

1 za grzechy pradziadow mnie $wieci¢ oczyma;
Secundo®) starycih kopcow i $ladu juz niema,
Cudze moge powro6ci¢, ale swego szkoda:

Oddaj kurowi grzede, to zechce ogroda.

Po trzecie... grob rotmistrza... $wiete przodkow kosci,
Czyz zostawi¢ na gruncie obcych posiadtosci?
Potem... prosze aspana... w szlacheckiej chudobie
Dziesie¢ morgow nie zarty — pomy$l tylko sobie!
Toz i tak Deboroze juz nas nie przezywi.

Na taka szczodrobliwo$é 1 méj syn sie skrzywi,

Bd on po mnie dziedziczy — a z czego 2y¢ bedzie?
— Odzie rzecz o cudza wilasno$¢, nic niemasz na wcgle
Zawotlal definitor ze $wieta powaga; [dzie! -
Bog dobry i1 nikogo nie opuscil nago;

A zreszta choéby zebrzeé przy ko$cielnej wiezy,
Jednak redde guod debcs, oddaj, co nalezy!

Ale nie podjdziesz z torbga, juz moja w tem rada.
Jest sposéb 1 powro6ci¢é grunta do sasiada,

I honor twoich przodkow ocali¢ najscislej,

7Ze grabiezy i1 zwrotu nikt sie nie domyéli,

I syna zaspokoi¢ zrecznie 1 korzystnie,

Ze na oddanie gruntow 1 stowka nie piénie.
Stowem: przeblagasz Nieba, a dom twdj, widocznie
Zubozon krzywda ludzka, podnosi¢ sie pocznie;
Otrzymasz przebaczenie za twe antenaty,

Zysk w niebie, a na ziemi — ani na grosz straty.

i) przeszkody, 2) po pierwsze, 3) po drugie.



XXVII.

—>Jakiz to dziwny sposoo? ot, nrosze aspana.
Oto reka szlachecka niczeni nieskalana
Oto nobile verbum#*) stowa nie zmitreze,
Daj tylko dobra rade, mitoéciwy ksieze,
A na wszystko przystane! Niech odetchnie stary.
Te zgryzoty sumienia, te widma i mary,
Co dawniej mie dreczyly, a dzi$§ mego syna,
Ta domu Deborogow widzialna ruina —.
Och! to mi rani serce okropniej od noza.
PoradZz mi!

— Niechaj przyszly dziedzic Deboroza

A godny syn waszmo$ci za mnie juz dogada,
Czy chce wojny, czy zgody z rodzina sasiada?
Jezeli jest za zgoda, to niechze obwiesci,
Jak ja spetni¢ bez ujmy rodowite] czesci,
Wedle Boga. sumienia 1 stuszno$ci calej,
Aby sie dusze przodkéw w Panu radowaly.
— Tak to zrobi¢ — rzekl! ojciec — nie widze doktadni”
Gdy ja zgadna¢ nie moge, to jakze syn zgadnie?
Wsizak staro$¢ przed mlodos$cia rozumem sie szczyci.
Tak trzymali pobozni ksieza jezuici.
Przy Trockim wojewodzie niech-no sie odwazy
Mtodzieniaszek mie¢ wiece] rozumu, niz starzy!...

— O! — rzecze definitor — 1 ja przy tem stoje.
Staro$¢ ma swoje prawa, a miodo$¢ ma swoje.
My, starzy, majmy rozunn z do$wiadczen 1 biedy,
A oni sercem widza — 1 jas$niej niekiedy;
A wiec, gdy nasze madre nie wioda sie plany,
Postuchajmy serc miodych — tam skarb nieprzebrany!
No! $mialo, panie Janie, niepr6zno cie drecze.
W rozterkach z Brochwiczami daj rade, miodziencze.

i) stowo szlacheckie.



Podstuchatem w goraczce twe marzenia chore

I dobrze jestem $wiadom, gdzie twe serce gore.
Wszakze mitos¢é cnotliwa Zadnym nie jest grzechem.
Tak moéwil definitor z tagodnym u$miechem.
Przywodzac mie za reke do ojcowskiej lawy,

A jam blednal 1 krasniat i drzatem z obawy

Srozej, nizeli przed owem rotmistrza widziadtiem.
Wreszcie, jak bezprzytomny, na kolana padiem.

Ojcze! rzeklem niedmialo, jak miode pachole —
Przebacz, ze bez twe] wiedzy datem sercu wole:
Kocham coérke Brochwicza — bo, chodzac na lowy,

Czestom odwiedzatl dworek sieroty 1 wdowy.
Zawsze mie przyjmowaly z uprzejma stodycza:
One ro6d nasz szanujg 1 dobrze nam zZycza,

Nie pamietaja krzywdy, co nasi przodkowie...

— Alez, prosze aspana, co aspanu w glowie? —
Przerwat mi ojciec mowe z ud$miechem, lecz srogo —
Zdaje sie, taki sensat,..!) pokochal... i kogo?...
Corke tych, co od wiekow... co moze lat dwiescie...
Byli nieprzyjaciotmi... Ej, sidta niewiescie!!!
Oplata¢ mi miodzienca, w ktérym rod nasz tleje
I herbu Deboroga jedyne nadzieje...

Brata¢ sie z Brochwiczami.. O! nie! zart na strone:
Musisz pu$ci¢ per non sunt’) zapaly szalone.

— Nie, méj ojcze — odpowiem z blagalnym wyra-
[zem —

Juz nie wydrze¢ ich z serca, chyba z sercem razem.
Datem stowo _ 1 zadna nie zhanbie sie zmianag.
Ja pierwszy pokochatem... i... mnie pokochano.
Swiete uczucia serca — to nie mary senne,
A milo$¢ nasza czysta, jak niebo wiosenne.

— No! zrecznie-¢ ulowiono! — to zuch jaka$ dziewa.
Alez, prosze aspana — przyslowle opiewa,

1) cztowiek powazny, 2) jakby ich nie byto.



Ze, dopoki dwoch rodéw, poki starczy $wiata,
Nigdy sie z Brochwiczami Deborég nie zbrata —
Co tu pocza¢ z przystowiem?
— Cé6z to! czy my dzieci? —
Zawolat definitor — kto$ dwa stowa skleci,
To dlatego zapomnieé¢ przykazania Boga!
Co6z to! zwiazek z Brochwiczem skrzywdzi Deboroga?
Oba rody szlacheckie przez pokolen wiele,
(Tylko oni skrzywdzeni, a wy krzywdziciele),
W obu domach mieszkancy poczciwi, cho¢ prosci,
Nikt tam nie stawil sidel na syna waszmos$ci,
A wdowa po Brtochwiczu, gdy sie dowiedziata,
7e serce dwojga miodych wzajemnoécia pala.
Jak niewiasta szlachecka 1 wielce pobozna,
Data uczu¢ swej corce, ze odtad nie mozna
Ani widzie¢ kochanka, ni sie pismem znosic,
Chyba przyjdzie Deborbég sam o reke prosic
Dla swego jedynaka.
[ c6z waszmo$¢ na to?
Grzechy koncza sie kara, a cnota zaptata.
Pamietaj, panie Pawle, ze kara tupiezy,
Ze grzech kilku pokolen na twej glowie lezy,
7Ze dom wasz podupada — i niech Bég zachowa,
Ostatnia jego galaz zawiedna¢ gotowa.
Mtode serce, jak ogien, palac sie. wyniszcza —
Mityz ci bedzie widok domowego zgliszcza?
Po niem btaka sie widmo i1 przemawia do cie:
Redde! redde quod debes! — wré6¢ krzywde sierocie!
Ojciec zalal sie tzami, za reke go chwyta:
—-— Btogostawiony$, ksieze, jakby jezuita!
Nawet, prosze aspana, Trocki wojewoda
Przysnalby, ze masz stusznos$é¢... A zgoda juz! zgoda!
Niech sie mtodzi kojarza, ja sam tego zycze.
Niech sie z Deborogami zbrataja Brochwicze.
To moéwiac, ojciec powstal rzezwy 1 ochoczy;
Ucatowal mie w czolo 1 w usta i w oczy,



Modlit sie, gdym u$ciskal rodzicielskie nogi:

— Boze! oo« miat w opiece stare Deborogi,

Btogostaw moje dziecie w jego losu zmianie,

Niech szczesnym 1 cnotliwym na zawsze zostanie.,

Niech bedzie godzien swego herbu 1 nazwiska.
Potem definitora serdecznie u$ciska.

Poptakali sie rzewnie starcowie weseli,

I miodem z czasow szwedzkich te sprawe zaleli-

XXVIII.

Tak sie skonczyla sprawa tajemnicza.
Ojciec pojechat do dworku Brochwicza,
Polubit Zosie 1 jej matke stara,

Ztozyt moéj affekt') — a serca ofiara
Nie pogardzono. Tak w jednym obchodzie
1 mliodym sercom, i rodowej zgodzie,

[ cieniom przodkéw spetnilo sie zadosé.
Byto wesele, mi6éd, wino 1 rado$¢,

I sporne grunta, zarosla i pasze

Zlaty sie w jedno, jak dwa domy nasze.
Mtodzi sie sercem bez przeszkody dziels.
A starzy szcze$ciem miodych sie w'esels,
Moéwia pacierze, lub graja w druzbarta.
A kiedy ojcu poszczes$ci sie karta,

Popija miodek 1 z ogniem nielada

O wojewodzie Trockim rozpowiada.

A gdy juz sporna zaorana miedza,
Ksiadz definitor rzadko nas odwiedza,
Cho¢ go btagamy, raz, drugi 1 trzeci,
Aby zamieszkatl u nas. jak u dzieci.

Ale ze starcem sprawa nie tak tatwa.
Mowi: ze cala spoleczno$¢é mu dziatwa.

1) uczucie.



"W niejednej wiosce 1 w niejednym dworze
Sa nieszcze$liwi — a ktoz im pomoze?
Tam sgsiad cierpi niecheé¢ do sgsiada,
-Tam kto$ w rozpaczy na duchu upada,
Tam petno starych 1 chorych Lazarzy,
Kt6z ich nawiedzi, kto zidlek nawarzy?

A tam juz moze puka kto we wrota,

O pokarm ciata, lub o Chleb Zywotal).
Ksiadz wszedzie czuwa, =zasila 1 strzeze.
Bronuje pole 1 moOwi pacierze.

XXIX.

* Gdysmy w mitosci 1 bojazni Bozej,

Widmo rotmistrza nigdy nas nie trwozy.
Gdzie stata jego mogita wérod pola,

Dzisiaj kaplica z modrzewiu 1 sosny.

Tam, gdy domowa dola lub niedola,

Idziem $ie modli¢ — a Pan Bog lito$aiy,

Czy gtéd, czy w'ojna, czy grad, czy posucha.
Zawsze goracej modlitwy wystucha,

Albo odwroci, gdzie grozita szkoda,

Lub serce wzmocni i otuchy doda.

EPILOGOS?) DO DRUGIEGO WYDANIA.

Kiedym przed dwoma laty (to¢ niedawne czasy)
Oddawal Deboroga pod drukarskie prasy,
Nie tuszylem, Ze pismu poszcze$cl sie w $wiecie,
Ze je tak dobrem sercem ftaskawie przyjmiecie.

») Koruunja Sw., 2) zakonczenie.



Dzi$, kiedy rozrzewniony, jak na difoni bacze,

Ze warto dla was épiewaé, litewscy stuchacze!

Ze mozna choé¢ nieksztaltnie ztozonemi rymy
Zagra¢ na waszych sercach, kres$lac kraj rodzimy,.
Rumieniec zawstydzenia do twarzy mi bije,

Zem tak mato ulepszy! druga edycyje i).

Moze przynajmnie] z faskie posfucha¢ zechcecie,
Co sie z Deborogami stato przez dwulecie.

Stary Deborog umart ku powszechnej szkodzie,.
Gwarzac jakas$ powiastke o Trockim wojewodzie;
»Ale, prosze aspana'", jako cztowiek $wiety,
Oczyszczony pokuta, wzmocnion Sakramenty,

Gdzie$ na fonie swych przodkow, wérod herbowe] rzeszy.
Ze Trockim wojewoda pospotu sie cieszy.

Bo tam juz stary Brochwicz, niegdy$ wodz pancerny,
Wymodlit mu w niebiosach »dekret milosierny,

I obaj, z wyzyn patrzac na litewska strone,
Btogostawia swych herbow tarcze skojarzone.

Dab, godto Deborogo6ow, jest ozdoba tasa,

Jelen w herbie Brochwicza posuwisto hasa,

[ troje matlych wnukow, nowe pokolenie,

Roé$nie krzepkie, jak deby, zwinne, jak jelenie.

Lecz moze pamietacie, ze Debordg stary
Mial swoje uprzedzenia, mial dawne przywary,
Naprzyklad, wierzyt mocno w' katechizm jedyny:

.,Ze szlachcic stworzon z inszej, a chltop z inszej gliny"
Przebaczmy starej glowie — przebaczmy tem szczerzej,
Ze dzi$ po jego $mierci nikt temu nie wierzy.
Szlachta na catej Litwie jest braciag swe] wlosci,
Ochrania ja od gtodu, od zimna srogo$ci;

W wioskach, stysze, dostatek, wypleniono chwasty,
Zakwitnal bujnym kwieeiem nasz wiek dziewietnasty,
Obrusza¢ sie na szlachte nie miatby sposobu

Nawet ksigdz definitor, gdyby powstal z grobu.

1) Il-e wydanie ksiazki.



Och! bo juz uptyneta druga wiosna pono.
«Jak grob jego porasta darning zielona.
.Mtodzi Deborogowie 1 narod zdaleka
Odwiedzaja mogite $wietego cztowieka.
0 nim serdeczna pamieé¢ 1zy im saczy z oka:
A jego mito$¢ bratnia 1 wiara gteboka,
A przyktad jego cnoty nie zagingl marnie,
Bo dtugo jeszcze bedzie umacnial owczarnie.
Byta to w swoje czasy posta¢ nader rzadka;
Lecz dzisiaj Kos$ciét $wiety, prawowiernych matka,
Liczy garstke pasterzéw spora a przyktadna,
Co wtasne swoje dusze za owczarnie kltadnag,
Co pracujg na polu, znoja sie w ko$ciele,
Dziela ze smutnym smutek, z wesolym wesele,
7Z ubogim chleb powszedni, o z kazdym chleb ducha.
A lud Bozy przyktadnie ich nauki stucha,
L ich serca, jak ze zrodla, czerpigc dobre wzory
Dostojnego uboéstwa 1 $wietej pokory.
Grob po grobie pochtania czyje$ stare koS$ci.
Zapadaj, dawny wieku, na tono przesztosci;
Ty zasie, strojna w barwe rdézowa, teczowa.
Mtoda jutrznio postepu, $witaj nad ma glowa!
A gdy juz twoje stonce u potudnia stanie
1 os$wieci grobowej ciemno$ci otchlanie,
Gdy promienni twem d$wiattem zajrzym do podziemi,
Niechaj sie nie zaws$tydzim przed ojcy naszemi.
Bo biada naszej glowie 1 twym blaskom biada.
Jedli stanie przed nami posta¢ prapradziada
I gtosem uroczystym zagrobowe] mary
Rzecze: Redde auod debes, ptaécie diug wasz stary!.,
Spuéciliémy prostacy nasza piekna strone
Na wasze rece silne, na gtowy uczone, —
Od zgonu waszych przodkow do dzisiejszej chwili.
Obliczcie, coscie wzieli, coé$cie przymnozyli?
Musi by¢ w wasze czasy, ktore postep budzi.
T wiecej kwiatow w polu, 1 cno6t w sercach ludzi:



LubiliSmy procesa 1 pieniacze matnie,
U was pewnie zakwitto mitowanie bratnie,
Réownych synéw ludzkosci, odkupionych 2z Kkrzyza
U was pycha herbowa pewno nie poniza;
Porzuciliscie puhar, co ku ztemu kusi,
Z trzezwych piersi modlitwa goretsza by¢ musi:
A skoro Bog nagradza cnote zastuzona,
To¢ 1 wasze niebiosa blekitniejsze pono...

Och! bolesno postyszec¢ taki glos z mogily;
Jeszcze nasze zasiewy kloséw nie puscity,
A cho¢, zda sie, dokota zielone przestworza,
Po trawce nie rozezna¢ kakolu od zboza.
A pieé$niarz, co gotuje piosenke do Zniwa,
Przebaczcie, ze niepewnym tonem pobrzakiwa:
Bo nie zgadnie, do jakiej nastroi¢ sie nuty,
Czy tworzy¢ piesn wesela, czy zalu wyrzuty.










